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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2023/988
av den 10 maj 2023

om allmin produktsikerhet, indring av Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 1025/2012 och Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2020/1828 och om upphivande av
Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/95/EG och ridets direktiv 87/357[EEG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) IEuropaparlamentets och rddets direktiv 2001/95/EG (*) faststlls att konsumentprodukter méste vara sikra och att
medlemsstaternas marknadskontrollmyndigheter méste vidta dtgirder mot farliga produkter samt i det syftet utbyta
information via unionens system for snabbt informationsutbyte (Rapex).

(2)  Direktiv 2001/95/EG behover ses 6ver och uppdateras mot bakgrund av utvecklingen i frdga om ny teknik och
onlineférsiljning i syfte att sikerstilla forenlighet med utvecklingen av unionens harmoniseringslagstiftning och
standardiseringslagstiftning, att sakerstilla att produktsikerhetséterkallelser fungerar battre samt att sakerstilla en
tydligare ram for produkter som dr imitationer av livsmedel, vilka hittills reglerats genom radets
direktiv 87/357[EEG (%). Av tydlighetsskal bor direktiven 2001/95/EG och 87/357/EEG upphivas och ersittas med
denna f6rordning.

EUT C 105, 4.3.2022, 5. 99.
Europaparlamentets stindpunkt av den 30 mars 2023 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 25 april 2023.
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmén produktsikerhet (EGT L 11, 15.1.2002, s. 4).
Rédets direktiv 87/357/EEG av den 25 juni 1987 om tillndrmningen av medlemsstaternas lagstiftning om produkter som, pd grund av
sina yttre egenskaper, kan forvixlas med andra produkter och hirigenom utgora en risk for konsumenternas hilsa och sikerhet (EGT
L 192,11.7.1987, s. 49).
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(3)  En forordning utgor det lampliga rittsliga instrumentet, eftersom den infor tydliga och utforliga regler som inte ger
medlemsstaterna ndgot utrymme att inforliva reglerna pa olika sitt. Genom att vilja en forordning i stillet for ett
direktiv blir det dessutom littare att uppnd madlet att sdkerstilla forenlighet med den rittsliga ramen for
marknadskontroll for produkter som omfattas av unionens harmoniseringslagstiftning, dir det tillimpliga rattsliga
instrumentet ocksd dr en forordning, nimligen Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2019/1020 ().
Detta val kommer dessutom att ytterligare bidra till att gora tillsynen mindre betungande tack vare en enhetlig
tillimpning av produktsikerhetsreglerna inom hela unionen.

(4)  Denna forordning syftar till att bidra till att uppnd de mal som avses i artikel 169 i fordraget om Europeiska unionen
funktionssitt (EUF-fordraget). Den bor sirskilt syfta till att sikerstdlla konsumenters hilsa och sikerhet och att den
inre marknaden fungerar nir det giller produkter avsedda for konsumenter.

(5) Denna forordning bor syfta till att skydda konsumenter och deras sikerhet sdsom en av de grundliggande
principerna i unionens rittsliga ram och sdsom faststills i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna (stadgan). Farliga produkter kan ha mycket negativa konsekvenser for konsumenter och medborgare.
Alla konsumenter, inbegripet de mest utsatta, sdsom barn, dldre personer eller personer med funktionsnedsittning,
har ritt till sikra produkter. Konsumenter bor forfoga over tillrickliga medel for att gora denna rittighet gillande,
och medlemsstaterna bor forfoga Gver limpliga instrument och dtgdrder for att kontrollera att denna forordning
efterlevs.

(6)  Trots att det har utvecklats sektorsspecifik harmoniseringslagstiftning pa unionsnivd som géller sikerhetsaspekterna
hos specifika produkter eller produktkategorier ar det praktiskt omojligt att anta unionsritt avseende alla
konsumentprodukter som existerar eller som kan komma att utvecklas. Darfor behovs det en bred horisontell
rittslig ram for att fylla luckorna och for att komplettera bestimmelser i unionens befintliga eller kommande
sektorsspecifika harmoniseringslagstiftning och sikerstilla ett konsumentskydd som annars inte skulle sikerstillas
genom den lagstiftningen, sdrskilt i syfte att uppnd en hog skyddsnivé for konsumenters hilsa och sikerhet i
enlighet med artiklarna 114 och 169 i EUF-fordraget.

(7)  Med avseende pé produkter som omfattas av unionens sektorsspecifika harmoniseringslagstiftning bor samtidigt
tillimpningsomradet for de olika delarna i denna forordning tydligt faststillas for att undvika Gverlappande
bestimmelser och sikerstilla en tydlig rittslig ram.

(8)  Vissa bestimmelser i denna férordning, sdsom flertalet skyldigheter for ekonomiska aktorer, bor inte vara
tillimpliga pé produkter som omfattas av unionens harmoniseringslagstiftning, men vissa andra bestimmelser
i denna forordning kompletterar unionens harmoniseringslagstiftning och bor darfor vara tillimpliga pé
sddana produkter. I synnerhet bor det allmidnna produktsikerhetskravet och tillhérande bestimmelser vara
tillimpliga pd konsumentprodukter som omfattas av unionens harmoniseringslagstiftning nar vissa risktyper
inte omfattas av den lagstiftningen. Bestimmelserna i denna forordning om skyldigheterna for leverantorer av
onlinemarknadsplatser, om skyldigheterna for ekonomiska aktorer i hdndelse av olyckor, om konsumenternas
ritt till information och till en avhjilpande dtgard samt om produktsikerhetsaterkallelser bor vara tillimpliga
pa produkter som omfattas av unionens harmoniseringslagstiftning i den mén det inte finns ndgra specifika
bestimmelser med samma syfte i sddan lagstiftning. P4 samma sitt anviands Rapex redan for tillimpningen av
unionens harmoniseringslagstiftning, i enlighet med artikel 20 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) 2019/1020. Foljaktligen bor de bestimmelser i den hir férordningen som reglerar Safety Gate och dess
funktionssitt vara tillimpliga pa produkter som omfattas av unionens harmoniseringslagstiftning.

(9)  Produkter som utformats uteslutande for yrkesmdssig anvindning men som sedan Overgdtt till konsument-
marknaden bor omfattas av denna forordning, eftersom de kan medfora risker for konsumenters hilsa och sikerhet
ndr de anvinds under rimligen forutsebara forhéllanden.

(10) For lakemedel gors fore utslippandet pd marknaden en bedomning som inbegriper en specifik risk-nyttoanalys.
Dessa produkter bor dirfor uteslutas fran denna forordnings tillimpningsomrade.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och 6verensstimmelse for
produkter och om andring av direktiv 2004/42/EG och forordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011 (EUT L 169,
25.6.2019,s. 1).
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(11) I unionsritten om livsmedel, foder och nirliggande omraden inrittas ett sdrskilt system for att sikerstilla att de
produkter som omfattas dr sdkra. For livsmedels- och foderprodukter har en specifik rittslig ram faststallts,
sdrskilt genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002 (). Dessutom regleras livsmedels-
och foderprodukter dven genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/625 (7), vilken
sikerstdller ett harmoniserat tillvigagdngssitt nidr det giller offentlig efterlevnadskontroll av foder- och
livsmedelslagstiftningen och regler om djurs hilsa och djurskydd. Foljaktligen bor livsmedels- och
foderprodukter uteslutas frdn den hir forordningens tillimpningsomrdde, med undantag f6r material och
produkter avsedda att komma i kontakt med livsmedel i den man det giller risker som inte omfattas av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1935/2004 () eller av annan specifik livsmedelslagstiftning
som endast omfattar livsmedelsrelaterade kemiska och biologiska risker.

(12) Levande vixter omfattas av en specifik rittslig ram, som sirskilt foreskrivs genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/2031 (°), som tar hinsyn till dessa produkters sirdrag i syfte att sikerstilla konsument-
sikerhet.

(13) Animaliska biprodukter 4r material av animaliskt ursprung som inte konsumeras av ménniskor. Dessa produkter,
sdsom foder, omfattas av en specifik rattslig ram, som sirskilt foreskrivs genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1069/2009 (*°).

(14) Viaxtskyddsmedel, som dven kallas bekimpningsmedel, omfattas av specifika bestimmelser for godkdnnande pd
nationell nivd, pd grundval av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 (), och bér dirfor
ocksé uteslutas frdn den hir forordningens tillimpningsomrade.

(15) Luftfartyg som avses i artikel 2.3 d i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1139 ('?) ar foremal for
medlemsstaternas tillsyn mot bakgrund av den begrinsade risk de utgor for den civila flygsikerheten. Dessa
luftfartyg bor darfor uteslutas frén den hir forordningens tillimpningsomrade.

(®) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna principer och krav for livsmedels-
lagstiftning, om inréttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet och om forfaranden i fragor som giller livsmedels-
sakerhet (EGT L 31, 1.2.2002, 5. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll och annan offentlig
verksamhet for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser om djurs hilsa och
djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om i4ndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG)
nr 999/2001, (EG) nr 3962005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014,
(EU) 2016429 och (EU) 2016/2031, radets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och rddets direktiv 98/58/EG,
1999/74[EG, 2007/43|EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphidvande av Europaparlamentets och radets
forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496[EEG,
96/23EG, 96/93/EG och 9778/EG samt radets beslut 92/438/EEG (forordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017,
s. 1).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1935/2004 av den 27 oktober 2004 om material och produkter avsedda
att komma i kontakt med livsmedel och om upphidvande av direktiven 80/590/EEG och 89/109/EEG (EUT L 338,
13.11.2004, s. 4).

(’) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om skyddsatgdrder mot vixtskadegorare, dndring

av Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och (EU) nr 1143/2014 samt om upphivande av

ridets direktiv 69/464/EEG, 74/647[EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33/EG (EUT L 317,

23.11.2016, s. 4).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om hilsobestimmelser for animaliska

biprodukter och dérav framstillda produkter som inte 4r avsedda att anvindas som livsmedel och om upphdvande av férordning (EG)

nr 1774/2002 (forordning om animaliska biprodukter) (EUT L 300, 14.11.2009, s. 1).

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd

marknaden och om upphivande av ridets direktiv 79/117[EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststillande av gemensamma bestimmelser

pa det civila luftfartsomrddet och inrittande av Europeiska unionens byrd for luftfartssakerhet, och om dndring av Europapar-

lamentets och rddets forordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU) nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och
direktiv 2014/30/EU och 2014/53/EU, samt om upphdvande av Europaparlamentets och ridets forordningar (EG)

nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och rddets férordning (EEG) nr 3922/91 (EUT L 212, 22.8.2018,s. 1).

=
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De krav som faststills i denna forordning bor vara tillimpliga pd begagnade, reparerade, renoverade eller
dteranvinda produkter som aterfors i leveranskedjan i samband med kommersiell verksamhet, med undantag for
sddana produkter som konsumenterna inte rimligen kan forvinta sig foljer rddande sakerhetsnormer, sdsom
produkter som uttryckligen presenteras som reparerade eller renoverade eller tillhandahalls pd marknaden som
historiskt betydelsefulla samlarféremal.

Tjdnster bor inte omfattas av denna férordning. For att skydda konsumenters halsa och sikerhet bor dock produkter
som levereras eller tillhandahélls till konsumenter i samband med tillhandahéllande av tjdnster, inbegripet produkter
som konsumenter dr direkt exponerade for i samband med tillhandahéllandet av en tjdnst, omfattas av denna
forordning. Utrustning som konsumenter anvinder for att {orflytta sig eller resa, om sddan utrustning manovreras
direkt av en tjansteleverantor i samband med en transporttjanst bor dock uteslutas fran denna forordnings
tillimpningsomrade eftersom utrustningen mdste regleras i forhéllande till sikerheten hos den tillhandahallna
jansten.

Antikviteter, sdsom konstverk eller samlarforemal, r specifika produktkategorier som inte kan forvintas uppfylla
sikerhetskraven i denna f6rordning och darfor bor uteslutas frin dess tillimpningsomrade. For att forhindra att
andra produkter av misstag anses ingd i dessa kategorier dr det dock nodvindigt att beakta att konstverk ar
produkter som skapats uteslutande for konstnirliga dndamadl, att samlarforemdl ar tillrackligt sdllsynta och av
historiskt eller vetenskapligt intresse for att motivera att man samlar och bevarar dem, och att antikviteter, om de
inte redan ar konstverk eller samlarforemal eller bdda delarna, dr av sarskilt hog dlder. Vid bedémningen av om en
produkt dr en antikvitet, sdsom ett konstverk eller ett samlarforemdl, kan bilaga IX till rddets
direktiv 2006/112/EG (*) beaktas.

Virldshilsoorganisationen definierar hilsa som ett tillstdnd av fullstandigt fysiskt, psykiskt och socialt vilbefinnande
och inte bara franvaro av sjukdom, eller kraftloshet.

Distansforsiljning, inbegripet onlineforsaljning, bor ocksd omfattas av denna férordning. Onlineforsiljningen har
okat stadigt och konsekvent och skapat nya affirsmodeller, nya utmaningar for produktsakerheten och nya aktorer
pa marknaden, sdsom leverantorer av onlinemarknadsplatser.

Om en produkt erbjuds till forsiljning online eller genom andra former av distansforsiljning bor produkten anses ha
tillhandahéllits pd marknaden om forsiljningserbjudandet dr riktat till konsumenter i unionen. I enlighet med
tillimpliga unionsregler om internationell privatritt bor en analys i varje enskilt fall goras for att faststilla om ett
erbjudande ar riktat till konsumenter i unionen. Ett forsdljningserbjudande bor anses vara riktat till konsumenter i
unionen om den relevanta ekonomiska aktoren pd ndgot sitt riktar sin verksamhet mot en medlemsstat. For
analysen i det enskilda fallet bor relevanta faktorer beaktas sdsom de geografiska omraden till vilka leverans ar
mojlig, sprak som kan anvindas for erbjudandet eller bestillningen, betalsitt, anvindning av medlemsstatens valuta
eller ett domidnnamn som 4r registrerat i ndgon av medlemsstaterna. Nar det giller onlineforsiljning 4r det inte
tillrackligt att granssnittet for de ekonomiska aktorerna eller leverantérerna av onlinemarknadsplatser ér tillgingligt
i den medlemsstat ddr konsumenten 4r etablerad eller har hemvist.

Enligt det allminna sdkerhetskravet i denna forordning bor ekonomiska aktérer vara skyldiga att endast slippa ut
sikra produkter pd marknaden. En sddan hog sikerhetsnivd bor i forsta hand uppnds genom produktens
utformning och sirdrag med beaktande av den avsedda och forutsebara anvindningen av och anvindarvillkoren for
produkten. Eventuella kvarstdende risker bor begrinsas genom vissa skyddsdtgirder, sisom varningar och
bruksanvisningar.

En produkts sikerhet bor bedomas med beaktande av alla relevanta aspekter av produkten, sirskilt dess egenskaper,
sdsom fysiska, mekaniska och kemiska egenskaper, och presentation, samt de specifika behov och risker som
produkten utgor for vissa konsumentkategorier som sannolikt kommer att anvinda produkten, sirskilt barn, dldre
och personer med funktionsnedsittning. De riskerna kan dven inbegripa miljorisker i den man den utgor en risk for
konsumenters hilsa och sikerhet. Den bedomningen bor beakta hilsoriskerna med digitalt sammankopplade
produkter, inbegripet risken for den psykiska halsan, speciellt for utsatta konsumenter, sdrskilt barn. Vid
beddmningen av sikerheten hos digitalt ssmmankopplade produkter som sannolikt kommer att paverka barn bor

(") Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).
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tillverkare darfor sikerstilla att produkter som de tillhandahéller pa marknaden uppfyller hogsta mojliga standarder
for sikerhet, trygghet och inbyggt integritetsskydd med hinsyn till barnets bista. Om specifik information krivs for
att produkterna ska vara sikra for en viss kategori av personer bor dessutom dven denna informations forekomst och
tillganglighet beaktas vid bedémningen av produktsikerheten. Produktsakerheten for alla produkter bor bedomas
med hinsyn tagen till att produkten méste vara siker under hela sin livstid.

Foremadl som kan ansluta till andra foremdl eller icke inbyggda foremél som paverkar hur ett annat foremal fungerar
kan medfora en risk for produktsikerheten. Vederborlig hinsyn bor tas till denna aspekt som en potentiell risk. Ett
foremals eventuella anslutningar till och samband med externa féremal bor inte dventyra dess sakerhet.

Ny teknik kan innebéra nya risker for konsumenters hilsa och sikerhet eller dndra det sitt pa vilket befintliga risker
kan realiseras, sdsom ett externt angrepp som medfor att produkten hackas eller att dess egenskaper dndras. Ny
teknik kan visentligen dndra den ursprungliga produkten, till exempel genom programvaruuppdateringar, som da
bor bli féremal for en ny riskbedomning om den visentliga dndringen paverkar produktens sikerhet.

Specifika cybersikerhetsrisker som péverkar konsumenters sikerhet samt protokoll och certifiering kan hanteras
genom sektorsspecifik lagstiftning. Det bor emellertid sikerstillas att relevanta ekonomiska aktorer och nationella
myndigheter, i de fall sektorsspecifik lagstiftning inte ar tillimplig, beaktar de risker som 4r kopplade till ny teknik
nir produkterna utformas respektive bedoms, i syfte att sikerstilla att de dndringar som tillforts produkten inte
dventyrar dess sikerhet.

For att underldtta en effektiv och enhetlig tillimpning av det allmidnna sikerhetskrav som faststills i denna
forordning ar det viktigt att anvinda europeiska standarder for vissa produkter och risker. Europeiska standarder till
vilka hdnvisningar har offentliggjorts i enlighet med direktiv 2001/95/EG bor édven i fortsittningen foranleda en
presumtion om overensstimmelse med det allminna sikerhetskrav som faststills i denna forordning. Begdranden
om standardisering som kommissionen har utfardat i enlighet med direktiv 2001/95/EG bor anses vara begdranden
om standardisering i enlighet med denna férordning. Om olika risker eller riskkategorier omfattas av samma
standard skulle en produkts overensstimmelse med den del av standarden som omfattar den relevanta risken eller
riskkategorin ocksd ge sjilva produkten en presumtion om sakerhet sdvitt avser den relevanta risken eller
riskkategorin.

Nir kommissionen identifierar ett behov av en europeisk standard som sikerstiller att vissa produkter
overensstimmer med det allmidnna sikerhetskrav som faststills i denna forordning bor den tillimpa relevanta
bestimmelser i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1025/2012 (™) for att begira att en eller flera
europeiska standardiseringsorganisationer ska antingen utarbeta eller identifiera en standard som ér lamplig for att
sikerstilla att produkter som 6verensstimmer med den presumeras vara sikra.

Produkter kan medfora olika risker for olika kon, och standardiseringsverksamhet bor beakta detta for att undvika
skillnader — och dirmed konsbaserade Klyftor — nir det giller sikerhet. Forklaringen om jimstilldhetsanpassade
standarder frin Forenta nationernas ekonomiska kommission fér Europa anger flera étgdrder som nationella
standardiseringsorgan och standardutvecklingsorganisationer bor inkludera i sin handlingsplan for jimstalldhets-
anpassade standarder och utveckling av standarder i syfte att uppnd konsbalanserade, representativa och
inkluderande standarder.

Samtidigt med anpassningen av forordning (EU) nr 1025/2012 bor det dven inforas ett sirskilt forfarande for
antagandet av de sdrskilda sikerhetskraven med bistdnd av den specialiserade kommitté som foreskrivs i denna
forordning.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk standardisering och om
dndring av rddets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och rddets direktiv 94/9/EG, 94/25/[EG,
95/16/EG, 97/23[EG, 98/34/EG, 2004/22[EG, 2007/23[EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphivande av radets
beslut 87/95/EEG och Europaparlamentets och radets beslut 1673/2006/EG (EUT L 316, 14.11.2012, 5. 12).
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[ avsaknad av europeiska standarder bor den nationella ritten i den medlemsstat dir produkten tillhandahalls pa
marknaden, som faststiller hilso- och sdkerhetskrav, vara forenlig med unionsritten, sarskilt artiklarna 34 och 36 i
EUF-fordraget.

De ekonomiska aktorerna bor ha skyldigheter i friga om produktsikerhet som stér i proportion till deras respektive
roller i leveranskedjan sd att en hog skyddsniva fér konsumenternas hilsa och sikerhet sikerstills samtidigt som det
sikerstlls att den inre marknaden fungerar effektivt. Alla ekonomiska akt6rer som ingdr i leverans- och
distributionskedjan bor vidta limpliga atgdrder for att sikerstilla att de endast tillhandahdller produkter pa
marknaden som dr sikra och 6verensstimmer med kraven i denna forordning. Skyldigheterna méste fordelas tydligt
och proportionellt pé ett sitt som motsvarar varje aktors roll i leverans- och distributionsprocessen. Nar det till
exempel giller kontrollen av om tillverkaren, och i forekommande fall importoren, har fullgjort sina skyldigheter
bor distributoren endast vara skyldig att gora faktiska kontroller och inte en bedémning av den information som de
ldmnat. Informationen angdende identifiering av produkten och av de ekonomiska aktorerna samt bruksanvisningar
och sikerhetsinformation kan dessutom tillhandahéllas av de ekonomiska aktorerna i digital form genom
elektroniska lsningar, sdsom en QR- eller datamatriskod.

Tillverkare bor utarbeta teknisk dokumentation for de produkter som de sldpper ut pd marknaden, vilken bér
innehalla den information som krivs for att bevisa att dessa produkter dr sikra. Den tekniska dokumentationen bor
baseras péd en intern riskanalys som gors av tillverkaren. Den mingd information som ska tillhandahallas i den
tekniska dokumentationen bor st i proportion till produktens komplexitet och de méjliga risker som tillverkaren
identifierat. Tillverkare bor sarskilt tillhandahélla en allmin beskrivning av produkten och de uppgifter som kravs
for att bedoma dess sdkerhet. Nar det giller komplexa produkter eller produkter som medfor mojliga risker kan en
mer omfattande beskrivning av produkten behévas i den information som ska tillhandahéllas. I sddana fall bor dven
en analys av dessa risker och de tekniska metoder som inforts for att minska eller undanrdja riskerna inkluderas. Om
produkten dr forenlig med europeiska standarder eller andra villkor som tillimpas for att det allménna sikerhetskrav
som faststidlls i denna forordning ska uppfyllas bor dven forteckningen 6ver de relevanta europeiska standarderna
eller andra villkor anges.

En fysisk eller juridisk person som slipper ut en produkt pd marknaden i eget namn eller under eget varumérke eller
vasentligen dndrar en produkt pd ett sddant sitt att Gverensstaimmelsen med kraven i denna férordning kan paverkas
bor betraktas som tillverkare och bor pata sig tillverkarens skyldigheter.

En 4ndring av en produkt pd fysisk eller digital vig kan fi konsekvenser for produktens art och egenskaper pa ett sitt
som inte forutsdgs i den ursprungliga riskbedomningen av produkten och som kan dventyra produktens sikerhet. En
sddan dndring bor darfor betraktas som en visentlig dndring som bor leda till att produkten betraktas som en ny
produkt frén en annan tillverkare, bortsett frin om dndringen gors av konsumenten eller for konsumentens
rikning. For att overensstimmelse med det allminna sikerhetskrav som faststills i denna forordning ska kunna
sikerstdllas bor den person som utfor den visentliga dndringen betraktas som tillverkare och omfattas av samma
skyldigheter. Detta krav bor endast vara tillimpligt pd den del av produkten som dndrats, forutsatt att dndringen
inte paverkar produkten som helhet. For att undvika en onodig och oproportionell borda bor det inte krévas att den
person som utfor den visentliga dndringen gor om provningar och tar fram ny dokumentation om de aspekter av
produkten som inte paverkas av dndringen. Det bor ankomma péd den person som utfor den visentliga andringen
att visa att dndringen inte paverkar produkten som helhet.

Interna forfaranden for overensstimmelse, genom vilka ekonomiska aktorer internt sikerstiller att de fullgor sina
skyldigheter pa ett dandamaélsenligt och snabbt sitt samt att de har forutsittningar att i god tid reagera pd farliga
produkter, bor inforas av de ekonomiska aktorerna sjilva.

For att forhindra att farliga produkter slapps ut pd marknaden bor det vara obligatoriskt for ekonomiska aktorer att i
sin produktions- eller marknadsforingsverksamhet inkludera interna processer som sakerstiller att relevanta krav i
denna forordning uppfylls. Sddana interna processer bor de ekonomiska aktorerna sjilva besluta om i forhallande
till deras roll i leveranskedjan och den typ av produkt som berdrs, och kan till exempel baseras pd organisatoriska
forfaranden, riktlinjer, standarder eller pd utnamningen av en tillfillig forestdndare. Inrdttandet och utformningen av
sddana interna processer bor forbli de relevanta ekonomiska aktorernas enskilda ansvar.
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(38) Det dr nodvandigt att alla ekonomiska aktorer och leverantorer av onlinemarknadsplatser samarbetar med
marknadskontrollmyndigheterna i syfte att undanréja eller minska riskerna for de relevanta produkter som
tillhandahalls pd marknaden. De begdranden som marknadskontrollmyndigheterna framstéller till dem bor dock
anpassas till deras roll i leveranskedjan och med hinsyn till deras respektive rittsliga skyldigheter.

(39) Direktforsiljning via internetbaserade kanaler fran ekonomiska aktorer som &r etablerade utanfor unionen hindrar
marknadskontrollmyndigheternas arbete med att hantera farliga produkter i unionen, eftersom ekonomiska aktorer
i ménga fall varken ar etablerade eller har en rittslig foretrddare i unionen. Det dr ddrfor nédvandigt att sakerstalla
att marknadskontrollmyndigheter har de befogenheter och medel som kravs for att hantera onlineférsiljningen av
farliga produkter pé ett andamalsenligt sitt. I syfte att sdkerstilla en effektiv efterlevnad av denna f6érordning bor
den skyldighet som faststdlls i artikel 4.1, 4.2 och 4.3 i f6rordning (EU) 2019/1020 utvidgas till att omfatta
produkter som inte omfattas av unionens harmoniseringslagstiftning for att sikerstilla att det finns en ansvarig
ekonomisk aktor etablerad i unionen som anfortros de uppgifter som &dr knutna till sddana produkter, ar
kontaktperson till marknadskontrollmyndigheterna och, nir sa ar limpligt med avseende pé de mojliga risker som
dr knutna till en produkt, i god tid utfor specifika uppgifter for att sikerstilla produktsikerheten. Dessa specifika
uppgifter bor inbegripa regelbundna kontroller med avseende pd Overensstimmelsen med den tekniska
dokumentationen, produkt- och tillverkarinformationen, bruksanvisningar och sidkerhetsinformation.

(40) Kontaktuppgifterna till den ekonomiska aktor som ér etablerad i unionen och ansvarar for produkter som omfattas
av denna forordning bor anges tillsammans med produkten i syfte att underlétta kontrollerna genom leveranskedjan.

(41) For att ekonomiska aktorer som dr smd och medelstora foretag, inbegripet mikroforetag, ska kunna klara av de nya
skyldigheter som infors genom denna férordning bor kommissionen tillhandahélla praktiska riktlinjer och anpassad
vigledning, till exempel en direkt kommunikationskanal till experter i hidndelse av frigor med hénsyn tagen till att
deras administrativa bordor maste forenklas och begrinsas.

(42) Genom att sikerstilla produktidentifikation och tillhandahallande av information om tillverkaren och andra
relevanta ekonomiska aktorer genom hela leveranskedjan blir det ldttare att identifiera ekonomiska aktorer
och, i tillimpliga fall, att vidta effektiva och proportionella korrigerande dtgirder for farliga produkter, sisom
riktade aterkallelser. Produktidentifikation och tillhandahéllande av information om tillverkaren och andra
relevanta ekonomiska aktorer sikerstiller siledes att konsumenterna, inbegripet personer med funktionsned-
sittning, och marknadskontrollmyndigheterna erhéller korrekta uppgifter om farliga produkter, vilket ger 6kat
fortroende for marknaden och gor att onddiga avbrott i handeln undviks. Produkterna bér darfor bira
information som gor det mojligt att identifiera produkten och tillverkaren samt, i tillimpliga fall, import6ren
och andra relevanta ekonomiska aktorer. Sddana krav kan goras stringare for vissa typer av produkter som
sannolikt kommer att utgdra en allvarlig risk for konsumenters hilsa och sikerhet, genom ett system for
insamling och lagring av data som gor det mojligt att identifiera inte bara produkten utan dven dess
komponenter eller de ekonomiska aktorer som ingér i leveranskedjan. Detta bor inte paverka tillimpningen av
de informationskrav som faststills i Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/83/EU () relaterade till
varornas huvudsakliga egenskaper, i den omfattning som 4r limplig for mediet och varornas beskaffenhet.
Sdsom en bild bor anses ett fotografi, en illustration eller ett annat piktogram som litt gor det mojligt att
identifiera en produkt eller en potentiell produkt.

(43) Genom att sikerstilla att tillverkare anmaler olyckor som orsakas av en produkt som de tillhandahéllit pd
marknaden kommer den information som marknadskontrollmyndigheterna har tillgdng till att forbittras och
potentiellt farliga produktkategorier kommer att kunna identifieras battre. Bestimmelserna om ekonomiska
aktorers ansvar for defekta produkter faststills i specifik unionsritt, och sédan anmilan och insamling av data bor
dirfor inte betraktas som ett ansvarserkdnnande for en defekt produkt eller som en ansvarsbekriftelse enligt
relevant unionsritt eller nationell ratt.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om konsumentrittigheter och om dndring av rddets
direktiv 93/13/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 1999/44/EG och om upphivande av radets direktiv 85/577/EEG och
Europaparlamentets och rddets direktiv 97/7/EG (EUT L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(44) For att i ett tidigt skede kunna uppticka nya risker och andra produktsikerhetsrelaterade marknadstrender bor alla
berorda parter, inbegripet konsument- eller niringslivsorganisationer, uppmuntras att meddela marknadskontrol-
Imyndigheter och kommissionen den information som de har tillgéng till sd att overtrddelser av denna forordning
uppticks och utreds.

(45) Leverantorer av onlinemarknadsplatser spelar en viktig roll i leveranskedjan — genom att ge ekonomiska aktorer
mojlighet att nd ett storre antal konsumenter — och darfor ocksé i produktsakerhetssystemet.

(46) En och samma enhet kan, inom ramen for de nya komplexa affirsmodeller som hianger samman med onlinef6r-
siljning, tillhandahélla en rad olika tjinster. Beroende pd vilken typ av tjdnster som tillhandahélls f6r en viss
produkt kan samma enhet omfattas av olika kategorier av affirsmodeller enligt denna forordning. En enhet
som endast ir leverantor av formedlingstjanster online for en viss produkt betraktas endast som leverantér av
en onlinemarknadsplats for den produkten. Om samma enhet dr sdvil leverant6r av internetbaserade
marknadsplatstjianster for forsiljning av en viss produkt som verksam som ekonomisk aktor enligt denna
forordning betraktas den ocksd som den relevanta ekonomiska aktoren. I ett sddant fall skulle enheten i fraga
dirfor vara skyldig att fullgéra de skyldigheter som ér tillimpliga pd den relevanta ekonomiska aktoren. Om till
exempel leverantoren av onlinemarknadsplatsen ocksa distribuerar en produkt betraktas denna leverantér, med
avseende pa den distribuerade produktens forsiljning, som distributér. Om enheten i frdga pd samma sitt siljer
sina egna markesprodukter dr den verksam som tillverkare och méste dirmed f6lja de tillimpliga kraven for
tillverkare. Vissa enheter kan ocksd betraktas som leverantorer av distributionstjinster om de erbjuder
distributionstjanster. I sddana fall maste en bedomning goras i varje enskilt fall.

(47) Med tanke pa den viktiga roll som leverantorer av onlinemarknadsplatser har for att formedla forsiljningen av
produkter mellan niringsidkare och konsumenter bor sddana aktdrer ha storre ansvar for att hantera
forsiljningen av farliga produkter online. I Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG (*) faststills
den allmidnna ramen for e-handel samt vissa skyldigheter for onlineplattformar. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2022/2065 (V) reglerar ansvaret och ansvarsskyldigheten for leverantorer av formedlings-
tjanster online nér det giller olagligt innehdll, inbegripet farliga produkter. Tillimpningen av den forordningen
paverkar inte de regler som faststills i unionsritten om konsumentskydd och produktsikerhet. Foljaktligen bor
det med utgdngspunkt i den horisontella rittsliga ram som foreskrivs i den férordningen inforas specifika krav
som behovs for att hantera onlineforsiljningen av farliga produkter pa ett dndamaélsenligt sitt, i enlighet med
artikel 2.4 f i den forordningen. I den méin denna forordning specificerar de krav for produktsikerhet som
leverantérer av onlinemarknadsplatser maste uppfylla for att sikerstilla Overensstimmelse med vissa
bestimmelser i forordning (EU) 2022/2065 bor de kraven inte péverka tillimpningen av forordning
(EU) 2022/2065, som fortsatt ar tillimplig pd sddana leverantorer av onlinemarknadsplatser.

(48) Produktsikerhetsloftet, som innehéller en rad frivilliga dtaganden om produktsikerhet, undertecknades forsta
gingen 2018, och ett antal leverantorer av onlinemarknadsplatser har anslutit sig sedan dess. Produktsikerhetsloftet
har visat sig fylla sitt syfte ndr det galler att forbattrat konsumentskydd for farliga produkter som siljs online. I syfte
att stirka konsumentskyddet for att forhindra att konsumenternas liv, hilsa och sikerhet skadas och sikerstilla
rittvis konkurrens pd den inre marknaden uppmuntras leverantorer av onlinemarknadsplatser att fullgora dessa
frivilliga dtaganden for att forhindra att produkter som redan fortecknats som farliga och dragits tillbaka dyker upp
pd nytt. Anvindningen av teknik och digitala processer och forbattrade varningssystem, sirskilt Safety Gate-
portalen, kan gora det mojligt att automatiskt identifiera och kommunicera produkter som anmilts som farliga och
automatiskt utfora stickprovskontroller mot Safety Gate-portalen.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rittsliga aspekter pd informationssamhallets
tjanster, sdrskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden (direktivet om elektronisk handel) (EGT L 178, 17.7.2000, s. 1).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2065 av den 19 oktober 2022 om en inre marknad for digitala tjanster och om
andring av direktiv 2000/31/EG (férordningen om digitala tjanster) (EUT L 277, 27.10.2022, s. 1).
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(49) Leverantorer av onlinemarknadsplatser bor iaktta vederborlig omsorg med avseende pd det innehdll pa deras
onlinegranssnitt som ror produktsikerhet, i enlighet med de specifika skyldigheter som faststdlls i denna
forordning. Foljaktligen bor denna forordning faststilla en skyldighet for alla leverantérer av onlinemarknadsplatser
att visa tillborlig aktsamhet med avseende pé det innehdll pé deras onlinegranssnitt som ror produktsikerhet.

(50) Isyfte att sikerstilla en effektiv marknadskontroll bor leverantorer av onlinemarknadsplatser dessutom registrera sig
i Safety Gate-portalen och i Safety Gate-portalen ange uppgifter om sin gemensamma kontaktpunkt s att
information om produktsikerhetsfragor littare kan kommuniceras. Kommissionen bor sikerstilla att registreringen
ir enkel och anvindarvinlig. Den gemensamma kontaktpunkten enligt denna forordning kan vara densamma som
kontaktpunkten enligt artikel 11 i forordning (EU) 2022/2065 utan att detta dventyrar mélet om att behandla
fragor rorande produktsikerhet pa ett snabbt och individuellt sitt.

(51) Leverantorer av onlinemarknadsplatser bor utse en gemensam kontaktpunkt for konsumenter. Den gemensamma
kontaktpunkten bor fungera som en gemensam kanal for kommunikation med konsumenter om produktsiker-
hetsfrigor, som sedan kan omdirigeras till limplig serviceenhet pd en onlinemarknadsplats. Detta bér inte hindra
att ytterligare kontaktpunkter for specifika tjanster gors tillgingliga for konsumenter. Den gemensamma
kontaktpunkten enligt denna forordning kan vara densamma som kontaktpunkten enligt artikel 12 i forordning
(EU) 2022/2065.

(52) For att leverantorer av onlinemarknadsplatser ska kunna fullgora sina skyldigheter enligt denna forordning, sirskilt
med avseende pd snabb och effektiv efterlevnad av foreligganden fran myndigheter, handlidggning av anmalningar
fran andra tredje parter och samarbete med marknadskontrollmyndigheter i samband med korrigerande atgirder
som begirts bor de inrdtta interna mekanismer for att hantera produktsikerhetsrelaterade fragor.

(53) T artikel 14.4 i forordning (EU) 2019/1020 ges marknadskontrollmyndigheter befogenhet att, nir inga andra
effektiva medel stér till buds for att eliminera en allvarlig risk, krdva att innehdll som hinvisar till de relaterade
produkterna ska avligsnas fran ett onlinegrinssnitt eller att en tydlig varning visas for slutanvindarna nir de
anvinder ett onlinegrinssnitt. De befogenheter som ges marknadskontrollmyndigheterna i artikel 14.4 i férordning
(EU) 2019/1020 bor vara tillimpliga dven pa den hir forordningen. For att marknadskontrollen enligt den hir
forordningen ska vara effektiv och for att undvika att farliga produkter férekommer pd unionsmarknaden bor dessa
befogenheter vara tillimpliga i alla nddvindiga och proportionella fall och ocksé for produkter som utgér en icke-
allvarlig risk. Det 4r nodvindigt att leverantorerna av onlinemarknadsplatser snarast efterlever sddana
forelagganden. Dirfor bor denna forordning infora bindande tidsfrister i det hdnseendet. Dessa befogenheter bor
utovas i enlighet med artikel 9 i forordning (EU) 2022/2065.

(54) Forelagganden som ocksa kréver att leverantoren av en onlinemarknadsplats frén sitt onlinegranssnitt avlagsnar allt
identiskt innehdll som hinvisar till erbjudandet om en farlig produkt angiven i foreldggandet bor identifiera de
element som avgor vilka erbjudanden som ar identiska och som gor det mojligt for leverantoren av en onlinemark-
nadsplats att avligsna identiska erbjudanden, pa grundval av den information som visas av ndringsidkarna, i en
sddan utstrickning att det inte krdvs att onlinemarknadsplatsen gor en oberoende bedémning av innehéllet.

(55) Om informationen fran systemet for snabb varning Safety Gate inte innehdller ngon exakt webbadress (URL) eller,
om sé krévs, ytterligare uppgifter som gor det mojligt att identifiera det innehall som hénvisar till ett erbjudande om
en farlig produkt, bor leverantorerna av onlinemarknadsplatser ndd beakta den information som limnats, sdsom
produktbeteckningar om sddana finns tillgingliga och sparbarhetsinformation, i samband med alla tgirder som
leverantorer av onlinemarknadsplatser vidtar pd eget initiativ och som har till syfte att uppticka, identifiera,
avldgsna eller odtkomliggora sddana erbjudanden om farliga produkter pé deras onlinegrinssnitt, i tillimpliga fall.
Safety Gate-portalen bor dock moderniseras och uppdateras for att gora det lttare f6r leverantorer av onlinemark-
nadsplatser att uppticka osakra produkter, och i detta syfte bor det vara mojligt att genomfora bestimmelserna i
denna forordning om avldgsnande av innehdll som hinvisar till ett erbjudande om farliga produkter fran
onlinegrinssnitt med hjilp av ett anmalningssystem som ér utformat och utvecklat inom Safety Gate-portalen.
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De skyldigheter som &ldggs leverantorer av onlinemarknadsplatser genom denna forordning bor inte innebara
en allmin skyldighet att 6vervaka den information som de overfor eller lagrar, och bor inte heller innebira att
leverantérerna av onlinemarknadsplatser dr skyldiga att aktivt soka efter fakta eller omstidndigheter som tyder
pd olaglig verksamhet, sdsom forsiljning av farliga produkter online. For att leverantorer av onlinemark-
nadsplatser ska omfattas av undantaget fran ansvar for vardtjinster enligt direktiv 2000/31/EG och forordning
(EU) 2022/2065 bor de dock skyndsamt avligsna innehdll som hinvisar till ett erbjudande om en farlig
produkt fran sina onlinegranssnitt sd snart de har fatt faktiskt kinnedom om, eller vid skadestdndsansprak, s&
snart de har blivit medvetna om, innehéll som héinvisar till ett erbjudande om en farlig produkt, sdrskilt nar
leverantoren av den onlinemarknadsplatsen har gjorts uppmirksam pa fakta eller omstandigheter pd grundval
av vilka en aktsam ekonomisk aktdr borde ha identifierat olagligheten i fréga. Leverantérer av onlinemark-
nadsplatser bor handlagga anmalningar om innehdll som hanvisar till ett erbjudande om en farlig produkt, som
mottagits i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) 20222065, inom de ytterligare tidsfrister som faststalls i
denna forordning. Leverantorer av onlinemarknadsplatser uppmuntras dessutom att kontrollera produkter mot
Safety Gate-portalen innan de ligger ut dem pa sitt granssnitt.

For tillimpningen av artikel 22 i forordning (EU) 2022/2065, och nir det giller sikerheten for produkter som siljs
online, bor samordnaren for digitala tjdnster sdrskilt beakta konsumentorganisationer och konsumentféreningar
som foretrader konsumenternas intressen och andra relevanta intressenter nir dessa s begir i egenskap av betrodda
anmilare, under forutsittning att villkoren i samma artikel har uppfyllts.

Produktspérbarhet dr en grundliggande forutsittning for effektiv marknadskontroll av farliga produkter och
korrigerande atgirder. Konsumenter bor ocksd vara skyddade mot farliga produkter pd samma sitt i
forsiljningskanaler pé och utanfor internet, inbegripet nir de koper produkter pd onlinemarknadsplatser. Med
utgdngspunkt i bestimmelserna i forordning (EU) 2022/2065 om naringsidkares sparbarhet bor leverantorer
av onlinemarknadsplatser inte tillita att ett specifikt produkterbjudande visas pd deras plattformar om inte
niringsidkaren har tillhandahallit all information som ror produktsikerhet och produktspdrbarhet enligt
denna forordning. Sddan information bor visas tillsammans med produktforteckningen sd att konsumenterna
ges tillgdng till samma information sdvil online som offline. Leverantérer av onlinemarknadsplatser bor
emellertid inte ha ansvar for att kontrollera att informationen i sig 4r fullstindig, korrekt och riktig, eftersom
det dr den relevanta niringsidkarens skyldighet att sikerstélla produktsparbarhet.

Det 4r dven viktigt att leverantorer av onlinemarknadsplatser har ett nira samarbete med marknadskontrollmyn-
digheter, med niringsidkare och med relevanta ekonomiska akt6rer om produktsikerhet. Artikel 7.2 i forordning
(EU) 2019/1020 infor en skyldighet for leverantorer av informationssamhillets tjanster att samarbeta med
marknadskontrollmyndigheter nir det giller produkter som omfattas av den f6rordningen. Denna skyldighet bor
dirfor utvidgas till att omfatta alla konsumentprodukter. Marknadskontrollmyndigheterna forbattrar till exempel
standigt de tekniska verktyg som de anvinder fér marknadskontroll online i syfte att identifiera farliga produkter
som siljs online. For att dessa verktyg ska vara operativa bor leverantorer av onlinemarknadsplatser bevilja tillgdng
till sina granssnitt. For 4ndamal som r6r produktsikerhet bor marknadskontrollmyndigheterna dessutom ocksa ha
mojlighet att samla in data frin ett onlinegrinssnitt pd motiverad begiran om tekniska hinder inforts av
leverantorer av onlinemarknadsplatser eller onlinesiljare. Leverantorer av onlinemarknadsplatser bor ocksé
samarbeta om produktaterkallelser och olycksrapportering.

Den rittsliga ramen for marknadskontroll av produkter som omfattas av unionens harmoniseringslagstiftning och
faststalls i forordning (EU) 2019/1020 och den rittsliga ramen fér marknadskontroll av produkter som omfattas av
denna f6rordning bor vara sd samstimda som mojligt. Ndr det giller marknadskontrollverksamhet och skyldigheter,
befogenheter, dtgirder och samarbete mellan marknadskontrollmyndigheter mdste de tvd uppsittningarna
bestimmelser dirfor anpassas till varandra. For detta andamal bor artiklarna 10, 11.1-11.7, 12-15, 16.1-16.5, 18,
19 och 21-24 i forordning (EU) 2019/1020 vara tillimpliga ocksd pd produkter som omfattas av den hir
forordningen.
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(61)  Enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 (**) (unionens tullkodex) hdnférs produkter fran
tredjelinder som ér avsedda att tillhandahdllas pd unionsmarknaden eller som &r avsedda for privat bruk eller
konsumtion inom unionens tullomrade till tullforfarandet "6vergéng till fri omsittning”. Syftet med det forfarandet
ar att fullgéra de formaliteter som faststillts for import av varor, inbegripet efterlevnaden av tillimpliga
bestimmelser i unionsrétten, s att dessa varor kan tillhandahéllas pa unionsmarknaden precis som produkter som
framstillts i unionen. Nir det giller konsumentsikerhet mdste dessa produkter vara forenliga med den hir
forordningen, sérskilt det allmdnna sakerhetskrav som faststills i den hér forordningen.

(62) Kapitel VII i férordning (EU) 2019/1020, som faststiller reglerna for kontroll av produkter som fors in pd
unionsmarknaden, dr redan direkt tillimpligt pd produkter som omfattas av denna férordning. De myndigheter
som ansvarar for denna kontroll bor genomfora den pa grundval av de riskanalyser som avses i artiklarna 46
och 47 i forordning (EU) nr 952/2013, genomférandelagstiftningen och tillhérande vigledning. Den hir
forordningen 4ndrar darfor inte pa ndgot sitt kapitel VII i forordning (EU) 2019/1020 eller det sdtt pd vilket de
myndigheter som ansvarar for kontrollen av produkter som fors in pd unionsmarknaden organiserar sig och
bedriver sin verksamhet.

(63) Medlemsstaterna bor sikerstilla att alla dtgarder som deras behoriga myndigheter vidtar enligt denna forordning ar
foremal for effektiva rittsmedel i enlighet med artikel 47 i stadgan.

(64) Nationella myndigheter bor ges mojlighet att komplettera den traditionella marknadskontrollverksamhet som ar
inriktad pd produktsikerhet, med en marknadskontrollverksamhet inriktad pd interna forfaranden for
overensstimmelse som inrittats av ekonomiska aktorer for att sdkerstdlla produktsikerhet. Marknadskontrollmyn-
digheterna bor kunna begira att tillverkaren anger vilka andra produkter — som tillverkats enligt samma forfarande
eller innehdller samma komponenter och som anses utgora en risk eller ingdr i samma tillverkningssats — som
berors av samma risk.

(65) Medlemsstaterna bor ocksa sdkerstalla att marknadskontrollmyndigheterna har tillricklig sakkunskap och tillrickliga
resurser for att bedriva all sin tillsynsverksambhet.

(66) Det bor inrittas ett informationsutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen om tillimpningen av denna
forordning som grundar sig pd utfallsindikatorer som gor det mojligt att médta hur dndamalsenlig unionens
produktsikerhetslagstiftning r.

(67) Det bor finnas ett andamdlsenligt, snabbt och tillforlitligt informationsutbyte om farliga produkter for att sakerstlla
att limpliga dtgdrder vidtas med avseende pd dessa produkter och dirmed for att skydda konsumenternas hilsa och
sikerhet.

(68) Rapex bor moderniseras sd att effektivare korrigerande atgarder kan vidtas inom hela unionen f6r produkter som
utgor en risk dven utanfor en enskild medlemsstats territorium. Det ér limpligt att dndra férkortningen Rapex till
Safety Gate for att oka tydligheten och nd ut till konsumenterna bittre. Safety Gate bestar av tre delar: for det forsta
ett system for snabb varning om farliga produkter som inte ar livsmedel genom vilket nationella myndigheter och
kommissionen kan utbyta information om sddana produkter (systemet for snabb varning Safety Gate), for det andra
en webbportal for att informera allminheten och ge dem mojlighet att inkomma med klagomal (Safety Gate-
portalen), och for det tredje en webbportal som ger foretag mojlighet att fullgora sin skyldighet att informera
myndigheter och konsumenter om farliga produkter och olyckor (Safety Business Gateway). Det bor finnas
granssnitt mellan de olika Safety Gate-delarna. systemet for snabb varning Safety Gate dr det interna system genom
vilket myndigheter och kommissionen utbyter information om &tgirder som ror farliga produkter, och som kan
innehélla konfidentiell information. Ett utdrag ur varningar bor offentliggoras pd Safety Gate-portalen s& att
allminheten informeras om farliga produkter. Safety Business Gateway dr en webbportal genom vilken foretag
informerar medlemsstaternas marknadskontrollmyndigheter om farliga produkter och om olyckor. Kommissionen

(**) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om en tullkodex for unionen (EUT L 269,
10.10.2013,s. 1).
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bor utveckla en teknisk 16sning for att sakerstilla att den information som registreras av foretag i Safety Business
Gateway som 4r avsedd att varna konsumenter kan goras tillginglig for konsumenterna pé Safety Gate-portalen
utan onodigt drojsmal. Dessutom bor kommissionen utveckla ett driftskompatibelt granssnitt som ger leverantorer
av onlinemarknadsplatser mojlighet att koppla sina granssnitt till Safety Gate-portalen pa ett enkelt, snabbt och
tillforlitligt satt.

(69) Medlemsstaterna bor i systemet for snabb varning Safety Gate anmila bade obligatoriska och frivilliga korrigerande
atgirder som forhindrar, begrinsar eller infor specifika villkor for ett eventuellt saluforande av en produkt med
anledning av att den utgor en allvarlig risk for konsumenternas hilsa och sakerhet eller, nir det giller produkter
som omfattas av férordning (EU) 2019/1020, 4ven for andra relevanta allménintressen for slutanvandarna.

(70) Enligt artikel 34 i férordning (EU) 2019/1020 ska medlemsstaternas myndigheter anmaila dtgirder som vidtagits
mot produkter som omfattas av den férordningen, och som utgor en icke-allvarlig risk, via det informations- och
kommunikationssystem som avses i samma artikel, medan korrigerande étgirder som vidtagits mot produkter som
omfattas av den hir forordningen och som utgor en icke-allvarlig risk ocksd kan anmilas i systemet for snabb
varning Safety Gate. Medlemsstaterna och kommissionen bor tillgangliggora information om risker som produkter
utgor for konsumenternas hilsa och sikerhet for allmédnheten. Det dr limpligt for konsumenter och foretag att all
information om korrigerande dtgirder som vidtagits mot produkter som utgér en allvarlig risk finns i systemet f6r
snabb varning Safety Gate, sd att relevant information om farliga produkter kan goras tillginglig for allminheten via
Safety Gate-portalen. Det ar viktigt att sikerstélla att all den informationen finns tillgdnglig pd det eller de officiella
sprdken i den medlemsstat dir konsumenten ar bosatt och att den dr klart och begripligt formulerad.
Medlemsstaterna uppmanas dérfor att i systemet for snabb varning Safety Gate anmila alla korrigerande dtgérder
for produkter som utgér en risk for konsumenternas hilsa och sakerhet.

(71) 1 det fall informationen mdste anmalas i informations- och kommunikationssystemet i enlighet med férordning
(EU) 2019/1020 finns det mojlighet att skicka sddana anmalningar direkt i systemet for snabb varning Safety Gate
eller att generera dessa inifrdn det informations- och kommunikationssystem for marknadskontroll som foreskrivs i
artikel 34 i férordning (EU) 2019/1020. For detta dndamdl b6r kommissionen uppritthélla och vidareutveckla det
granssnitt som inrdttats for att 6verfora information mellan det informations- och kommunikationssystemet och
systemet for snabb varning Safety Gate i syfte att undvika dubbel inmatning av data och att underlitta sidan
overforing.

(72) Kommissionen bor uppritthdlla och vidareutveckla webbportalen Safety Business Gateway, som ger ekonomiska
aktorer mojlighet att fullgéra sin skyldighet att informera marknadskontrollmyndigheter och konsumenter om
farliga produkter som de har tillhandahdllit pd marknaden. Den bor mojliggora ett snabbt och effektivt
informationsutbyte mellan ekonomiska aktorer och nationella myndigheter och underlitta information till
konsumenterna frin de ekonomiska aktorerna.

(73) Det kan finnas fall d& det dr nodvindigt att hantera en allvarlig risk pd unionsnivd nir risken inte pa ett tillfreds-
stillande sitt kan begrinsas genom dtgdrder av den berdrda medlemsstaten eller nigot annat forfarande enligt
unionsritten. Detta kan sdrskilt vara fallet nir det giller nya framvixande risker eller sddana som paverkar utsatta
konsumenter. Av denna anledning bor kommissionen kunna infora tgirder antingen pd eget initiativ eller pa
begiran av medlemsstaterna. Sddana dtgirder bor vara anpassade till situationens allvar och bridskande karaktar.
Det dr vidare nodvindigt att infora en limplig mekanism varigenom kommissionen kan infora direkt tillimpliga
interimistiska dtgarder.

(74)  Den risk som en produkt utgér och nivan pa denna risk faststills pd grundval av en riskbedémning som utfors av
relevanta aktorer. Nir medlemsstaterna gor sddana riskbedomningar kan de uppnd olika resultat sdvitt avser
forekomsten av risk eller risknivd. Detta skulle kunna hindra den inre marknaden frén att fungera korrekt och
dventyra lika villkor for konsumenter och ekonomiska aktorer. En mekanism bor dirfor inrittas sd att
kommissionen kan avge ett yttrande om den fraga som tvisten galler.
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(75) Kommissionen bor regelbundet utarbeta en rapport om tillimpningen av mekanismen enligt artikel 29, vilken bor
presenteras for det europeiska nitverket av myndigheter i medlemsstaterna med ansvar for produktsikerhet enligt
denna forordning (ndtverket for konsumentsakerhet). Den rapporten bor identifiera de huvudsakliga kriterier som
medlemsstaterna tillimpar for riskbedomning och deras paverkan pd den inre marknaden och pé en likvirdig
konsumentskyddsniva i syfte att ge medlemsstaterna och kommissionen méjlighet att harmonisera strategierna och
kriterierna for riskbedomning.

(76) Natverket for konsumentsikerhet stiarker samarbetet mellan medlemsstaterna om kontroll av efterlevnaden av
produktsdkerheten. Det underlittar sirskilt aktiviteter sdsom informationsutbyte, anordnande av gemensamma
marknadskontrollaktiviteter samt utbyte av sakkunskap och bista praxis. Det bor ocksd bidra till harmonisering av
metoderna for att samla in uppgifter om produktsikerhet och till 6kad interoperabilitet mellan regionala,
sektoriella, nationella och europeiska informationssystem for produktsakerhet. Nitverket for konsumentsikerhet
bor vederborligen foretridas och delta i samordnings- och samarbetsverksamheten i det unionsnitverk for
produktoverensstimmelse som foreskrivs i forordning (EU) 2019/1020 nir samordning av aktiviteter som omfattas
av bida forordningarnas tillimpningsomrade dr nodvindig for att sikerstalla deras dndamélsenlighet.

(77) For att sdkerstilla bdde samstimmighet i den réttsliga ramen for marknadskontroll och ett effektivt samarbete mellan
ndtverket for konsumentsikerhet och unionsnitverket for produktoverensstimmelse som syftar till strukturerad
samordning och strukturerat samarbete mellan medlemsstaternas tillsynsmyndigheter och kommissionen som
foreskrivs i forordning (EU) 2019/1020 dr det nddvindigt att forbinda nitverket for konsumentsakerhet med
unionsndtverket for produktoverensstimmelse vid den verksamhet som avses i artiklarna 11, 12, 13 och 21 i
forordning (EU) 2019/1020.

(78) Marknadskontrollmyndigheter bor utféra gemensamma aktiviteter med andra myndigheter eller organisationer som
foretrader ekonomiska aktorer eller konsumenter i syfte att frimja produktsikerhet och identifiera farliga produkter,
inbegripet produkter som erbjuds till forsiljning online. I samband med detta bor marknadskontrollmyndigheterna
och kommissionen, beroende pa vad som ar lampligt, sakerstalla att valet av produkter och tillverkare samt den
verksamhet som bedrivs inte skapar situationer som kan snedvrida konkurrensen eller paverka parternas
objektivitet, oberoende och opartiskhet. Marknadskontrollmyndigheterna bor goéra oOverenskommelser om
gemensamma aktiviteter tillgidngliga for allminheten s& snart som méjligt, forutsatt att ett sddant offentliggérande
inte dventyrar indamalsenligheten i de aktiviteter som ska utforas.

(79) Kommissionen bor regelbundet anordna en gemensam aktivitet varigenom marknadskontrollmyndigheterna bor
genomféra inspektioner av produkter som forvirvats under fingerad identitet online eller offline, sirskilt av de
produkter som oftast anméls i Safety Gate.

(80) Samtidiga samordnade kontrolldtgirder (sweeps) (samordnade tillsynsdtgarder) ar specifika efterlevnadsatgirder som
ytterligare skulle kunna forbittra produktsikerheten och dirfér bor genomforas regelbundet sd att overtridelser av
denna forordning online och offline uppticks. Samordnade tillsynsdtgdrder bor sirskilt genomforas nar
marknadstrender och konsumentklagomal eller andra indikationer tyder pé att vissa produkter eller produktka-
tegorier ofta befinns utgora en allvarlig risk.

(81) Allminhetens tillgdng till den information om produktsikerhet som ir tillginglig for myndigheterna bor i regel
sikerstillas. Ndr information om produktsikerhet tillgingliggors f6r allmédnheten bor den tystnadsplikt som avses i
artikel 339 i EUF-fordraget dock skyddas pé ett sitt som dr forenligt med behovet av att sakerstilla att marknadskon-
trollverksamhet och skyddsdtgirder ar andamalsenliga.

(82) Klagomal dr viktiga for att oka de nationella myndigheternas medvetenhet om sakerheten och dndamalsenligheten i
overvakningen och kontrollen av farliga produkter. Medlemsstaterna bor darfor ge konsumenter och andra berérda
parter sdsom konsumentforeningar och ekonomiska aktorer mojlighet att inkomma med sddana klagomal.
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(83) Det offentliga granssnittet for systemet for snabb varning Safety Gate — Safety Gate-portalen — gor det mojligt for
allminheten, inbegripet konsumenter, ekonomiska aktorer och leverantérer av onlinemarknadsplatser, att fa
information om korrigerande dtgdrder som vidtagits mot farliga produkter som férekommer pa unionsmarknaden.
En separat del av Safety Gate-portalen ger konsumenterna mojlighet att informera kommissionen om produkter
som finns pd marknaden och som utgor en risk for hilsa och sikerhet. I relevanta fall bor kommissionen vidta
lampliga uppfoljningsatgarder, sirskilt genom att overfora sddan information till berorda nationella myndigheter.
Databasen och webbplatsen for Safety Gate bor vara lattillganglig for personer med funktionsnedsattning.

(84) Efter att ha kontrollerat att den information som mottagits frdn konsumenter och andra berorda parter 4r korrekt
bor kommissionen sikerstilla lamplig uppfoljning. Kommissionen bor i synnerhet vidarebefordra informationen till
berérda medlemsstater sé att behorig marknadskontrollmyndighet kan ga vidare beroende pd vad som ir limpligt
och noédvindigt. Det dr viktigt att konsumenter och andra berdrda parter dr ordentligt informerade om
kommissionens dtgarder.

(85) Nir en produkt som redan sélts till konsumenter visar sig vara farlig kan denna behéva dterkallas i syfte att skydda
unionens konsumenter. Konsumenterna kan vara omedvetna om att de dger en dterkallad produkt. For att
aterkallelserna ska bli mer verkningsfulla dr det dirfor viktigt att kunna nd ut till de berorda konsumenterna pé ett
battre sdtt. Direktkontakt dr den mest effektiva metoden for att gora konsumenterna mer medvetna om éterkallelser
och for att fd dem att vidta dtgdrder. Det dr ocksd den kommunikationskanal som foredras bland alla
konsumentgrupper. For att konsumenternas sikerhet ska kunna sikerstillas dr det viktigt att de informeras snabbt
och pd ett tillforlitligt sdtt. Ekonomiska aktorer och, i tillimpliga fall, leverantérer av onlinemarknadsplatser bor
dirfor utnyttja de kunduppgifter som stér till deras forfogande for att informera konsumenterna om aterkallelser
och sdkerhetsvarningar for produkter dessa konsumenter har kopt. Det behovs dirfor en rattslig skyldighet for
ekonomiska aktorer och leverantorer av onlinemarknadsplatser att anvinda de kunduppgifter som redan star till
deras forfogande for att informera konsumenterna om &terkallelser och sikerhetsvarningar. I det hidnseendet bor
ekonomiska aktorer och leverantorer av onlinemarknadsplatser sdkerstdlla att det i deras befintliga kundlojali-
tetsprogram och produktregistreringssystem infors en mojlighet att direkt kontakta kunderna for de aterkallelser
och sikerhetsvarningar som de berors av genom vilken kunderna uppmanas att pé frivillig basis, efter inkép av en
produkt, limna viss information sdsom namn, kontaktuppgifter, produktmodell eller serienummer till tillverkaren.
Enbart det faktum att &terkallelserna riktar sig till konsumenter bor inte hindra ekonomiska aktorer och
leverantdrer av onlinemarknadsplatser fran att gora alla konsumenter medvetna om ett meddelande om produktater-
kallelse eller fran att erbjuda avhjilpande tgdrder till andra slutanvindare. Ekonomiska aktorer och leverantorer av
onlinemarknadsplatser bor uppmuntras att vidta sddana dtgirder, sirskilt nir det giller mikroforetag och sméa
foretag som verkar som konsumenter.

(86) Konsumenterna bor uppmuntras att registrera produkter for att fi information om dterkallelser och sikerhets-
varningar. Kommissionen bor ges befogenhet att anta genomforandeakter for att specificera att konsumenterna for
vissa specifika produkter eller produktkategorier alltid bor ha mojlighet att registrera en kopt produkt for att kunna
bli direkt underrittade om en dterkallelse eller en sikerhetsvarning avseende denna produkt. Vid faststillandet av
vilka specifika produkter eller produktkategorier som ska omfattas av det kravet bor vederbérlig hidnsyn tas till de
berorda produkternas eller produktkategoriernas livscykel liksom till de risker som produkterna medfér, hur ofta de
aterkallas och vilken anvindarkategori som anvinder produkterna, sarskilt utsatta konsumenter.

(87) En tredjedel av konsumenterna fortsitter att anvinda farliga produkter trots att de sett ett meddelande om
aterkallelse, framfor allt eftersom meddelanden om &terkallelse dr skrivna pd ett komplicerat sitt eller risken i friga
forminskas. Meddelandet om aterkallelse bor darfor vara tydligt och transparent och klart beskriva risken i fraga,
och termer, uttryck och andra aspekter som kan forsimra konsumentens riskuppfattning bor undvikas.
Konsumenterna bor ocksd kunna fa ytterligare information, om s behévs, via avgiftsfria telefonnummer eller andra
interaktiva instrument.

(88) For att uppmuntra konsumenter att reagera pd dterkallelser dr det ocksa viktigt att den &tgdrd som krivs av
konsumenten 4r s& enkel som mojligt och att de avhjilpande atgarder som erbjuds dr dndamalsenliga, kostnadsfria
och snabba. Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/771 (*) foreskriver avtalsenliga avhjilpande dtgédrder
for konsumenter vid bristande avtalsenlighet for fysiska varor vid tidpunkten for leveransen som framkommit under
den ansvarsperiod som faststillts av medlemsstaterna i enlighet med artikel 10.3 i det direktivet. Artikel 14 i

(**) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/771 av den 20 maj 2019 om vissa aspekter pd avtal om forsiljning av varor, om
andring av forordning (EU) 2017/2394 och direktiv 2009/22/EG samt om upphdvande av direktiv 1999/44/EG (EUT L 136,
22.5.2019, 5. 28).
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/770 (*) ar ocksd tillimplig pd de fysiska medium, sdsom dvd-
skivor, cd-skivor, usb-minnen och minneskort, som anvinds for att lagra digitalt innehall. Situationer dir farliga
produkter dterkallas frin marknaden motiverar dock att det finns specifika bestimmelser som bor tillimpas utan att
de péverkar de avtalsenliga avhjilpande dtgdrderna eftersom maélen for dessa dr olika. Medan avtalsenliga
avhjdlpande dtgidrder syftar till att avhjalpa varornas bristande avtalsenlighet, syftar avhjilpande dtgirder i hindelse
av aterkallelse bde till att sikerstilla att farliga produkter avligsnas fran marknaden och till en limplig avhjilpande
atgard for konsumenten. Till f6ljd av detta foreligger stora skillnader mellan de tvd uppsittningarna av mojliga
korrigerande dtgirder: for det forsta bor det i hdndelse av en produktaterkallelse enligt denna forordning inte finnas
ndgon tidsbegransning for att aktivera de avhjdlpande dtgdrderna, for det andra bor konsumenten ha rétt att begdra
avhjilpande atgirder fran den relevanta ekonomiska aktoren och inte nodvindigtvis fran niringsidkaren. I handelse
av en dterkallelse bor konsumenten inte heller behova bevisa att produkten ar farlig.

(89) Med tanke pé de olika syftena med de avhjilpande dtgdrder som tillhandahélls i hindelse av en dterkallelse av en
farlig produkt och de avhjilpande dtgarderna vid en varas bristande avtalsenlighet bor konsumenterna anvinda det
system som motsvarar den relevanta situationen. Om konsumenten till exempel fir ett meddelande om &terkallelse
med en beskrivning av de avhjilpande tgirder som finns tillgingliga for konsumenten bor konsumenten agera i
enlighet med anvisningarna i meddelandet om aterkallelse. Vederborande bor emellertid inte frintas méjligheten att
begira avhjilpande atgdrder frdn siljaren pd grundval av den farliga varans bristande avtalsenlighet.

(90) Nir konsumenten har givits tillgdng till en avhjilpande dtgdrd som uppfolining av en &terkallelse kan
konsumenten inte fa ritt till avhjdlpande atgirder for varans bristande avtalsenlig av skil som har att gora med
att produkten var farlig, eftersom den bristande avtalsenligheten inte lingre foreligger. Om konsumenten
dberopar konsumentens ritt till en avhjalpande atgird enligt direktiv (EU) 2019/770 eller direktiv
(EU) 2019/771 har konsumenten inte heller rdtt till en avhjilpande atgird enligt denna férordning fér samma
sikerhetsfrdga. Om andra krav pa avtalsenlighet for samma vara inte dr uppfyllda dr dock sdljaren fortfarande
ansvarig for sddan bristande avtalsenlighet hos varan, dven om konsumenten har givits tillgdng till en
avhjilpande atgird till f6ljd av en aterkallelse av en farlig produkt.

(91) Ekonomiska aktorer som inleder en produktiterkallelse bor erbjuda konsumenterna minst tvd av alternativen
reparation, ersittning eller adekvat dterbetalning av virdet pa den aterkallade produkten, utom nir sd ir omajligt
eller oproportionellt. Genom att konsumenterna erbjuds mojlighet att vilja mellan avhjilpande dtgirder kan en
aterkallelse bli effektivare. Dessutom bor incitament som motiverar konsumenterna att ta del av en aterkallelse,
sdsom rabatter eller virdecheckar, uppmuntras sd att dterkallelserna blir effektivare. Reparation av produkten bor
ses som en mojlig avhjilpande dtgird endast om sikerheten for den reparerade produkten kan sikerstillas. Aterbetal-
ningsbeloppet bor inte understiga det belopp som konsumenten har betalat, utan att det paverkar ytterligare
ersdttning enligt nationell ritt. Om det inte finns bevis for det belopp som betalats bor en adekvat dterbetalning av
virdet pd den dterkallade produkten 4ndi tillhandahéllas. I hindelse av aterkallelser av det fysiska mediet for digitalt
innehdll i den mening som avses i artikel 2.1 i direktiv (EU) 2019770 bor dterbetalningen ticka samtliga belopp
som konsumenten betalat enligt avtalet, enligt artikel 16.1 i det direktivet. Eventuella avhjilpande atgirder bor inte
paverka konsumenternas ritt till skadestdnd enligt nationell ratt.

(92) Avhjilpande dtgarder som erbjuds i hindelse av en produktsikerhetsdterkallelse bor inte ge konsumenterna en
overdrivet stor borda eller utsdtta dem for risker. Om den avhjilpande dtgirden ocksd medfor att den
dterkallade produkten bortskaffas bor detta bortskaffande utféras med vederborlig hinsyn till de miljo- och
hallbarhetsmél som faststillts pd unionsnivd och nationell nivd. Dessutom bor reparationer som utférs av
konsumenter ses som en mojlig avhjilpande dtgird endast om de kan utféras pa ett enkelt och sikert sitt, till
exempel genom att konsumenten byter ut ett batteri eller klipper av 6verdrivet ldnga snéren i ett barnplagg nér
sd foreskrivs i meddelandet om dterkallelse. Dessutom bor reparationer som utfors av konsumenterna inte
paverka konsumenternas rattigheter enligt direktiven (EU) 2019/770 och (EU) 2019/771. I sddana situationer
bor ekonomiska aktorer darfor inte dlagga konsumenter att reparera en farlig produkt.

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/770 av den 20 maj 2019 om vissa aspekter pa avtal om tillhandahéllande av
digitalt innehall och digitala tjanster (EUT L 136, 22.5.2019, s. 1).
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(93) Denna forordning bor ocksd uppmuntra ekonomiska aktorer och leverantorer av onlinemarknadsplatser att ingd
frivilliga samforstdndsavtal med behoriga myndigheter, kommissionen eller organisationer som foretrader
konsumenter eller ekonomiska aktorer for att gora produktsikerhetsrelaterade frivilliga dtaganden som gar lingre
dn de rittsliga skyldigheter som faststlls i unionsratten.

(94) Konsumenter bor ha ritt att gora sina rittigheter géllande i samband med skyldigheterna for ekonomiska
aktorer eller leverantorer av onlinemarknadsplatser enligt denna foérordning genom grupptalan i enlighet med
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2020/1828 (*). For detta dandamdl bor det i denna forordning
foreskrivas att direktiv (EU) 2020/1828 r tillimpligt pa grupptalan i frdga om sddana overtrddelser av denna
forordning som skadar eller kan skada konsumenters kollektiva intressen. Bilaga I till det direktivet bor darfor
dndras i enlighet med detta. Det aligger medlemsstaterna att sikerstilla att denna 4ndring aterspeglas i deras
inforlivandedtgirder som antas i enlighet med det direktivet, 4ven om antagandet av nationella inforlivan-
dedtgirder i det avseendet inte dr ett villkor for att det direktivet ska vara tillimpligt pad sddan grupptalan. Det
direktivet bor vara tillimpligt pd grupptalan som vicks mot ekonomiska aktorer och leverantorer av
onlinemarknadsplatser som overtrider bestimmelser i denna férordning och som dirigenom skadar eller kan
skada konsumenters kollektiva intressen frdn och med den dag dé denna forordning borjar tillimpas. Fram till
den dagen bor konsumenterna kunna forlita sig pd att direktiv (EU) 2020/1828 ir tillimpligt i enlighet med
punkt 8 i bilaga I till det direktivet.

(95) Unionen bor ha mojlighet att samarbeta och utbyta information rorande produktsikerhet med tillsynsmyn-
digheter i tredjelinder eller internationella organisationer inom ramen for sddana avtal som ingdtts mellan
unionen och tredjelinder eller internationella organisationer eller sddana arrangemang som ingdtts mellan
kommissionen och myndigheter i tredjelinder eller internationella organisationer, ocksd i syfte att forhindra
att farliga produkter omsitts pd marknaden. Detta samarbete och informationsutbyte bor respektera unionens
regler om konfidentialitet och skydd av personuppgifter. Personuppgifter bor dverforas endast om ett sddant
utbyte dr nodvindigt for att skydda konsumenters hilsa och sikerhet.

(96) Ett systematiskt utbyte av information mellan kommissionen och tredje linder eller internationella
organisationer om konsumentprodukters sikerhet och om forebyggande, begransande och korrigerande
tgdrder bor baseras pd omsesidighet, vilket innebar likvirdigt, men inte nédvindigtvis identiskt, utbyte av
information for 6msesidig nytta. Ett utbyte av information med ett tredjeland som producerar varor som ar
avsedda for unionsmarknaden kan bestd av att kommissionen limnar utvald information fran systemet for
snabb varning Safety Gate om produkter med ursprung i detta tredjeland. Detta tredjeland kan i utbyte limna
information om de uppf6ljningsdtgirder som har vidtagits pd grundval av de mottagna meddelandena. Ett
sddant samarbete kan bidra till mélet att stoppa farliga produkter vid killan och férhindra dem fran att nd
unionsmarknaden.

(97) For att sanktionerna i betydande grad ska avskricka ekonomiska aktorer och, i tillimpliga fall, leverantérer av
onlinemarknadsplatser fran att sldppa ut farliga produkter pd marknaden bor de sta i proportion till dvertradelsens
karaktir, den eventuella fordelen for den ekonomiska aktoren eller leverantoren av onlinemarknadsplatsen och till
karaktdren pd och allvarligheten av den skada som konsumenten lidit. Sanktionerna bor vara effektiva,
proportionella och avskrickande.

(98) Vid péforande av sanktioner bor hansyn tas till den berorda 6vertrédelsens karaktar, allvarlighet och varaktighet.
Aldggandet av sanktioner bor vara proportionellt och forenligt med unionsritt och nationell ratt, inklusive med
tillimpliga rdttssikerhetsgarantier och principerna i stadgan.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2020/1828 av den 25 november 2020 om grupptalan for att skydda konsumenters
kollektiva intressen och om upphavande av direktiv 2009/22/EG (EUT L 409, 4.12.2020, s. 1).
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(99) 1 syfte att uppritthdlla en hog niva av hilsa och sikerhet for konsumenterna bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd identifiering och sparbarhet
av produkter som utgor en potentiell allvarlig risk for konsumenters hilsa och sikerhet och med avseende pd hur
systemet for snabb varning Safety Gate fungerar, sirskilt i syfte att anta villkoren och férfaranden for utbyte av
information om dtgirder som meddelas via systemet for snabb varning Safety Gate och av kriterier for att bedoma
risknivin. Det ar sirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete,
inklusive péd expertnivd, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet
av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (*?). For att sdkerstalla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade
akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras
experter ges systematiskt tilltride till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av
delegerade akter.

(100) T syfte att sikerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bér kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter att anta de sirskilda sikerhetskraven, faststilla de utfallsindikatorer utifrén vilka
medlemsstaterna madste limna uppgifter om genomforandet av denna forordning, specificera de nationella
kontaktpunkternas uppgifter och roller, vidta dtgirder avseende unionens atgirder mot produkter som utgor en
allvarlig risk, anta villkoren for konsumenternas limnande av information i Safety Gate-portalen, specificera
genomforandet av det driftskompatibla grinssnittet pd Safety Gate-portalen, faststilla kraven for registrering av
produkter av skal relaterade till sidkerhetsdterkallelser av produkter och anta en forlaga till ett meddelande om
aterkallelse. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 182/2011 ().

(101) Kommissionen bor anta omedelbart tillimpliga genomférandeakter om det, i vederborligen motiverade fall med
avseende konsumenternas halsa och sikerhet, dr nodvindigt av tvingande skil till skyndsamhet.

(102) Kommissionen bor utvirdera genomférandet av de sanktioner som faststills i denna férordning med avseende péd
deras effektivitet och avskrickande effekt och, nir sd dr lampligt, anta ett lagstiftningsforslag med avseende pé deras
efterlevnad.

(103) Vissa bestimmelser i forordning (EU) nr 1025/2012 bor 4ndras for att ta hidnsyn till vissa sirdrag i den hir
forordningen, sirskilt behovet av att faststilla de sirskilda sikerhetskraven inom ramen for denna férordning innan
en begiran limnas till en europeisk standardiseringsorganisation.

(104) Direktiv 87/357[EEG, som avser konsumentprodukter som inte r livsmedel men som liknar och kan forvixlas
med livsmedel sd att konsumenter, sarskilt barn, kan placera dem i munnen eller suga pd dem eller inta dem,
vilket kan orsaka till exempel kvidvning, forgiftning eller perforering eller stopp i matsmaltningsapparaten, har
gett upphov till kontroversiella tolkningar. Dessutom antogs det direktivet vid en tidpunkt d& den rittsliga
ramen for konsumentprodukters sikerhet hade ett mycket begrinsat tillimpningsomride. Av dessa skil bor
direktiv 87/357/EEG upphavas och ersittas av denna férordning, sirskilt de bestimmelser i denna forordning
som efter en riskbedomning sikerstiller att produkter som kan vara skadliga nir man placerar dem i munnen
eller suger pd dem eller intar dem och som kan forvaxlas med livsmedel pé grund av deras form, lukt, firg,
utseende, forpackning, markning, volym, storlek eller andra egenskaper, bor betraktas som farliga. Nir
marknadskontrollmyndigheterna gor sin utvardering bor de bland annat beakta att det, sisom Europeiska
unionens domstol har slagit fast, inte 4r nodvindigt att genom objektiva och underbyggda uppgifter visa att
produkter som utgor livsmedelimitationer och som placeras i munnen eller sugs pa eller intas, kan medfora
risker sdsom kvivning, forgiftning eller perforering eller stopp i matsmaltningsapparaten. De behoriga
nationella myndigheterna bor dock frdn fall till fall bedoma om sddana produkter dr farliga och motivera
denna bed6mning.

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.
) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
pap g 8
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(105) For att ge ekonomiska aktorer och leverantorer av onlinemarknadsplatser tillrackligt med tid for att anpassa sig till
kraven i denna forordning, inbegripet informationskraven, dr det nddvindigt att foreskriva en tillracklig
overgdngsperiod efter dagen for denna forordnings ikrafttridande under vilken produkter som omfattas av
direktiv 2001/95/EG och som dverensstimmer med kraven i det direktivet fortfarande far sldppas ut pd marknaden.
Medlemsstaterna bor darfor inte hindra att sédana produkter tillhandahélls pd marknaden, inbegripet forsdljningser-
bjudanden.

(106) Eftersom malet fér denna férordning, nimligen att forbittra den inre marknadens funktion och samtidigt sikerstilla
en hog konsumentskyddsniva, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna med tanke pa behovet
av ett omfattande samarbete och samstimdhet mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter och av en
mekanism for ett snabbt och effektivt utbyte av information om farliga produkter i unionen utan snarare, eftersom
problemet dr unionsovergripande, kan uppnds battre pd unionsnivd kan unionen vidta atgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gdr denna forordning inte utver vad som ar nédvindigt for att uppnd detta mal.

(107) Nar det, vid tillimpningen av denna forordning, dr nédvandigt att behandla personuppgifter bor sadan behandling
ske i enlighet med unionsritten om skydd av personuppgifter. All behandling av personuppgifter enligt denna
forordning omfattas av forordningarna (EU) 2016/679 (*) och (EU) 2018/1725 (¥) samt Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/58/EG (*), beroende pé vad som ir tillimpligt. Nir en konsument rapporterar en produkt i
Safety Gate-portalen bor endast de personuppgifter som dr nodvandiga for att rapportera den farliga produkten att
lagras och dessa uppgifter far inte lagras lingre 4n under en period av fem ar rdknat fran registreringen av
uppgifterna. Tillverkare och importorer bor bibehdlla registreringar av konsumenters klagomadl endast sa lang tid
som dr nodvindig for tillimpningen av denna forordning. Tillverkare och importorer som ar fysiska personer bor
uppge sitt namn i syfte att sikerstalla att konsumenterna kan identifiera produkterna sa att dessa blir sparbara.

(108) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42 i férordning (EU) 2018/1725.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Syfte och innehall

1. Syftet med denna forordning ir att forbittra den inre marknadens funktion och samtidigt sakerstilla en hog
konsumentskyddsniva.

2. I denna forordning faststills grundliggande regler om sikerheten hos konsumentprodukter som slipps ut eller
tillhandahalls pd marknaden.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd
inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
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Artikel 2
Tillimpningsomrade

1.  Denna forordning ska tillimpas pd produkter som slapps ut eller tillhandahalls pd marknaden i den man det inte
foreligger sirskilda bestimmelser med samma syfte enligt unionsritten som reglerar sikerheten hos de berdrda
produkterna.

Om produkter omfattas av sdrskilda sikerhetskrav enligt unionsritten 4r denna forordning tillimplig endast i friga om de
aspekter, risker eller riskkategorier som inte omfattas av de kraven.

Nar det giller produkter som omfattas av sirskilda krav som inforts genom unionens harmoniseringslagstiftning enligt
definitionen i artikel 3.27

a) dr kapitel II inte tillimpligt i frdga om de risker eller riskkategorier som omfattas av unionens harmoniseringslag-
stiftning, och

b) dr kapitel III, avsnitt 1, kapitlen V och VII samt kapitlen IX-XI inte tillimpliga.

el

Denna férordning dr inte tillimplig pd foljande:

Humanlikemedel eller veterinirmedicinska likemedel.

o
Ras

Livsmedel.

=

Foder.

e o

Levande vixter och djur, genetiskt modifierade organismer och genetiskt modifierade mikroorganismer i innesluten
anvindning, samt produkter av vixter och djur med koppling till deras framtida fortplantning.

e) Animaliska biprodukter och framstillda produkter.
f) Vixtskyddsmedel.

g) Utrustning som konsumenter anvinder for att forflytta sig eller resa, om den utrustningen manévreras direkt av en
tjansteleverantor i samband med en transporttjanst som tillhandahdlls till konsumenter och inte mandvreras av
konsumenterna sjilva.

h) Luftfartyg som avses i artikel 2.3 d i férordning (EU) 2018/1139.

i) Antikviteter.

3. Denna forordning ar tillimplig pa produkter som sldpps ut eller tillhandahélls pd marknaden, oavsett om de ér nya,
begagnade, reparerade eller renoverade. Den dr inte tillimplig pd produkter som ska repareras eller renoveras innan de tas i
bruk, forutsatt att de slapps ut eller tillhandahélls pd marknaden och ir tydligt mirkta som sidana produkter.

4. Denna forordning paverkar inte tillimpningen av reglerna i unionsritten om konsumentskydd.

5. Denna forordning ska genomforas med vederborlig hinsyn till forsiktighetsprincipen.

Artikel 3
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. produkt: ett foremadl, oavsett om det dr ssmmankopplat med andra foremal eller inte, som levereras eller tillhandahalls,
mot ersittning eller inte, inbegripet i samband med tillhandahallande av en tjinst, som dr avsedd for konsumenter eller
som, under rimligen forutsebara forhéllanden, sannolikt kommer att anvindas av konsumenter dven om produkten
inte dr avsedd f6r dem.

2. saker produkt: en produkt som vid normala eller rimligen férutsebara anvindningsforhéllanden, inbegripet den faktiska
anvindningstiden, inte medfor ndgon risk eller endast en minimal risk som dr forenlig med produktens anvindning
och som anses godtagbar och forenlig med en hog skyddsniva for konsumenters hilsa och sikerhet.

3. farlig produkt: en produkt som inte r en saker produkt.
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4. risk: kombinationen av sannolikheten for att en farlig situation som kan orsaka skada ska uppkomma och skadans
allvar.

5. allvarlig risk: en risk som, baserat pd en riskbedéomning och med beaktande av normal och férutsebar anvindning av
produkten, anses kriva ett snabbt ingripande frdn marknadskontrollmyndigheterna, inbegripet fall dir effekterna av
risken inte dr omedelbara.

6. tillhandahdllande pd marknaden: leverans av en produkt for distribution, férbrukning eller anvindning pé
unionsmarknaden i samband med kommersiell verksamhet, mot betalning eller gratis.

7. utsldppande pd marknaden: tillhandahallandet f6r forsta gdngen av en produkt pd unionsmarknaden.

8. tillverkare: en fysisk eller juridisk person som tillverkar en produkt eller som liter utforma eller tillverka en produkt och
salufor den produkten i eget namn eller under eget varumirke.

9. tillverkarens representant: en fysisk eller juridisk person som ir etablerad i unionen och som enligt skriftlig fullmakt frin
en tillverkare har ritt att i tillverkarens stille utfora sirskilda uppgifter med avseende pd tillverkarens skyldigheter
enligt denna forordning.

10. importor: en fysisk eller juridisk person som ér etablerad i unionen och som slipper ut en produkt frdn ett tredjeland pa
unionsmarknaden.

11. distributor: en annan fysisk eller juridisk person i leveranskedjan 4n tillverkaren eller importéren, som tillhandahéller en
produkt pd marknaden.

12. leverantér av distributionstjanster: en fysisk eller juridisk person som i samband med kommersiell verksamhet erbjuder
minst tva av tjdnsterna magasinering, paketering, adressering och avsindning, utan att ha dganderitt till de varor som
berors, undantaget posttjanster enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 97/67[EG (¥),
postleveranstjdnster enligt definitionen i artikel 2.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/644 (*),
och andra posttjdnster eller godstransporttjanster.

13. ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens representant, importoren, distributoren, leverantoren av distributionstjanster
eller en annan fysisk eller juridisk person som omfattas av skyldigheter avseende tillverkning av produkter eller
tillhandahallande av dem pd marknaden i enlighet med denna forordning.

14. leverantor av en onlinemarknadsplats: en leverantor av en formedlingstjinst som anvinder ett onlinegranssnitt som gor
det mojligt f6r konsumenter att ingd distansavtal med néringsidkare for forsiljning av produkter.

15. onlinegranssnitt: programvara, inbegripet en webbplats, en del av en webbplats eller en applikation, inbegripet mobila
applikationer.

16. distansavtal: ett distansavtal enligt definitionen i artikel 2.7 i direktiv 2011/83/EU.

17. konsument: en fysisk person som agerar for dndamdl som faller utanfor den personens naringsverksamhet,
affarsverksamhet, hantverk eller yrke.

18. ndringsidkare: en fysisk person eller en juridisk person, oavsett om den ar privatdgd eller offentligdgd, som agerar,
inbegripet genom en person som agerar i den fysiska eller juridiska personens namn eller pa den fysiska eller juridiska
personens vignar, for dandamdl som ror den fysiska eller juridiska personens ndringsverksamhet, affirsverksamhet,
hantverk eller yrke.

19. europeisk standard: en europeisk standard enligt definitionen i artikel 2.1 b i forordning (EU) nr 1025/2012.

20. internationell standard: en internationell standard enligt definitionen i artikel 2.1 a i férordning (EU) nr 1025/2012.

(¥) Europaparlamentets och rddets direktiv 97/67/EG av den 15 december 1997 om gemensamma regler for utvecklingen av
gemenskapens inre marknad for posttjanster och for forbittring av kvaliteten pa tjinsterna (EGT L 15, 21.1.1998, 5. 14).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/644 av den 18 april 2018 om grinsoverskridande paketleveranstjinster
(EUTL 112, 2.5.2018,s. 19).
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21. nationell standard: en nationell standard enligt definitionen i artikel 2.1 d i férordning (EU) nr 1025/2012.

22. europeisk standardiseringsorganisation: en europeisk standardiseringsorganisation enligt forteckningen i bilaga I till
forordning (EU) nr 1025/2012.

23. marknadskontroll: den verksamhet som bedrivs och de dtgirder som vidtas av marknadskontrollmyndigheter for att
sikerstilla att produkter uppfyller kraven i denna férordning.

24. marknadskontrollmyndighet: en myndighet som, enligt artikel 10 i forordning (EU) 2019/1020, av en medlemsstat utses
som ansvarig for att organisera och utféra marknadskontroll inom den medlemsstatens territorium.

25. dterkallelse: en atgdrd i syfte att en produkt som redan tillhandahallits konsumenten ska aterlimnas.
26. tillbakadragande: en dtgird i syfte att forhindra att en produkt i leveranskedjan tillhandahélls pd marknaden.

27. unionens harmoniseringslagstiftning: unionslagstiftning som fortecknas i bilaga I till férordning (EU) 2019/1020 och all
annan unionslagstiftning som harmoniserar villkoren for saluforing av produkter som omfattas av den férordningen.

28. antikviteter: produkter, sdsom samlarforemal eller konstverk, med avseende pa vilka konsumenterna inte rimligen kan
forvinta sig att de uppfyller aktuella sakerhetsstandarder.

Artikel 4
Distansforsiljning

Produkter som erbjuds till forsiljning online eller genom andra former av distansforsiljning ska anses ha tillhandahallits pa
marknaden om férsiljningserbjudandet ér riktat till konsumenter i unionen. Ett erbjudande till forsiljning ska anses vara
riktat till konsumenter i unionen om den relevanta ekonomiska aktoren pd ndgot sitt riktar sin verksamhet mot en eller
flera medlemsstater.

KAPITEL I

SAKERHETSKRAV

Artikel 5

Allmint sikerhetskrav

Ekonomiska aktorer far endast slappa ut eller tillhandahélla sikra produkter pad marknaden.

Artikel 6
Aspekter for bedomning av produktsikerhet

1. Vid bedémning av huruvida en produkt ar en siker produkt ska sirskilt foljande aspekter beaktas:

a) Produktens egenskaper, inbegripet dess utformning, tekniska egenskaper, sammansittning, forpackning och anvisningar
for montering och, i forekommande fall, f6r installation, anvindning och underhall.

b) Produktens inverkan pé andra produkter, om det rimligen kan forutses att den kommer att anvindas tillsammans med
andra produkter, inbegripet sammankoppling av sddana produkter.

¢) Den inverkan som andra produkter kan ha pa den produkt som ska bedémas, om det rimligen kan forutses att andra
produkter kommer att anvindas tillsammans med den produkten, inbegripet inverkan av icke inbyggda foremaél som ér
avsedda att avgora hur den produkt som ska bedomas fungerar, eller dndra eller komplettera sittet pa vilket den
fungerar, vilket maste beaktas vid bedomningen av sikerheten hos den produkt som ska bedomas.
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d) Presentationen av produkten, dess mirkning, inbegripet &ldersmarkning med avseende pd limpligheten for barn,
eventuella varningar och bruksanvisningar for dess sikra anvindning och bortskaffande samt eventuella andra
anvisningar eller upplysningar om produkten.

e) De konsumentkategorier som anvinder produkten, sirskilt genom bedémning av risken f6r utsatta konsumenter som
barn, dldre och personer med funktionsnedsittning, samt konsskillnaders inverkan pd hilsa och sakerhet.

f) Produktens utseende, om det dr sannolikt att utseendet kommer att f4 konsumenter att anvinda produkten pa ett annat
sétt dn vad den var utformad for, och sdrskilt f6ljande:

i) Om en produkt som inte dr ett livsmedel dndd dr livsmedelsliknande och sannolikt kommer att forvixlas med
livsmedel pa grund av dess form, luk, firg, utseende, férpackning, markning, volym, storlek eller andra egenskaper,
och konsumenter, sarskilt barn, ddrfér kan komma att placera den i munnen eller suga pa den eller inta den.

ii) Om en produkt, trots att den varken ar utformad for eller avsedd att anvindas av barn, sannolikt kommer att
anvindas av barn eller liknar ett féremal som allmint anses tilltala eller vara avsett att anvandas av barn pd grund
av sin utformning, forpackning eller egenskaper.

g) Nar det krdvs pd grund av produktens art: limpliga cybersikerhetsegenskaper som dr nodvindiga for att skydda
produkten mot yttre paverkan, inbegripet tredje parter med avsikt att vélla skada, nir en sddan paverkan kan inverka
pa produktens sikerhet, inbegripet eventuell forlust av sammankoppling.

h) Nar det kravs pa grund av produktens art: produktens utvecklings- och inlarningsfunktioner och prediktiva funktioner.

2. En produkt ska inte anses vara en farlig produkt av den anledningen att det gar att uppnd en hogre sikerhetsniva eller
att det finns andra tillgdngliga produkter som utgor en mindre risk.

Artikel 7

Presumtion om dverensstimmelse med det allminna sikerhetskravet

1. Vid tillimpning av denna férordning ska en produkt presumeras overensstimma med det allménna sikerhetskravet i
artikel 5 i denna f6rordning i foljande fall:

a) Om den Gverensstimmer med relevanta europeiska standarder eller delar av dem nir det giller de risker och
riskkategorier som omfattas av dessa standarder, till vilka hanvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning i enlighet med artikel 10.7 i forordning (EU) nr 1025/2012.

b) I avsaknad av sddana relevanta europeiska standarder som avses i led a i denna punkt, om produkten uppfyller
nationella krav nir det giller de risker och riskkategorier som omfattas av hélso- och sikerhetskrav som faststills i
nationell ritt i den medlemsstat dar den tillhandahélls pd marknaden, forutsatt att sddan nationell ritt stimmer overens
med unionsritten.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla de sirskilda sikerhetskrav som ska omfattas av
europeiska standarder for att sikerstilla att produkter som overensstimmer med dessa europeiska standarder uppfyller det
allminna sikerhetskravet i artikel 5. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 46.3.

3. Presumtionen om Overensstimmelse med det allminna sikerhetskravet enligt punkt 1 ska dock inte hindra
marknadskontrollmyndigheterna frin att vidta alla limpliga dtgirder enligt denna férordning om det finns beldgg for att
produkten trots denna presumtion ar farlig.
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Artikel 8

Ytterligare element som ska beaktas for bedémning av produktsikerhet

1. Vid tillimpningen av artikel 6 ska, i fall dd presumtionen om sikerhet enligt artikel 7 inte dr tillimplig, sdrskilt
foljande element beaktas vid bedomningen av om en produkt dr siker, nir de foreligger:

a) Andra europeiska standarder 4n de till vilka hdnvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning i
enlighet med artikel 10.7 i férordning (EU) nr 1025/2012.

b) Internationella standarder.
¢) Internationella avtal.

d) Frivilliga certifieringssystem eller liknande ramar for bedémning av 6verensstimmelse frdn tredje part, sarskilt sidana
som utformats for att stodja unionsratten.

¢) Kommissionens rekommendationer eller riktlinjer om bedomning av produktsikerhet.
f) Nationella standarder som faststllts i den medlemsstat dr produkten tillhandahlls.

g) Den senaste kunskapen och tekniska utvecklingen, inbegripet yttranden fran erkinda vetenskapliga organ och
expertkommittéer.

h) Koder for god praxis pa produktsikerhetsomradet som giller i den berorda sektorn.
i) Den sakerhetsnivd som konsumenterna rimligen kan forvénta sig.

j)  Sikerhetskrav som antagits i enlighet med artikel 7.2.

KAPITEL III

EKONOMISKA AKTORERS SKYLDIGHETER

AVSNITT 1

Artikel 9

Tillverkares skyldigheter

1. Tillverkare ska, nir de slipper ut sina produkter pd marknaden, sikerstilla att de har utformats och tillverkats i
enlighet med det allménna sikerhetskravet i artikel 5.

2. Innan tillverkare slipper ut sina produkter pd marknaden ska de gora en intern riskanalys och utarbeta teknisk
dokumentation som innehéller dtminstone en allmin beskrivning av produkten och dess visentliga egenskaper av relevans
for bedémningen av produktens sikerhet.

Nir sd dr lampligt med hdnsyn till mojliga risker i samband med produkten ska den tekniska dokumentation som avses i
forsta stycket ocksé innehdlla foljande, beroende pa vad som ir tillimpligt:

a) En analys av mojliga risker i samband med produkten och atgirder som vidtagits for att undanrdja eller minska dessa
risker, inklusive resultaten av rapporter relaterade till tester som utforts av tillverkaren eller av en annan part pa
tillverkarens uppdrag.

b) En forteckning over sddana eventuella relevanta europeiska standarder som avses i artikel 7.1 a eller de 6vriga element

som avses i artikel 7.1 b eller 8 och som har tillimpats for att uppfylla det allmidnna sikerhetskravet i artikel 5.

Om ndgra av de europeiska standarder, hilso- och sakerhetskrav eller element som avses i artikel 7.1 eller 8 har tillimpats
endast delvis, ska tillverkarna ange vilka delar som tillimpats.
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3. Tillverkare ska sikerstilla att den tekniska dokumentation som avses i punkt 2 ar aktuell. De ska hélla denna
dokumentation tillganglig fér marknadskontrollmyndigheterna under en period av tio dr efter det att produkten har
slappts ut pd marknaden och pd begiran gora dokumentationen tillginglig for dessa myndigheter.

4. Tillverkare ska sdkerstdlla att det finns forfaranden for att produkter som serietillverkats ska fortsitta att
overensstimma med det allmédnna sikerhetskravet i artikel 5.

5. Tillverkare ska sikerstilla att deras produkter bdr ett typ-, tillverkningssats- eller serienummer eller en annan
beteckning som gor det mojligt att identifiera produkten och som ar vil synlig och lattlist for konsumenter, eller, om
produktens storlek eller beskaffenhet inte tillater detta, att de erforderliga uppgifterna tillhandahalls pd férpackningen eller
i ett dokument som atfoljer produkten.

6.  Tillverkare ska ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumarke samt postadress och elektronisk adress
och, om de inte 4r desamma, postadress eller elektronisk adress till den gemensamma kontaktpunkt dr tillverkarna kan
kontaktas. Denna information ska placeras pd produkten eller, om detta inte dr mojligt, pd forpackningen eller i ett
dokument som &tfoljer produkten.

7. Tillverkare ska sikerstilla att produkten atfoljs av tydliga bruksanvisningar och sikerhetsinformation pd ett sprak
som latt kan forstds av konsumenterna och som bestimts av den medlemsstat dir produkten tillhandahélls pd marknaden.
Detta krav ska inte gilla om produkten kan anvindas pa ett sikert sitt och pd det sdtt som tillverkaren avsett utan sddana
bruksanvisningar och sddan sikerhetsinformation.

8. Om en tillverkare, pd grundval av den information som den tillverkaren férfogar 6ver, anser eller har skal att tro att en
produkt som tillverkaren har sldppt ut pd marknaden 4r en farlig produkt, ska tillverkaren omedelbart

a) vidta de korrigerande dtgirder som kravs for att pa ett verkningsfullt sitt f4 produkten att 6verensstimma med kraven,
inbegripet tillbakadragande eller terkallelse, beroende pa vad som ar lampligt,

b) informera konsumenterna om detta, i enlighet med artikel 35 eller 36, eller bdda, och

c) via Safety Business Gateway informera marknadskontrollmyndigheterna i de medlemsstater dir produkten har
tillhandahéllits pd marknaden om detta.

Vid tillimpningen av forsta stycket b och c ska tillverkaren limna nirmare uppgifter, sirskilt om risken for konsumenters
hidlsa och sikerhet och om eventuella korrigerande dtgdrder som redan har vidtagits samt, om sddana uppgifter finns
tillgdngliga, om den mingd produkter som fortfarande finns pd marknaden, per medlemsstat.

9.  Kommissionen ska sikerstilla att den information som ir avsedd att varna konsumenter kan tillhandahéllas av
tillverkare via Safety Business Gateway och att den utan onddigt drojsmal gors tillgdnglig for konsumenter pé Safety Gate-
portalen.

10.  Tillverkare ska sikerstilla att andra ekonomiska aktorer, ansvariga personer och leverantérer av onlinemark-
nadsplatser i den berorda leveranskedjan pd limpligt sitt hélls informerade om alla sikerhetsproblem som de har
identifierat.

11.  Tillverkare ska gora kommunikationskanaler sdsom telefonnummer, elektronisk adress eller en sirskild del av sin
webbplats allmint tillgdngliga, med beaktande av tillginglighetsbehoven for personer med funktionsnedsittning, sd att
konsumenter kan ldimna klagomal och informera tillverkare om eventuella olyckor eller sikerhetsproblem som de har haft
vid anvdndning av en produkt.

12.  Tillverkare ska undersoka inkomna klagomal, och mottagna upplysningar om olyckor, som ror sikerheten hos de
produkter som de har tillhandahéllit pd marknaden och som av den som limnat klagomalet har pastétts vara farliga, och
ska fora ett internt register 6ver dessa klagomal samt over produktéterkallelser och eventuella korrigerande dtgirder som
har vidtagits for att bringa produkten i 6verensstimmelse med kraven.

13.  Det interna registret over klagomal ska endast lagra de personuppgifter som ar nddvindiga for att tillverkaren ska
kunna undersoka klagomalet om en pdstadd farlig produkt. Sddana uppgifter ska endast bevaras sa linge det dr nodvindigt
for utredningens dndamél och under inga omstindigheter lingre dn fem &r efter det att uppgifterna har registrerats.
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Artikel 10

Skyldigheter for tillverkarens representant
1.  Entillverkare fir genom skriftlig fullmakt utse en representant.

2. Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten fran tillverkaren. Tillverkarens representant
ska pd begiran tillhandahélla marknadskontrollmyndigheterna en kopia av fullmakten. Fullmakten ska ge tillverkarens
representant befogenhet att utféra dtminstone foljande uppgifter:

a) P4 motiverad begdran frin en marknadskontrollmyndighet tillhandahdlla den myndigheten all information och
dokumentation som behovs for att visa att produkten ar sdker, pa ett officiellt sprék som den myndigheten forstar.

b) Om tillverkarens representant anser eller har skil att tro att en produkt i frdga 4r en farlig produkt, informera
tillverkaren om detta.

¢) Informera de behoriga nationella myndigheterna om eventuella tgirder som har vidtagits for att undanroja riskerna
med de produkter som omfattas av fullmakten genom en underrittelse i Safety Business Gateway, om informationen
inte redan har tillhandahallits av tillverkaren eller efter instruktion frén tillverkaren.

d) P4 de behoriga nationella myndigheternas begiran samarbeta med dem om alla atgirder som vidtas for att pd ett
verkningsfullt sitt undanrdja riskerna med de produkter som omfattas av fullmakten.

Artikel 11

Importérers skyldigheter

1. Innan en produkt slipps ut pd marknaden ska importorer sikerstilla att produkten uppfyller det allmidnna
sdkerhetskravet i artikel 5 och att tillverkaren har uppfyllt kraven i artikel 9.2, 9.5 och 9.6.

2. Om en importér, pd grundval av den information som importéren forfogar 6ver, anser eller har skil att tro att en
produkt inte overensstimmer med kraven i artiklarna 5, 9.2, 9.5 och 9.6 fir importéren inte slippa ut produkten pa
marknaden forrin produkten har bringats i overensstimmelse med kraven. Om produkten dr en farlig produkt ska
importoren dessutom omedelbart informera tillverkaren om detta och sikerstilla att marknadskontrollmyndigheterna
informeras om detta via Safety Business Gateway.

3. Importorer ska ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumarke samt postadress och elektronisk adress
och, om de inte dr desamma, postadress eller elektronisk adress till den gemensamma kontaktpunkt dir importorerna kan
kontaktas. Denna information ska placeras pd produkten eller, om detta inte dr mojligt, pa forpackningen eller i ett
dokument som 4tfoljer produkten. Importorer ska sikerstdlla att eventuell tilliggsmarkning inte skymmer information i
tillverkarens markning som krivs enligt unionsrétten.

4. Importorer ska sdkerstdlla att den produkt de importerade &tfoljs av tydliga bruksanvisningar och sakerhetsin-
formation pé ett sprak som ldtt kan forstds av konsumenterna och som bestimts av den medlemsstat dar produkten
tillhandahalls pd marknaden, utom om produkten kan anvindas pé ett sakert sitt och som tillverkaren avsett utan sddana
bruksanvisningar och sddan sikerhetsinformation.

5. Importorer ska, sd linge de har ansvar for en produkt, sikerstilla att lagrings- eller transportforhallandena inte
dventyrar produktens dverensstimmelse med det allmidnna sikerhetskravet i artikel 5 och dess Gverensstimmelse med
kraven i artikel 9.5 och 9.6.

6.  Importorer ska hélla den kopia av den tekniska dokumentation som avses i artikel 9.2 tillginglig for marknadskon-
trollmyndigheterna under en period av tio ar efter det att de sldppte ut produkten pd marknaden och ska sikerstilla att de
dokument som avses i artikel 9.2, beroende pd vad som dr tillimpligt, pd begiran kan goras tillgingliga for dessa
myndigheter.

7. Importorer ska samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna och tillverkaren for att sikerstilla att en produkt dr
saker.
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8. Om en importdr, pd grundval av den information som den importoren forfogar 6ver, anser eller har skil att tro att en
produkt som denne har slippt ut pd marknaden 4r en farlig produkt, ska importéren omedelbart

a) underritta tillverkaren om detta,

b) sikerstilla att de korrigerande dtgdrder som krivs for att pa ett verkningsfullt sdtt bringa produkten i Gverensstim-
melsemed kraven vidtas, inbegripet tillbakadragande eller dterkallelse, beroende pé vad som idr lampligt; om sddana
atgarder inte har vidtagits ska importoren omedelbart vidta dem,

c) sikerstilla att konsumenterna omedelbart informeras om detta i enlighet med artikel 35 eller 36, eller bdda, och

d) underritta marknadskontrollmyndigheterna i de medlemsstater dir produkten har tillhandahéllits pd marknaden om
detta, genom Safety Business Gateway.

Vid tillimpningen av forsta stycket b och ¢ ska importoren limna uppgifter, sdrskilt om risken for konsumenternas hilsa
och sidkerhet och om eventuella korrigerande &tgirder som redan har vidtagits, samt, om sddana uppgifter finns
tillgdngliga, den méangd produkter som fortfarande finns pa marknaden, per medlemsstat.

9.  Importorer ska kontrollera huruvida de kommunikationskanaler som avses i artikel 9.11 4r allmant tillgédngliga for
konsumenterna, och dirmed gor det mojligt for dem att limna klagomdl och informera om eventuella olyckor eller
sakerhetsproblem som konsumenterna har haft vid anvindning av produkten. Om sddana kanaler saknas ska
importorerna tillhandahélla dem, med beaktande av tillgianglighetsbehov for personer med funktionsnedsittning.

10.  Importorer ska undersoka inkomna klagomadl, och mottagna upplysningar om olyckor, som ror sikerheten hos de
produkter som de har tillhandahéllit pd marknaden och som den som limnat klagomalet har pastdtt vara farliga, och
notera dessa klagomadl, liksom produktdterkallelser och eventuella korrigerande dtgarder som har vidtagits for att bringa
produkten i Gverensstimmelse med kraven, i det register som avses i artikel 9.12 eller i deras eget interna register.
Importorerna ska pa lampligt sétt hélla tillverkaren, distributorerna och, nir sd ar relevant, leverantorer av distributions-
tjanster och leverantorer av onlinemarknadsplatser underrittade om utredningen och om resultaten av den.

11.  Registret over klagomal ska endast lagra de personuppgifter som ar nddvindiga for att importoren ska kunna
undersoka klagomaélet om en péstddd farlig produkt. Sddana uppgifter ska bevaras bara sa linge som det dr nodvandigt for
utredningens syften och i vart fall inte lingre 4n fem &r efter det att uppgifterna har registrerats.

Artikel 12

Distributorers skyldigheter

1. Innan distributorer tillhandahéller en produkt pd marknaden ska de kontrollera att tillverkaren och, i tillimpliga fall,
importoren har uppfyllt kraven i artiklarna 9.5, 9.6, 9.7, 11.3 och 11.4, beroende pa vad som 4r tillimpligt.

2. Distributorer ska, sd linge de har ansvar for en produkt, sikerstilla att lagrings- eller transportférhéllandena inte
dventyrar produktens overensstimmelse med det allmédnna sikerhetskravet i artikel 5 och med kraven i artiklarna 9.5, 9.6,
9.7,11.3 och 11.4, beroende pd vad som ir tillimpligt.

3. Om en distributor, pd grundval av den information som den distributoren férfogar 6ver, anser eller har skal att tro att
en produkt inte 6verensstimmer med kraven i artiklarna 5, 9.5, 9.6, 9.7, 11.3 och 11.4, beroende pa vad som 4r tillimpligt,
far distributoren inte tillhandahélla produkten pd marknaden om inte produkten har bringats i 6verensstimmelse med
kraven.

4. Om en distributdr, pé grundval av den information som distributoren forfogar 6ver, anser eller har skal att tro att en
produkt som denne har tillhandahéllit pd marknaden 4r en farlig produkt eller inte verensstimmer med kraven i artiklarna
9.5,9.6,9.7,11.3 och 11.4, beroende pd vad som ir tillimpligt, ska distributoren

a) omedelbart informera tillverkaren eller importoren, beroende pa vad som dr tillimpligt, om detta, och

b) sikerstilla att de korrigerande atgirder som kravs for att pa ett verkningsfullt sitt bringa produkten i 6verensstimmelse
med kraven vidtags, inbegripet tillbakadragande eller dterkallelse, beroende pd vad som ar lampligt,
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c) sdkerstdlla att marknadskontrollmyndigheterna i de medlemsstater dir produkten har tillhandahdllits pd marknaden
omedelbart informeras om detta via Safety Business Gateway.

Vid tillimpningen av forsta stycket b och ¢ ska distributoren limna limpliga upplysningar som denne har tillgdng till
angdende risken for konsumenternas hilsa och sikerhet, antalet berérda produkter och de eventuella korrigerande atgérder
som redan har vidtagits.

Artikel 13

Fall dir tillverkarnas skyldigheter ir tillimpliga pd andra personer

1. En fysisk eller juridisk person ska anses vara tillverkare vid tillimpningen av denna férordning och ska omfattas av
tillverkarens skyldigheter enligt artikel 9 om den fysiska eller juridiska personen slipper ut en produkt pa marknaden i
eget namn eller under eget varumdrke.

2. En annan fysisk eller juridisk person 4n tillverkaren, som visentligt dndrar produkten ska anses vara tillverkare vid
tillimpningen av denna forordning och ska omfattas av tillverkarens skyldigheter enligt artikel 9 for den del av produkten
som paverkas av dndringen, eller fr hela produkten om den visentliga dndringen paverkar dess sikerhet.

3. En dndring av en produkt, pd fysisk eller digital vdg, ska anses vara visentlig om den péaverkar produktens sikerhet
och foljande kriterier ar uppfyllda:

a) Andringen dndrar produkten pd ett sitt som inte forutsdgs vid den ursprungliga riskbedémningen av produkten.
b) Farans art har forandrats, en ny fara har uppkommit eller risknivén har 6kat pa grund av dndringen.

¢) Andringarna har inte gjorts av konsumenterna sjilva eller for deras rikning for eget bruk.

Artikel 14

Interna processer for produktsikerhet

Ekonomiska aktorer ska sikerstilla att de har interna processer for produktsikerhet som gor det mojligt for dem att
uppfylla de relevanta kraven i denna forordning.

Artikel 15

Ekonomiska aktorers samarbete med marknadskontrollmyndigheterna

1. Ekonomiska aktorer ska samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna betriffande dtgirder som kan undanréja
eller minska risker som produkter som de har tillhandahllit pd marknaden medfor.

2. Pébegiran av en marknadskontrollmyndighet ska den ekonomiska aktoren tillhandahalla all n6dvindig information,
sdrskilt:

a) En fullstindig beskrivning av den risk som produkten utgér, dirmed sammanhingande klagomal och kidnda olyckor.

b) En beskrivning av eventuella korrigerande dtgarder som har vidtagits for att hantera risken.

3. P4 begdran ska de ekonomiska aktorerna ocksa identifiera och meddela féljande relevanta sparbarhetsinformation f6r

produkten:

a) Alla ekonomiska aktorer som har levererat produkten, eller en del, en komponent eller programvara som ir inbyggd i
produkten, till dem.
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b) Alla ekonomiska aktorer som de har levererat en produkt till.

4. De ekonomiska aktorerna ska kunna limna den information som avses i punkt 2 under en period av tio ar efter det
att de har fatt produkten levererad eller efter det att de har levererat produkten, beroende pd vad som ér tillimpligt.

5. De ekonomiska aktorerna ska kunna ldmna den information som avses i punkt 3 under en period av sex dr efter det
att de har fatt produkten, eller en del, en komponent eller programvara som &r inbyggd i produkten, levererad eller efter
det att de har levererat produkten, beroende pa vad som ir tillimpligt.

6.  Marknadskontrollmyndigheterna fir begira att de ekonomiska aktorerna lamnar in regelbundna lagesrapporter, och
besluta om, eller nir, den korrigerande dtgdrden kan anses vara slutford.

Artikel 16

Ansvarig person for produkter som slipps ut pd unionsmarknaden

1. Enprodukt som omfattas av denna forordning far inte slippas ut pd marknaden sdvida inte en ekonomisk aktor som
ar etablerad i unionen ér ansvarig for de uppgifter som anges i artikel 4.3 i férordning (EU) 2019/1020 med avseende pa
den produkten. Artikel 4.2 och 4.3 i den forordningen ska vara tillimplig pd produkter som omfattas av den hir
forordningen. Vid tillimpningen av den hir férordningen ska hanvisningar till "harmoniserad unionslagstiftning” och "den
tillimpliga harmoniserade unionslagstiftningen” i artikel 4.3 i den férordningen ldsas som "denna forordning”.

2. Utan att det paverkar ekonomiska aktorers skyldigheter enligt den hir forordningen ska den ekonomiska akt6r som
avses i punkt 1 i den har artikeln, utover de uppgifter som avses i artikel 4.3 i férordning (EU) 2019/1020, och for att
sikerstilla sikerheten hos den produkt som den ekonomiska aktoren ansvarar for, nir sd ar lampligt med hinsyn till
eventuella risker i samband med en produkt, regelbundet kontrollera foljande:

a) Att produkten overensstimmer med den tekniska dokumentation som avses i artikel 9.2 i den hér forordningen.

b) Att produkten uppfyller kraven i artikel 9.5, 9.6 och 9.7 i den hir forordningen.

Den ekonomiska aktér som avses i punkt 1 i denna artikel ska pd begiran av marknadskontrollmyndigheterna
tillhandahalla beldgg i form av dokumentation for de kontroller som utforts.

3. Namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumirke, och kontaktuppgifter, inklusive postadress och elektronisk
adress, for den ekonomiska aktor som avses i punkt 1 ska anges pa produkten eller dess forpackning, paketet eller ett
atfoljande dokument.

Artikel 17

Information till ekonomiska aktorer
1. Kommissionen ska utan kostnad forse ekonomiska aktorer med allmén information om denna forordning.

2. Medlemsstaterna ska forse ekonomiska aktorer, pd deras begiran och utan kostnad, med sirskild information om
genomforandet av denna forordning pd nationell nivd och om de nationella regler om produktsikerhet som ér tillimpliga
pa produkter som omfattas av denna férordning. For detta dndamal ska artikel 9.1 och 9.4 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2019/515 (¥) tillimpas.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/515 av den 19 mars 2019 om 6msesidigt erkdnnande av varor som ir lagligen
saluforda i en annan medlemsstat och om upphévande av férordning (EG) nr 764/2008 (EUT L 91, 29.3.2019, s. 1).
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Kommissionen ska anta sérskilda riktlinjer for ekonomiska aktorer, med sirskild hinsyn till behoven hos de aktorer som
riknas som smd och medelstora foretag, inbegripet mikroforetag, om hur de skyldigheter som faststills i den hir
forordningen ska fullgoras.

Artikel 18

Sirskilda sparbarhetskrav for vissa produkter, produktkategorier eller produktgrupper

1. For vissa produkter, produktkategorier eller produktgrupper som sannolikt kommer att utgéra en allvarlig risk for
konsumenters hilsa och sikerhet, pd grundval av olyckor som registrerats i Safety Business Gateway, Safety Gate-
statistiken, resultaten av de gemensamma aktiviteterna om produktsikerhet och andra relevanta indikatorer eller beldgg,
och efter samrdd med nitverket fér konsumentsikerhet, relevanta expertgrupper och relevanta intressenter, far
kommissionen uppritta ett sparbarhetssystem som ekonomiska aktorer som slapper ut och tillhandahaller dessa produkter
pa marknaden ska f6lja.

2. Spérbarhetssystemet ska bestd av insamling och lagring av uppgifter, inbegripet pd elektronisk vig, som gor det
mojligt att identifiera produkten, dess komponenter eller de ekonomiska aktérer som ingér i leveranskedjan, samt villkoren
for att visa och fi tillgang till dessa uppgifter, inbegripet placering av en databirare pd produkten, dess forpackning eller
atfoljande dokument.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 45 med avseende pd att komplettera
denna férordning genom att

a) faststilla vilka produkter, produktkategorier eller produktgrupper eller komponenter som sannolikt kommer att utgéra
en allvarlig risk for konsumenters hilsa och sikerhet enligt punkt 1; kommissionen ska i de ber6rda delegerade akterna
ange huruvida den har tillimpat den riskanalysmetod som foreskrivs i kommissionens genomforandebeslut
(EU) 2019/417 (*) eller, om denna metod inte ar lamplig for produkten i frdga, ge en utforlig beskrivning av den metod
som tillimpats,

b) ange vilken typ av uppgifter som de ekonomiska aktorerna ska samla in och lagra genom det sparbarhetssystem som
avses i punkt 2,

) ange villkoren for att visa och fé tillging till uppgifter, inbegripet placering av en databdrare pd produkten, dess
forpackning eller atf6ljande dokument enligt punkt 2,

d) ange vilka aktorer som ska ha tillgang till de uppgifter som avses i led b och till vilka uppgifter de ska ha tillging,
inbegripet konsumenter, ekonomiska aktorer, leverantorer av onlinemarknadsplatser, behoriga nationella myndigheter,
kommissionen och organisationer av allmént intresse, eller organisationer som agerar for deras rakning.

4. Marknadskontrollmyndigheter, konsumenter, ekonomiska aktorer och andra relevanta aktorer ska utan kostnad ha
tillgdng till de uppgifter som avses i punkt 3 pd grundval av deras respektive dtkomstrittigheter enligt den tillimpliga
delegerade akt som har antagits i enlighet med punkt 3 d.

5. Nir kommissionen antar de dtgdrder som avses i punkt 3 ska den beakta
a) dtgirdernas kostnadseffektivitet, inklusive dtgdrdernas inverkan pa foretag, i synnerhet smé och medelstora foretag,
b) en lamplig tidsram for att gora det mojligt for ekonomiska aktorer att forbereda sig for dessa atgirder, och

) kompatibiliteten och interoperabiliteten med andra produktsparbarhetssystem som redan upprittats pa unionsnivd eller
internationell niva.

(}O

Kommissionens genomf6randebeslut (EU) 2019/417 av den 8 november 2018 om faststillande av riktlinjer for forvaltningen av
Europeiska unionens system for snabbt informationsutbyte (Rapex) upprittade enligt artikel 12 i direktiv 2001/95/EG om allmin
produktsikerhet och dess underrittelsesystem (EUT L 73, 15.3.2019, s. 121).
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AVSNITT 2

Artikel 19

Ekonomiska aktorers skyldigheter vid distansforsiljning

Om ekonomiska aktorer tillhandahéller produkter pd marknaden online eller genom andra former av distansforsiljning ska
erbjudandet om de produkterna tydligt och synligt ange dtminstone f6ljande information:

a) Tillverkarens namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumérke samt den postadress och elektroniska adress
dir tillverkaren kan kontaktas.

b) Om tillverkaren inte dr etablerad i unionen: namn, postadress och elektronisk adress till den ansvariga personen i den
mening som avses i artikel 16.1 i denna férordning eller artikel 4.1 i férordning (EU) 2019/1020.

¢) Information som gor det mojligt att identifiera produkten, inbegripet en bild av den, dess typ och eventuell annan
produktbeteckning.

d) Eventuell varnings- eller sikerhetsinformation som ska anbringas pa produkten eller pd forpackningen eller ingd i ett
atfoljande dokument i enlighet med denna forordning eller unionens tillimpliga harmoniseringslagstiftning péd ett
sprak som litt kan forstds av konsumenterna och som bestimts av den medlemsstat dir produkten tillhandahalls pa
marknaden.

Artikel 20

Ekonomiska aktorers skyldigheter vid olyckor som hiinger samman med produkters sikerhet

1. Vid en olycka orsakad av en produkt som sldpps ut eller tillhandahélls pd marknaden ska tillverkaren sakerstalla att
olyckan, utan onodigt drojsmal fran det att tillverkaren far kinnedom om olyckan, via Safety Business Gateway anmals till
de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dar olyckan intrdffade. Anmilan ska innehélla produktens typ och identifika-
tionsnummer samt omstindigheterna kring olyckan, om dessa dr kinda. Tillverkaren ska pd begdran underritta de
behoriga myndigheterna om all annan relevant information.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska tillverkaren underritta de behériga myndigheterna om hindelser i samband med
anvindningen av en produkt som lett till en persons dod eller till allvarliga negativa effekter — permanenta eller 6vergdende
— for den personens hilsa och sikerhet, inbegripet skador, annan kroppsskada, sjukdomar och kroniska hilsoeffekter.

3. Importorer och distributorer som kinner till en olycka orsakad av en produkt som de slappt ut eller tillhandahallit pa
marknaden ska utan onodigt drojsmal informera tillverkaren om detta. Tillverkaren ska gora anmilan i enlighet med punkt
1 eller instruera importoren eller en av distributorerna att géra anmalan.

4. Om tillverkaren av produkten inte ar etablerad i unionen ska den ansvariga personen i den mening som avses i
artikel 16.1 i denna forordning eller artikel 4.1 i férordning (EU) 2019/1020 som kanner till en olycka sikerstilla att
anmalan gors.

Artikel 21

Information i elektroniskt format

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 9.5, 9.6, 9.7, 11.3 och 16.3 och de relevanta bestimmelserna i unionens
harmoniseringslagstiftning, far ekonomiska aktorer ocksé tillhandahélla den information som avses i de bestimmelserna i
ett digitalt format genom elektroniska tekniska losningar som tydligt syns pd produkten eller, om detta inte dr mojligt, pa
forpackningen eller i ett dokument som &tfoljer produkten. Denna information ska anges pé ett sprak som ldtt kan forstés
av konsumenterna och som bestimts av den medlemsstat dir produkten tillhandahélls pd marknaden, inbegripet i format
som dr tillgdngliga f6r personer med funktionsnedsattning.
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KAPITEL IV

LEVERANTORER AV ONLINEMARKNADSPLATSER

Artikel 22

Sirskilda skyldigheter for leverantérer av onlinemarknadsplatser med avseende pa produktsikerhet

1. Utan att det paverkar de allmdnna skyldigheter som foreskrivs i artikel 11 i forordning (EU) 2022/2065 ska
leverantorer av onlinemarknadsplatser utse en gemensam kontaktpunkt som gor det mojligt att kommunicera direkt med
medlemsstaternas marknadskontrollmyndigheter, pd elektronisk vég, i fragor som rér produktsakerhet, sirskilt i syfte att
underritta om foreldgganden som utfirdats i enlighet med punkt 4 i den hir artikeln.

Leverantorer av onlinemarknadsplatser ska registrera sig i Safety Gate-portalen och ange information om sin gemensamma
kontaktpunkt pa Safety Gate-portalen.

2. Utan att det paverkar de allminna skyldigheter som foéreskrivs i artikel 12 i forordning (EU) 2022/2065 ska
leverantorer av onlinemarknadsplatser utse en gemensam kontaktpunkt for att gora det mojligt for konsumenter att direkt
och snabbt kommunicera med dem i frigor som rér produktsikerhet.

3. Leverantorer av onlinemarknadsplatser ska sakerstilla att de har interna processer for produktsikerhet for att utan
onddigt drojsmél kunna uppfylla de relevanta kraven i denna férordning.

4. Nir det giller befogenheter som tilldelats av medlemsstaterna i enlighet med artikel 14 i forordning (EU) 2019/1020
ska medlemsstaterna tilldela sina marknadskontrollmyndigheter nédvindiga befogenheter att, ndr det giller specifikt
innehall som hédnvisar till ett erbjudande om en farlig produkt, utfirda ett foreliggande med krav pd att leverantorer av
onlinemarknadsplatser ska avligsna sddant innehall frin sitt onlinegranssnitt, blockera tillgingen till det eller visa en tydlig
varning. Sddana foreldgganden ska utfirdas i enlighet med de minimivillkor som anges i artikel 9.2 i férordning
(EU) 2022/2065.

Leverantorer av onlinemarknadsplatser ska vidta nédvindiga dtgirder for att ta emot och behandla foreligganden som
utfirdats enligt denna punkt, och de ska agera utan onddigt drojsmal, och under alla omstindigheter inom tva arbetsdagar
fran mottagandet av foreldggandet. De ska informera den utfirdande marknadskontrollmyndigheten om foreliggandets
effekt pd elektronisk vdg genom att anvinda de kontaktuppgifter till marknadskontrollmyndigheten som offentliggjorts i
Safety Gate-portalen.

5.  Foreligganden som utfirdas enligt punkt 4 kan kriva att leverant6ren av en onlinemarknadsplats, under den angivna
perioden, frdn sitt onlinegrénssnitt ska avldgsna allt identiskt innehall som hinvisar till ett erbjudande om den farliga
produkten i fraga, blockera tillgdngen till det eller visa en uttrycklig varning, forutsatt att sokningen efter det berorda
innehéllet dr begrinsad till den information som anges i féreliggandet och inte kréver att leverantoren av en onlinemark-
nadsplats gor en oberoende bedémning av innehdllet, samt att sokningen och avlidgsnandet kan utforas pd ett
proportionellt sitt med hjdlp av tillforlitliga automatiserade verktyg.

6.  Leverantorer av onlinemarknadsplatser ska beakta regelbunden information om farliga produkter som marknadskon-
trollmyndigheterna har underrdttat om i enlighet med artikel 26 och som mottagits via Safety Gate-portalen, i syfte att
tillimpa deras frivilliga dtgdrder som syftar till att uppticka, identifiera, avldgsna eller blockera tillgdngen till det innehall
som hanvisar till erbjudanden om farliga produkter pa deras onlinemarknadsplats, i tillimpliga fall, inbegripet genom att
anvinda det driftskompatibla grinssnittet till Safety Gate-portalen i enlighet med artikel 34. De ska informera den
myndighet som gjort anmdlan till systemet for snabb varning Safety Gate om vidtagna atgdrder genom att anvinda de
kontaktuppgifter till marknadskontrollmyndigheten som offentliggjorts i Safety Gate-portalen.

7. For att uppfylla kraven i artikel 31.3 i férordning (EU) 2022/2065 vad giller produktsikerhet ska leverantorer av
onlinemarknadsplatser dtminstone anvinda Safety Gate-portalen.

8.  Leverantorer av onlinemarknadsplatser ska, utan onodigt dr6jsmédl och under alla omstindigheter inom tre
arbetsdagar frén mottagandet av anmilan, behandla de anmilningar som ror produktsikerhetsfrigor med avseende pa den
produkt som erbjuds till forsiljning online via deras tjanster och som mottagits i enlighet med artikel 16 i forordning
(EU) 2022/2065.
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9. For att uppfylla kraven i artikel 31.1 och 31.2 i forordning (EU) 2022/2065 vad giller information om
produktsakerhet ska leverantorer av onlinemarknadsplatser utforma och organisera sitt onlinegranssnitt pa ett sitt som
gor det mojligt for de ndringsidkare som erbjuder produkten att for varje produkt som erbjuds tillhandahélla dtminstone
foljande information och som sikerstiller att informationen visas eller pd annat sitt gors lattillginglig f6r konsumenterna i
produktforteckningen:

a) Tillverkarens namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumirke samt den postadress och elektroniska adress
dir tillverkaren kan kontaktas.

b) Om tillverkaren inte ér etablerad i unionen, namn, postadress och elektronisk adress till den ansvariga personen i den
mening som avses i artikel 16.1 i denna férordning eller artikel 4.1 i forordning (EU) 2019/1020.

¢) Information som gor det mojligt att identifiera produkten, inbegripet en bild av den, dess typ och eventuell annan

produktbeteckning.

d) Eventuell varnings- eller sikerhetsinformation som ska anbringas pd produkten eller tfolja den i enlighet med denna
forordning eller unionens tillimpliga harmoniseringslagstiftning pa ett sprak som latt kan forstds av konsumenterna
och som bestimts av den medlemsstat dir produkten tillhandahalls p& marknaden.

10.  De interna processer som avses i punkt 3 ska omfatta mekanismer som gor det mojligt for niringsidkare att
tillhandahélla

a) information i enlighet med punkt 9 i denna artikel, inbegripet information om den tillverkare som ir etablerad i
unionen eller, i tillimpliga fall, den ansvariga personen i den mening som avses i artikel 16.1 i den hir férordningen
eller artikel 4.1 i férordning (EU) 2019/1020, och

b) deras sjilvcertifiering, i vilken de atar sig att erbjuda enbart produkter som uppfyller kraven i den hir férordningen och,
i tillimpliga fall, ytterligare identifieringsinformation, i enlighet med artikel 30.1 i férordning (EU) 2022/2065.

11.  Isyfte att uppfylla kraven avseende produktsikerhet i artikel 23 i férordning (EU) 2022/2065 ska leverantorer av
onlinemarknadsplatser, under en rimlig tidsperiod och efter att ha utfdrdat en férhandsvarning, tillfalligt avbryta tillhanda-
hallandet av sina tjanster till naringsidkare som ofta erbjuder produkter som inte uppfyller kraven i den hir forordningen.

12.  Leverantdrer av onlinemarknadsplatser ska samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna, med naringsidkare
och med relevanta ekonomiska aktorer for att underlitta alla dtgarder som vidtas for att undanroja eller, om sé inte dr
mojligt, minska risker som ar forknippade med en produkt som erbjuds eller har erbjudits online genom deras tjanster.

Leverantorer av onlinemarknadsplatser ska sirskilt gora foljande:
a) Sakerstilla att de ger konsumenterna lamplig information i ritt tid, inbegripet genom att

i) direkt underritta alla berorda konsumenter som har kopt den relevanta produkten via leverantorernas granssnitt i
hindelse av en produktsikerhetsaterkallelse som leverantorerna har faktisk kinnedom om eller om konsumenterna
mdste uppmirksammas pa viss information for att sikerstilla siker anvindning av en produkt (sakerhetsvarning) i
enlighet med artikel 35 eller 36, eller bada,

ii) offentliggora information om produktsikerhetsdterkallelser pd leverantorernas onlinegranssnitt.

b) Informera den relevanta ekonomiska aktoren om beslutet att avldgsna, eller blockera tillgdngen till, innehall som
hanvisar till ett erbjudande om en farlig produkt.

¢) Samarbeta med marknadskontrollmyndigheter och med relevanta ekonomiska aktorer for att sikerstilla effektiva
aterkallelser av produkter, inbegripet genom att avsta frén att hindra produktéterkallelser.

d) Omedelbart, genom Safety Business Gateway, ge marknadskontrollmyndigheterna i de medlemsstater dir den relevanta
produkten har tillhandahéllits pd marknaden information om farliga produkter som har erbjudits pd deras
onlinegrinssnitt, och som de har faktisk kinnedom om, genom att tillhandahélla de relevanta upplysningar som ar
tillgdngliga for dem angdende risken for konsumenters hilsa och sikerhet, midngden produkter per medlemsstat som
fortfarande finns pd marknaden, om dessa upplysningar finns att tillga, och eventuella korrigerande tgérder som enligt
deras kinnedom redan har vidtagits.
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e¢) Samarbeta ndr det giller olyckor som anmalts till dem, inbegripet genom att

i) utan drojsmél informera relevanta naringsidkare och ekonomiska aktérer om den information de har fitt om
olyckor eller sikerhetsfragor, i de fall de har kinnedom om att produkten i friga erbjods av dessa niringsidkare via
deras grinssnitt,

i) utan drojsmaél via Safety Business Gateway anmala eventuella olyckor som de har informerats om och som leder till
en allvarlig risk for eller faktisk skada pd en konsuments hilsa eller sikerhet orsakad av en produkt som
tillhandahalls pa deras onlinemarknadsplats samt informera tillverkaren om detta.

f) Samarbeta med brottsbekimpande myndigheter pd unionsnivd och nationell nivd, inbegripet Europeiska byrdn for
bedrigeribekimpning (Olaf), genom regelbundet och strukturerat utbyte av information om erbjudanden som
leverantérer av onlinemarknadsplatser har avlagsnat pa grundval av denna artikel.

g) Ge tillgdng till leverantorernas granssnitt for de onlineverktyg som marknadskontrollmyndigheterna anvinder for att
identifiera farliga produkter.

h) Samarbeta for att sd ldngt det 4r mojligt identifiera leveranskedjan for farliga produkter genom att pa begiran limna ut
uppgifter om den relevanta informationen inte ar allmant tillganglig.

i) P& motiverad begiran av marknadskontrollmyndigheterna, nir leverantorer av onlinemarknadsplatser eller onlinesiljare
har infért tekniska hinder for extrahering av data frdn deras onlinegrinssnitt (dataskrapning), tilldta skrapning av sddana
data uteslutande for produktsikerhetsindamdl pa grundval av de identifieringsparametrar som tillhandahalls av de
begdrande marknadskontrollmyndigheterna.

KAPITEL V

MARKNADSKONTROLL OCH GENOMFORANDE

Artikel 23

Marknadskontroll

1. Artiklarna 10, 11.1-11.7, 12-15, 16.1-16.5, 18, 19 och 21-24 i férordning (EU) 2019/1020 ska vara tillimpliga pd
produkter som omfattas av den har férordningen.

2. Vid tillimpningen av denna férordning ska forordning (EU) 2019/1020 tillimpas enligt foljande:

a) Hanvisningar till "harmoniserad unionslagstiftning”, "den tillimpliga harmoniserade unionslagstiftningen”, "denna
forordning och for tillimpningen av harmoniserad unionslagstiftning”, "den berdrda harmoniserade unionslag-
stiftningen” och "harmoniserad unionslagstiftning eller denna forordning” i artiklarna 11, 13, 14, 16, 18 och 23 i den
forordningen ska ldsas som hinvisningar till "denna f6rordning”.

b) Hanvisningen till "den lagstiftningen och denna forordning” i artikel 11.1 b i den foérordningen ska ldsas som en
hanvisning till "denna forordning”.

¢) Hanvisningar till "ndtverk” i artiklarna 11-13 och 21 i den forordningen ska ldsas som hinvisningar till “det nitverk och
det nitverk for konsumentsikerhet som avses i artikel 30 i denna forordning”.

d) Hinvisningar till "bristande 6verensstimmelse” och "icke dverensstimmande med kraven” i artiklarna 11, 13-16, 22
och 23 i den forordningen ska ldsas som hanvisningar till "bristande overensstimmelse med denna férordning”.

) Hanvisningen till "artikel 41” i artikel 14.4 i) i den f6rordningen ska ldsas som en hinvisning till "artikel 44 i denna
forordning”.

f) Hanvisningen till "artikel 20” i artikel 19.1 i den férordningen ska lisas som en hinvisning till "artikel 26 i denna
forordning”.
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3. Omen farlig produkt har identifierats fir marknadskontrollmyndigheterna begira att tillverkaren limnar information
om andra produkter som tillverkats enligt samma f6rfarande och som innehéller samma komponenter eller ingdr i samma
tillverkningssats, som &r utsatta for samma risk.

Artikel 24

Rapportering

1. Medlemsstaterna ska senast tva r efter antagandet av den genomférandeakt som avses i punkt 2 och dérefter varje ar
till kommissionen meddela uppgifter om tillimpningen av denna forordning.

Efter meddelandet frin medlemsstaterna ska kommissionen arligen utarbeta en sammanfattande rapport och gora den
tillginglig for allménheten.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla de utfallsindikatorer pé grundval av vilka medlemsstaterna
ska limna de uppgifter som avses i punkt i 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 46.3.

KAPITEL VI

SYSTEMET FOR SNABB VARNING SAFETY GATE OCH SAFETY BUSINESS GATEWAY

Artikel 25

Systemet for snabb varning Safety Gate

1.  Kommissionen ska vidareutveckla, modernisera och uppritthalla systemet for snabb varning for utbyte av
information om korrigerande dtgirder avseende farliga produkter (systemet for snabb varning Safety Gate), samt oka dess
effektivitet.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska ha tillgang till systemet for snabb varning Safety Gate. For detta andamal ska
varje medlemsstat utse en gemensam nationell kontaktpunkt som &tminstone ska ansvara for att kontrollera att
anmalningarna ar fullstindiga och att de limnas in for validering av kommissionen samt for kommunikation med
kommissionen nir det giller de uppgifter som foreskrivs i artikel 26.1-26.6.

Kommissionen ska anta en genomforandeakt som specificerar de nationella gemensamma kontaktpunkternas roller och
uppgifter. Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 46.3.

Artikel 26

Anmilan av farliga produkter genom systemet for snabb varning Safety Gate
1. Medlemsstaterna ska genom systemet for snabb varning Safety Gate anmila korrigerande dtgirder som vidtagits av
deras myndigheter eller ekonomiska aktorer pd grundval av

a) bestimmelserna i denna forordning nir det giller farliga produkter som utg6r en allvarlig risk for konsumenternas hilsa
och sikerhet, och

b) artikel 20 i forordning (EU) 2019/1020.
2. Medlemsstaterna far ocksd anmaila planerade korrigerande dtgdrder for produkter som utgor en allvarlig risk genom

systemet for snabb varning Safety Gate om de anser det nodvindigt med hinsyn till hur bradskande risken for
konsumenternas hilsa eller sikerhet ér.
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3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna informera kommissionen om
korrigerande dtgirder som vidtas av deras myndigheter eller av ekonomiska aktorer pd grundval av denna f6rordning och
kommissionen ska vidarebefordra denna information till 6vriga medlemsstater. Medlemsstaterna far, i detta syfte, genom
systemet for snabb varning Safety Gate anmala korrigerande atgarder som vidtagits av deras myndigheter eller ekonomiska
aktorer pd grundval av denna forordning, bestimmelser i unionens harmoniseringslagstiftning och férordning
(EU) 2019/1020 ndr det géller produkter som utgér en icke-allvarlig risk.

4. De nationella myndigheterna ska ldimna in de anmalningar som avses i punkt 1 genom systemet for snabb varning
Safety Gate utan drojsmal och under alla omstindigheter inom fyra arbetsdagar efter det att den korrigerande dtgirden
vidtagits.

5. Senast fyra arbetsdagar efter det att kommissionen tagit emot en fullstindig anmilan ska den kontrollera om anmélan
uppfyller kraven i denna artikel och de krav avseende driften av systemet for snabb varning Safety Gate som faststllts av
kommissionen pd grundval av punkt 10. Om anmilan uppfyller kraven i denna artikel och de 6vriga kraven ska
kommissionen vidarebefordra den till 6vriga medlemsstater.

6. Medlemsstaterna ska utan onddigt drojsmal genom systemet for snabb varning Safety Gate anmila eventuella
uppdateringar, dndringar eller dterkallanden av de korrigerande tgarder som avses i punkterna 1, 2 och 3.

7. Om en medlemsstat anmiler korrigerande dtgirder som vidtagits i friga om produkter som utgér en allvarlig risk ska
de ovriga medlemsstaterna genom systemet for snabb varning Safety Gate anmila de korrigerande dtgarder eller andra
dtgdrder som vidtagits direfter med avseende pd samma produkter och all annan relevant information, inbegripet
resultaten av eventuella tester eller analyser som genomforts, utan onodigt drojsmal och under alla omstindigheter senast
fyra arbetsdagar efter det att korrigerande eller andra atgirder vidtagits.

8.  Om kommissionen identifierar, inbegripet pd grundval av information som inkommit frin konsumenter eller
konsumentorganisationer, produkter som sannolikt kommer att utgora en allvarlig risk och for vilka medlemsstaterna inte
har ldmnat in en anmadlan i systemet for snabb varning Safety Gate, ska den underritta medlemsstaterna om detta.
Medlemsstaterna ska utfora limpliga kontroller och, om de vidtar dtgirder, anmaéla dem genom systemet for snabb varning
Safety Gate i enlighet med punkt 1.

9.  Kommissionen ska genomféra det granssnitt som avses i artikel 20.5 i férordning (EU) 2019/1020 mellan det
informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34 i den férordningen och systemet for snabb varning Safety
Gate for att gora det mojligt att ett utkast till anmalan frén systemet for snabb varning Safety Gate utloses fran det
informations- och kommunikationssystemet i syfte att undvika dubbel inmatning av data.

10.  Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 45 i syfte att komplettera denna forordning, sérskilt
med avseende pd bestimmelser om

a) tillgdngen till systemet for snabb varning Safety Gate,

b) driften av systemet for snabb varning Safety Gate,

¢) den information som ska foras in i systemet for snabb varning Safety Gate,
d) de krav som anmilningarna maste uppfylla, och

e) kriterierna f6r bedomning av risknivan.

Artikel 27

Safety Business Gateway

1.  Kommissionen ska uppritthélla en webbportal som gor det mojligt for ekonomiska aktorer och leverantorer av
onlinemarknadsplatser att enkelt forse marknadskontrollmyndigheter och konsumenter med den information som avses i
artiklarna 9.8, 9.9, 10.2 ¢, 11.2, 11.8, 12.4, 20 och 22 (Safety Business Gateway).

2. Kommissionen ska utarbeta riktlinjer f6r det praktiska genomforandet av Safety Business Gateway.
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KAPITEL VII

KOMMISSIONENS ROLL OCH SAMORDNING AV KONTROLLEN AV EFTERLEVNADEN

Artikel 28

Unionsitgirder mot produkter som utgér en allvarlig risk

1. Om kommissionen far kinnedom om en produkt, eller en sirskild produktkategori eller produktgrupp, som utgér en
allvarlig risk for konsumenternas hilsa och sikerhet, fér den, antingen pa eget initiativ eller pd begdran av medlemsstaterna,
genom genomforandeakter vidta limpliga dtgirder som ér anpassade till situationens allvar och bradskande karaktir, om

a) risken, pd grund av arten av det sikerhetsproblem som produkten, produktkategorin eller produktgruppen medfér, inte
kan dtgirdas pd ett sitt som ar forenligt med fallets allvar eller bradskande karaktir inom ramen for andra forfaranden
som faststdlls i den specifika unionsrdtt som ar tillimplig pa de aktuella produkterna, och

b) risken kan undanréjas pé ett verkningsfullt sitt endast genom att limpliga tgdrder vidtas pd unionsnivd for att
sikerstdlla en enhetlig och hog nivé pé skyddet for konsumenternas hilsa och sikerhet och en vil fungerande inre
marknad.

Dessa dtgirder far omfatta dtgarder som forbjuder, tillfilligt avbryter eller begrinsar utslippandet eller tillhandahéllandet pa
marknaden av sddana produkter eller faststaller sirskilda villkor f6r bedomning av overensstimmelse med avseende pd
sikerhetskraven, i tillimpliga fall, eller for saluforing av sddana produkter, exempelvis representativ slumpvis provning av
produkterna, i syfte att sdkerstdlla en hog konsumentsikerhetsniva.

Medlemsstaterna ska inom sin jurisdiktion vidta alla limpliga efterlevnadsdtgirder som krivs for att sikerstilla ett
andamélsenligt genomforande av dessa genomforandeakter. De berorda medlemsstaternas behoriga myndigheter ska
underritta kommissionen om de efterlevnadsatgirder som vidtagits.

Kommissionen ska regelbundet utvirdera effektiviteten i de efterlevnadsatgirder som vidtagits av medlemsstaterna och
informera det natverk for konsumentsakerhet om resultatet av den utvirderingen.

2. De genomforandeakter som avses i punkt 1 ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 46.3. 1 genomforandeakterna ska faststillas vilken dag de ska upphora att gilla.

3. Vid vederborligen motiverade och tvingande skil till skyndsamhet med avseende pé konsumenters hilsa och sikerhet
far kommissionen anta omedelbart tillimpliga genomférandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 46.4.

4. Export fran unionen av en produkt som det dr forbjudet att slappa ut eller tillhandahélla pd unionsmarknaden enligt
en dtgird som antagits enligt punkt 1 eller 3 ska vara forbjuden, sévida inte detta uttryckligen tilldts enligt dtgarden, av
vederborligen motiverade skil.

5. Varje medlemsstat far till kommissionen limna en motiverad begiran om att den ska undersoka behovet av att vidta
en dtgdrd enligt punkt 1 eller 3.

Artikel 29

Begiran om ett yttrande frin kommissionen om skillnader i riskbedémning

1. Produkter som har bedomts vara farliga pd grundval av ett beslut av en marknadskontrollmyndighet i en medlemsstat
enligt denna forordning ska av marknadskontrollmyndigheterna i andra medlemsstater presumeras vara farliga.
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2. Om marknadskontrollmyndigheterna i olika medlemsstater ndr olika slutsatser i friga om identifiering eller riskniva
pd grundval av sin egen utredning och riskbedomning, fir vilken medlemsstat som helst hdnskjuta frigan till
kommissionen och begira att den yttrar sig i frigan; kommissionen ska utan onodigt drojsmal avge ett yttrande om
identifieringen eller risknivdn for den berérda produkten, beroende pd vad som ir limpligt. Aven om frigan inte
hanskjutits till kommissionen, fir kommissionen avge ett yttrande pé eget initiativ. For att avge ett sidant yttrande som
avses i denna punkt fir kommissionen begira in relevanta upplysningar och dokument och ska uppmana alla
medlemsstater att framfora sina synpunkter.

3. Om kommissionen avger ett yttrande enligt punkt 2 ska det vederborligen beaktas av medlemsstaterna.
4. Kommissionen ska utarbeta riktlinjer for det praktiska genomférandet av denna artikel.

5. Kommissionen ska regelbundet utarbeta en rapport om tillimpningen av denna artikel och ska ligga fram den for
ndtverket for konsumentsikerhet.

Artikel 30

Nitverket for konsumentsikerhet

1. Ett europeiskt nitverk av myndigheter i medlemsstaterna med ansvar for produktsakerhet (natverket for konsument-
sikerhet) inrdttas hirmed.

Syftet med nitverket for konsumentsikerhet ska vara att fungera som en plattform for strukturerad samordning och
strukturerat samarbete mellan medlemsstaternas myndigheter och kommissionen for att 6ka produktsikerheten i unionen.

2. Kommissionen ska frimja och delta i driften av ndtverket for konsumentsikerhet, sdrskilt i form av administrativt
samarbete.

3. Uppgifterna for nitverket for konsumentsikerhet ska sirskilt vara att

a) underldtta ett regelbundet utbyte av information om riskbedomningar, farliga produkter, provningsmetoder och
provningsresultat, standarder, datainsamlingsmetoder, informations- och kommunikationssystemens interoperabilitet,
de senaste forskningsronen och anvindningen av ny teknik samt andra aspekter som har betydelse for kontrollverk-
sambheter,

b) organisera skapande och genomférande av gemensamma Gvervaknings- och provningsprojekt, inbegripet nir det giller

e-handel,
¢) frimja utbyte av sakkunskap och basta metoder samt utbildningssamarbete,
d) forbattra samordningen pa unionsnivd nér det géller att spara, dra tillbaka och aterkalla farliga produkter,

e) underlitta ett forstirkt och strukturerat samarbete mellan medlemsstaterna om kontroll av efterlevnaden av produktsi-
kerheten, sarskilt for att underlitta de verksamheter som avses i artikel 32,

f) underldtta genomforandet av denna forordning.

4. Natverket for konsumentsikerhet ska samordna sina dtgirder med annan befintlig unionsverksamhet som ror
marknadskontroll och konsumentsikerhet och ska, i forekommande fall, samarbeta och utbyta information med andra
unionsndtverk, unionsgrupper och unionsorgan.

5. Natverket for konsumentsikerhet ska anta sitt arbetsprogram, som bland annat ska innehélla prioriteringarna i
unionen med avseende pd sikerhet hos de produkter som omfattas av denna férordning och med avseende pé de risker
som omfattas av denna férordning.

Nitverket for konsumentsikerhet ska samlas regelbundet och, vid behov, pd vederborligen motiverad begiran av
kommissionen eller en medlemsstat.

Nitverket f6r konsumentsikerhet far bjuda in experter och andra utomstdende parter, diribland konsumentorganisationer,
att delta i dess moten.
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6.  Natverket for konsumentsikerhet ska vederborligen foretrddas och regelbundet delta i den relevanta verksamheten i
det unionsnitverk for produktoverensstimmelse som inrittats i enlighet med artikel 29 i forordning (EU) 2019/1020 och
ska bidra till dess verksambhet i friga om produktsikerhet for att sikerstilla limplig samordning av marknadskontrollen pa
bade harmoniserade och icke-harmoniserade omraden.

Artikel 31

Gemensamma aktiviteter for produktsikerhet

1. Inom ramen for den verksamhet som avses i artikel 30.3 b fr marknadskontrollmyndigheterna komma 6verens med
andra relevanta myndigheter eller med organisationer som representerar ekonomiska aktorer eller konsumenter om att
utfora aktiviteter som syftar till att sikerstilla sikerhet och skydd av konsumenternas hilsa med avseende pd sirskilda
kategorier av produkter som tillhandahalls pd marknaden, sirskilt produktkategorier som ofta anses medfora en allvarlig
risk for konsumenters hélsa och sakerhet.

2. Den berorda marknadskontrollmyndigheten och de parter som avses i punkt 1 ska sdkerstilla att Gverenskommelsen
om att utfora sddana aktiviteter inte leder till illojal konkurrens mellan ekonomiska aktorer och inte paverkar de parternas
objektivitet, oberoende och opartiskhet.

3. Kommissionen ska regelbundet anordna gemensamma aktiviteter for marknadskontrollmyndigheter, varigenom
marknadskontrollmyndigheterna utfor inspektioner av produkter som erbjuds online eller offline, som dessa myndigheter
forvirvat under fingerad identitet.

4. En marknadskontrollmyndighet fir anvinda all information som erhdllits genom genomforda gemensamma
aktiviteter som en del av en utredning som den genomfor angdende produktsikerhet.

5. Den berorda marknadskontrollmyndigheten ska géra Gverenskommelsen om gemensamma aktiviteter, inklusive
namnen pd de medverkande parterna, tillginglig for allminheten och ska fora in den overenskommelsen i det
informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34 i forordning (EU) 2019/1020. Kommissionen ska gora
den 6verenskommelsen tillginglig pd Safety Gate-portalen.

Artikel 32

Marknadskontrollmyndigheternas samtidiga samordnade kontrollitgirder

1.  De berdérda marknadskontrollmyndigheterna ska genomféra samtidiga samordnade kontrolldtgirder (sweeps)
(samordnade kontrolldtgirder) med avseende pd sdrskilda produkter eller produktkategorier i syfte att kontrollera
overensstimmelsen med denna forordning.

2. Om inte annat overenskommits mellan de medverkande marknadskontrollmyndigheterna ska samordnade
kontrollatgirder samordnas av kommissionen. Samordnaren av den samordnade kontrollatgirden ska, ndr s ar lampligt,
offentliggéra de sammanstillda resultaten.

3. I samband med samordnade kontrollitgdrder fir de medverkande marknadskontrollmyndigheterna utnyttja de
utredningsbefogenheter som anges i kapitel V och andra befogenheter som tilldelas dem enligt nationell ritt.

4. Marknadskontrollmyndigheterna fir bjuda in kommissionens tjinstemidn och andra medf6ljande personer som
bemyndigats av kommissionen att delta i ssmordnade kontrolldtgarder.
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KAPITEL VIII

RATT TILL INFORMATION OCH TILL EN AVHJALPANDE ATGARD

Artikel 33

Information mellan myndigheter och allmiinheten

1. Information som medlemsstaternas myndigheter eller kommissionen forfogar 6ver angdende dtgirder for produkter
som medfor risker for konsumenternas hilsa och sikerhet ska i allmidnhet stillas till allminhetens forfogande i enlighet
med kraven pd Oppenhet, utan att detta paverkar de begrinsningar som krivs for kontroll- och utredningsverksamhet.
Allménheten ska sirskilt ha tillgdng till information om produktidentifikation, riskens art och de dtgdrder som vidtagits.
Denna information ska dven tillhandahallas i format som 4r tillgdngliga for personer med funktionsnedsittning.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska vidta nddvindiga atgirder for att sakerstilla att deras tjanstemin och Gvriga
anstillda ar skyldiga att skydda information som inhdmtats vid tillimpning av denna forordning. Den informationen ska
behandlas konfidentiellt i enlighet med unionsritten och nationell ritt.

3. Tystnadsplikten fir inte hindra att relevant information sprids till medlemsstaternas behoriga myndigheter och
kommissionen for att sikerstilla att marknadsovervakningen och marknadskontrollen ar verkningsfulla. Myndigheter som
mottar information som omfattas av tystnadsplikt ska sikerstdlla att informationen skyddas i enlighet med unionsritten
och nationell ritt.

4. Medlemsstaterna ska ge konsumenter och andra berorda parter mojlighet att inkomma med klagomal till de behoriga
myndigheterna om produktsikerhet, om kontroll- och 6vervakningsverksamheten betriffande specifika produkter samt
om fall dir avhjilpande dtgarder som erbjudits konsumenter i samband med produktaterkallelser inte 4r tillfredsstéllande.
Sédana klagomal ska foljas upp pé lampligt sitt. De behoriga myndigheterna ska forse den som ldmnat in klagomaélet med
lamplig information om uppféljningen, i enlighet med nationell ritt.

Artikel 34

Safety Gate-portalen

1. Vid tillimpning av artiklarna 9.9, 20, 22, 31.5 och 33.1 ska kommissionen driva en Safety Gate-portal som ger
allménheten kostnadsfri och oppen tillgdng till utvalda uppgifter som anmalts i enlighet med artikel 26 (Safety Gate-
portalen).

2. Safety Gate-portalen ska ha ett granssnitt som 4r intuitivt for anviandarna, och den information som tillhandahélls pa
portalen ska vara lattillganglig for allmédnheten, inbegripet for personer med funktionsnedsittning.

3. Konsumenterna och andra berorda parter ska ha mojlighet att informera kommissionen om produkter som kan
utgora en risk for konsumenters hilsa och sikerhet via en separat del av Safety Gate-portalen. Kommissionen ska ta
vederborlig hinsyn till den mottagna informationen och, efter att ha kontrollerat att den ar korrekt, vid behov
vidarebefordra denna information till berérda medlemsstater utan onddigt drojsmal for att sikerstdlla att den
informationen foljs upp pé lampligt sitt. Kommissionen ska informera konsumenter och andra berdrda parter om sina
atgirder.

4. Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta bestimmelser om hur konsumenterna ska limna information i
enlighet med punkt 3 samt om hur sidan information ska oversindas till de berdrda nationella myndigheterna for
eventuell uppfoljning. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 46.3.

5. Senast den 13 december 2024 ska kommissionen utveckla ett driftskompatibelt granssnitt som gor det mojligt for
leverantorer av onlinemarknadsplatser att koppla sina granssnitt till Safety Gate-portalen.
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6. Kommissionen ska anta genomférandeakter med nirmare uppgifter om genomforandet av det driftskompatibla
granssnittet for Safety Gate-portalen i enlighet med punkt 5, sirskilt vad giller tillgdngen till och driften av systemet. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 46.3.

Artikel 35

Information om produktsikerhet frin ekonomiska aktorer och leverantérer av onlinemarknadsplatser till
konsumenter

1. Vid en produktsikerhetsiterkallelse eller nir konsumenterna méste uppmirksammas pa viss information for att
sikerstdlla siker anvindning av en produkt (sikerhetsvarning) ska ekonomiska aktorer, i enlighet med sina respektive
skyldigheter enligt artiklarna 9, 10, 11 och 12, och leverantorer av onlinemarknadsplatser, i enlighet med sina skyldigheter
enligt artikel 22.12, sikerstilla att alla berérda konsumenter som kan identifieras informeras direkt och utan onodigt
drojsmal. Ekonomiska aktorer och, i forekommande fall, leverantorer av onlinemarknadsplatser som samlar in sina
kunders personuppgifter ska anvinda denna information for dterkallelser och sikerhetsvarningar.

2. Om ckonomiska aktorer och leverantorer av onlinemarknadsplatser har system for produktregistrering eller
kundlojalitetsprogram som mojliggér identifiering av produkter som kopts av konsumenter for andra dandamél dn for att
kontakta kunderna med sikerhetsinformation, ska de erbjuda sina kunder méojligheten att tillhandahalla separata
kontaktuppgifter endast for sakerhetsrelaterade syften. De personuppgifter som samlas in for detta dandamal ska begrinsas
till ett nodvindigt minimum och fir endast anvindas for att kontakta konsumenter vid en &terkallelse eller
sikerhetsvarning.

3. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststalla krav for sarskilda produkter eller produktkategorier som ska
uppfyllas av ekonomiska aktorer och leverantorer av onlinemarknadsplatser for att ge konsumenter mojlighet att registrera
en produkt som de har kopt, i syfte att bli underrdttade direkt i hindelse av en produktsikerhetsdterkallelse eller
sikerhetsvarning avseende den produkten, i enlighet med punkt 1 i denna artikel. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 46.3.

4. Om inte alla berorda konsumenter kan kontaktas enligt punkt 1 ska ekonomiska aktdrer och leverantorer av
onlinemarknadsplatser, i enlighet med sina respektive ansvarsomraden, sprida tydlig och synlig information i form av ett
meddelande om &terkallelse eller en sakerhetsvarning via andra lampliga kanaler och sikerstilla storsta mojliga rackvidd,
inbegripet, nir sa ar mojligt, foretagets webbplats, sociala medier, nyhetsbrev och forsiljningsstallen samt, i forekommande
fall, meddelanden i massmedier och andra kommunikationskanaler. Informationen ska vara tillginglig for personer med
funktionsnedsittningar.

Artikel 36

Meddelande om aterkallelse

1. Om information om en produktsikerhetsiterkallelse lamnas till konsumenterna i skriftlig form, i enlighet med
artikel 35.1 och 35.4, ska informationen utformas som ett meddelande om aterkallelse.

2. Ett for konsumenterna ldttbegripligt meddelande om dterkallelse ska vara tillgingligt pd det eller de sprik som
anvinds i den eller de medlemsstater dir produkten har tillhandahéllits pd marknaden och innehalla foljande:

a) En rubrik bestiende av ordet "Produktsikerhetsaterkallelse”.
b) En tydlig beskrivning av den éterkallade produkten, inklusive
i) bild, namn och mirke pa produkten,

ii) produktidentifikationsnummer, till exempel parti- eller serienummer och, i tillimpliga fall, grafiska uppgifter om
var pa produkten dessa finns,

iili) information om ndr, var och av vem produkten séldes, om sidan information ir tillganglig.
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¢) En tydlig beskrivning av den fara som ar forknippad med den &terkallade produkten, varvid ska undvikas element som
kan forsvaga konsumenters riskuppfattning, till exempel genom att anvianda termer och uttryck som “frivilligt”,

“forsiktighetsskal”, “skonsmassigt”, "i sillsynta fall” eller i specifika fall” eller genom att ange att inga olyckor har
rapporterats.

d) En tydlig beskrivning av de dtgdrder som konsumenterna bor vidta, inklusive en instruktion om att omedelbart sluta
anvinda den dterkallade produkten.

e) En tydlig beskrivning av de avhjalpande atgirder som dr tillgangliga fér konsumenter i enlighet med artikel 37.

f) Ett telefonnummer eller en interaktiv onlinetjinst som konsumenter kan kontakta gratis for att fd mer information pa
relevanta officiella sprék i unionen.

g) En uppmaning att vid behov sprida informationen om aterkallelsen till andra personer.

3. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla mallen for ett meddelande om éterkallelse, med beaktande av
den vetenskapliga utvecklingen och marknadsutvecklingen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
radgivande forfarande som avses i artikel 46.2. Mallen ska goras tillginglig av kommissionen i ett format som gor det
mojligt for ekonomiska aktorer att enkelt skapa ett meddelande om éterkallelse, inbegripet i format med god tillganglighet
for personer med funktionsnedsittning.

Artikel 37

Avhjilpande dtgirder vid en produktsikerhetsiterkallelse

1. Utan att det paverkar tillimpningen av direktiven (EU) 2019/770 och (EU) 2019/771 ska, vid en produktsakerhets-
aterkallelse som initieras av en ekonomisk aktor eller dlaggs av en nationell behorig myndighet, den ekonomiska aktor som
ansvarar for produktsikerhetsdterkallelsen erbjuda konsumenten en dndamaélsenlig, kostnadsfri och snabb avhjilpande
atgard.

2. Utan att det paverkar andra avhjilpande dtgirder som den ekonomiska aktor som ansvarar for dterkallelsen eventuellt
erbjuder konsumenten, ska den ekonomiska aktoren erbjuda konsumenten att vilja mellan minst tvd av foljande
avhjilpande dtgarder:

a) Reparation av den dterkallade produkten.
b) Ersdttning av den dterkallade produkten med en siker produkt av samma typ och av minst samma virde och kvalitet.

¢) Adekvat dterbetalning av virdet pa den dterkallade produkten, forutsatt att aterbetalningsbeloppet inte understiger det
belopp som konsumenten betalat.

Genom undantag frdn forsta stycket fir den ekonomiska aktoren erbjuda konsumenten endast en avhjilpande dtgird om
andra avhjilpande dtgdrder skulle vara omdéjliga eller, jimfort med den foreslagna avhjilpande atgérden, skulle medfora att
den ekonomiska aktor som ansvarar for produktsikerhetsdterkallelsen adrar sig oproportionella kostnader, med beaktande
av alla omstindigheter, inbegripet huruvida den alternativa avhjilpande dtgarden skulle kunna tillhandahéllas utan visentlig
oldgenhet for konsumenten.

Konsumenten ska alltid ha ritt till aterbetalning for produkten nir den ekonomiska aktor som ansvarar for produktsiker-
hetséterkallelsen inte har slutfort reparationen eller ersatt produkten inom rimlig tid och utan visentlig oldgenhet for
konsumenten.

3. Atten konsument utfor en reparation ska endast betraktas som en dndamdlsenlig avhjilpande dtgird om den litt och
sikert kan utforas av konsumenten och dir denna mojlighet anges i meddelandet om &terkallelse. I sidana fall ska den
ekonomiska akt6r som ansvarar for produktsikerhetsaterkallelsen ge konsumenterna nédvandiga anvisningar, kostnadsfria
reservdelar eller programvaruuppdateringar. Att en konsument utfor en reparation fir inte medfora att konsumenten
fréntas sina rittigheter enligt direktiven (EU) 2019/770 och (EU) 2019/771.

4. Konsumentens bortskaffande av produkten far endast ingd bland de dtgirder som ska vidtas av konsumenter enligt
artikel 36.2 d om konsumenten kan bortskaffa den pa ett enkelt och sakert sitt, och ska inte pdverka konsumentens ratt
enligt punkt 1 i den hir artikeln att f3 aterbetalning for den aterkallade produkten eller att fa den ersatt.
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5. Den avhjilpande dtgirden far inte medfora betydande oldgenhet for konsumenten. Konsumenten ska inte std for
kostnaderna for att transportera eller pd annat sitt returnera produkten. For produkter som till sin natur inte ar barbara
ska den ekonomiska aktoren ombesorja upphimtning av produkten.

Artikel 38

Samforstindsavtal

1. Nationella behoriga myndigheter och kommissionen far frimja frivilliga samforstdndsavtal med ekonomiska aktorer
eller leverantorer av onlinemarknadsplatser liksom med organisationer som foretrider konsumenter eller ekonomiska
aktorer, i syfte att gora frivilliga dtaganden for att forbattra produktsikerhet.

2. Frivilliga dtaganden inom ramen for sddana samforstindsavtal ska inte paverka skyldigheterna for ekonomiska
aktorer och leverantorer av onlinemarknadsplatser enligt denna férordning eller annan relevant unionsritt.

Artikel 39

Grupptalan

Direktiv (EU) 2020/1828 ska tillimpas pa grupptalan som vicks mot ekonomiska aktorer och leverantorer av onlinemark-
nadsplatser som overtriader bestimmelser i denna férordning och dirmed skadar, eller kan skada, konsumenters kollektiva
intressen.

KAPITEL IX

INTERNATIONELLT SAMARBETE

Artikel 40

Internationellt samarbete

1. For att forbittra den 6vergripande sikerhetsnivan for produkter som tillhandahélls pd marknaden och sikerstilla lika
villkor pa internationell nivd fir kommissionen samarbeta, inbegripet genom informationsutbyte, med myndigheter i
tredjeldnder eller internationella organisationer inom tillimpningsomradet for denna forordning. Allt sddant samarbete ska
bygga pa 6msesidighet, innehalla bestimmelser om konfidentialitet som motsvarar dem som ir tillimpliga i unionen och
sakerstilla att allt informationsutbyte sker i enlighet med tillimplig unionsritt. Samarbetet eller informationsutbytet far till
exempel avse foljande:

a) Efterlevnadskontroll och sikerhetsrelaterade atgarder, ocksa i syfte att forhindra att farliga produkter omsitts, inbegripet
marknadskontroll.

b) Metoder for riskbedomning och produktprovning,
¢) Samordnade produktaterkallelser och andra liknande atgédrder.

d) Vetenskapliga och tekniska fragor och tillsynsfragor, i syfte att forbattra produktsikerhet och utarbeta gemensamma
prioriteringar och strategier pa internationell niva.

e) Nya frdgor som har betydande inverkan pa hilsa och sakerhet.
f) Anvindning av ny teknik for att forbidttra produktsikerheten och 6ka sparbarheten i leveranskedjan.
g) Aktiviteter med anknytning till standardisering.

h) Utbyte av tjanstemin och utbildningsprogram.
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2. Kommissionen far forse tredjelinder eller internationella organisationer med utvald information fran systemet for
snabb varning Safety Gate och fd relevant information om produkters sikerhet och om férebyggande, begrinsande och
korrigerande dtgirder som vidtagits av dessa tredjelinder eller internationella organisationer. Kommissionen ska i
forekommande fall dela med sig av sddan information till de nationella myndigheterna.

3. Det informationsutbyte som avses i punkt 2 fir ske i form av antingen
a) ett icke-systematiskt utbyte, i vederbérligen motiverade och specifika fall, eller

b) ett systematiskt utbyte, baserat pd ett administrativt arrangemang som specificerar vilken typ av information som ska
utbytas och formerna for utbytet.

4.  Kandidatlinder och tredjelinder far delta fullt ut i systemet for snabb varning Safety Gate forutsatt att deras
lagstiftning 4r i linje med relevant unionsritt och att de deltar i det europeiska standardiseringssystemet. Sddant deltagande
ska medféra samma skyldigheter som for medlemsstaterna enligt denna forordning, inbegripet underrittelse- och
uppfoljningskrav. Fullt deltagande i systemet for snabb varning Safety Gate ska grundas pa avtal mellan unionen och dessa
lander, i enlighet med de arrangemang som faststills i de avtalen.

5. Informationsutbyte enligt denna artikel ska, i den mén det ror sig om personuppgifter, ske i enlighet med unionens
dataskyddsregler. Personuppgifter fir 6verforas endast i den utstrackning ett sddant utbyte dr nédvandigt for andamalet att
skydda konsumenters hilsa och sikerhet.

6.  Information som utbyts enligt denna artikel far endast anvindas for dandamalet att skydda konsumenters hilsa och
sikerhet.

KAPITEL X

FINANSIELLA BESTAMMELSER

Artikel 41

Finansiering av verksamhet

1. Unionen ska finansiera foljande verksamheter i samband med tillimpningen av denna férordning:
a) Utfoérande av ndtverket for konsumentsikerhets uppgifter.

b) Utveckling och drift av systemet for snabb varning Safety Gate, inbegripet utveckling av elektroniska interoperabilitets-
losningar for utbyte av uppgifter

i) mellan systemet for snabb varning Safety Gate och de nationella marknadskontrollsystemen,
ii) mellan systemet for snabb varning Safety Gate och tullsystem,
i) med andra relevanta begrinsade system som marknadskontrollmyndigheterna anvinder for efterlevnadskontroll.

¢) Utveckling och underhll av Safety Gate-portalen och Safety Business Gateway, inbegripet ett offentligt icke-begrinsat
programvarugranssnitt for datautbyte med plattformar och tredje parter.

2. Unionen fir finansiera foljande verksamheter i samband med tillimpningen av denna forordning:
a) Utveckling av instrument for internationellt samarbete enligt artikel 40.
b) Utarbetande och uppdatering av bidrag till riktlinjer om marknadskontroll och produktsikerhet.

¢) Verksamhet som gor teknisk eller vetenskaplig sakkunskap tillginglig for kommissionen i syfte att bistd kommissionen
vid genomférandet av administrativt samarbete om marknadskontroll.
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d) Forberedande eller kompletterande arbete i samband med genomférande av marknadskontroller kopplade till
tillimpningen av denna forordning, till exempel studier, program, utvirderingar, riktlinjer, jaimforande analyser,
omsesidiga besok och besoksprogram, personalutbyte, forskningsarbete, utveckling och underhéll av databaser,
utbildning, laboratoriearbete, kvalifikationsprévning, provningar i samarbete mellan olika laboratorier och arbete med
bedémningar av Gverensstimmelse.

¢) Unionens marknadskontrollkampanjer och dirmed sammanhingande verksamhet, inbegripet resurser och utrustning,
it-verktyg och utbildning.

f) Verksamhet som utfors enligt program for tekniskt stdd, samarbete med tredjelinder och frimjande och stirkande av
unionens dtgirder och system for marknadskontroll bland berorda parter pd unionsnivd och internationell niva,
inbegripet verksamhet som utfors av konsumentorganisationer for att forbattra informationen till konsumenterna.

3. Unionens ekonomiska stod till verksamhet inom ramen f6r denna forordning ska genomféras i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ('), antingen direkt, eller indirekt genom att
budgetgenomférandeuppgifter delegeras till de enheter som anges i artikel 62.1 ¢ i den férordningen.

4. De medel som anslas till verksamheter som avses i denna forordning ska faststillas varje dr av Europaparlamentet och
radet inom den gillande budgetramen.

5. De medel som Europaparlamentet och rddet faststiller for finansieringen av marknadskontroll far ocksé ticka de
utgifter for forberedelse, overvakning, kontroll, revision och utvirdering vilka krévs for forvaltningen av verksamheterna
inom ramen for denna forordning och for forverkligande av madlen for dessa, i synnerhet studier, expertmoten,
informations- och kommunikationsatgirder, inklusive gemensam information om unionens politiska prioriteringar i den
man de ar relaterade till de allmidnna malen for marknadskontroller, utgifter kopplade till it-ndtverk som fokuserar pa
informationsbearbetning och informationsutbyte, tillsammans med alla ovriga tekniska och administrativa stodutgifter
som uppkommit for kommissionen vid forvaltningen av verksamheterna inom ramen for denna f6rordning.

Artikel 42

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1.  Kommissionen ska sikerstilla att unionens ekonomiska intressen skyddas vid genomforandet av insatser som
finansieras enligt denna forordning, genom forebyggande &tgirder mot bedrigeri, korruption och annan olaglig
verksamhet, genom effektiva kontroller och, om oriktigheter uppticks, genom aterkrav av felaktigt utbetalda belopp samt
vid behov genom effektiva, proportionella och avskrickande administrativa och ekonomiska sanktioner.

2. Kommissionen eller dess foretridare och revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revisioner, pd grundval av
dokument och inspektioner pd plats, hos alla bidragsmottagare, uppdragstagare och underleverantérer som erhllit
unionsfinansiering enligt programmet for den inre marknaden och dess efterfoljare i enlighet med bestimmelserna och
forfarandena i radets férordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (*2).

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler fér unionens allménna
budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphédvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).

(*) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).
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3. Olaf far, i enlighet med bestimmelserna och forfarandena i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom)
nr 883/2013 () och forordning (Euratom, EG) nr 2185/96, gora utredningar, inklusive kontroller pd plats och
inspektioner, i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som
paverkar unionens ekonomiska intressen i samband med bidragsavtal, bidragsbeslut eller kontrakt som finansierats inom
ramen for programmet.

4.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal med tredjelinder och med
internationella organisationer, kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut som ingds som ett resultat av genomférandet av
denna forordning innehélla bestimmelser som uttryckligen tillerkdnner kommissionen, revisionsrétten och Olaf ritten att
utfora sidan revision och genomfora sidana utredningar, inom ramen for sina respektive behorigheter.

KAPITEL XI

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 43

Ansvar

1. Beslut som fattats enligt denna forordning och som begrinsar utslippandet eller tillhandahéllandet av en produkt pa
marknaden eller som kriver att produkten dras tillbaka eller dterkallas ska inte paverka bedomningen av den berorda
partens ansvar, mot bakgrund av den nationella ritt som ér tillimplig i det aktuella fallet.

2. Denna férordning ska inte paverka radets direktiv 85/374/EEG (*¥).

Artikel 44

Sanktioner

1.  Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for overtradelse av de bestimmelser i denna forordning som
medfor skyldigheter for ekonomiska aktorer och leverantorer av onlinemarknadsplatser och ska vidta alla nodvindiga
atgarder for att sikerstilla att de tillimpas i enlighet med nationell ritt.

2. De sanktioner som foreskrivs ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

3. Medlemsstaterna ska senast den 13 december 2024 underritta kommissionen om dessa regler och dtgirder, om s
inte redan gjorts, samt, utan drojsmél, om eventuella senare dndringar som péverkar dem.

Artikel 45

Ut6vande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehéll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 18.3 och 26.10 ska ges till kommissionen tills vidare
fran och med den 12 june 2023.

(**) Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 10731999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(*) Radets direktiv 85/374/EEG av den 25 juli 1985 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
skadestandsansvar for produkter med sikerhetsbrister (EGT L 210, 7.8.1985, s. 29).
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 18.3 och 26.10 fir nir som helst dterkallas av Europapar-
lamentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att
gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare, i
beslutet angivet, datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 18.3 och 26.10 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller rdet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pa tre manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pad Europaparlamentets
eller rddets initiativ.

Artikel 46

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
3. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

4. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jimf6rd med artikel 5 i den
forordningen tillimpas.

Artikel 47

Utviirdering och oversyn

1. Senast den 13 december 2029 ska kommissionen gora en utvirdering av denna forordning. Kommissionen ska ldgga
fram en rapport om de viktigaste resultaten for Europaparlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén. Rapporten ska bedéma om denna forordning, i synnerhet artiklarna 18, 22 och 25, har uppnitt maélet att
bittre skydda konsumenterna mot farliga produkter, med beaktande av de utmaningar som foljer med ny teknik och dess
inverkan pé foretag och i synnerhet pd smd och medelstora foretag.

2. Senast den 13 december 2029 ska kommissionen utarbeta en utvirderingsrapport om genomforandet av artikel 16.
Rapporten ska sirskilt innehédlla en bedomning av den artikelns tillimpningsomrade, effekter, kostnader och nytta.
Rapporten ska vid behov tf6ljas av ett lagstiftningsforslag.

3. Senast den 13 december 2027 ska kommissionen bedéma formerna for genomforandet av de bestimmelser om
avligsnande av olagligt innehdll frin onlinemarknadsplatser som avses i artikel 22.4, 22.5 och 22.6 genom ett
unionssystem for anmaélning som utformats och utvecklats inom Safety Gate-portalen. Bedomningen ska vid behov &tfoljas
av ett lagstiftningsforslag.

4. Senast den 13 december 2026 ska kommissionen offentliggéra en rapport om hur sammankopplingen mellan det
informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34 i forordning (EU) 2019/1020 och den Safety Gate-portal
som avses i den hér forordningen fungerar, inbegripet information om deras respektive funktioner, ytterligare forbittringar
eller utvecklingen av ett nytt granssnitt, om sd ar lampligt.
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5. Senast den 13 december 2029 ska kommissionen utarbeta en utvirderingsrapport om genomférandet av artikel 44.
Rapporten ska sirskilt innehdlla en bedémning av om sanktionerna enligt den artikeln ir effektiva och avskrickande.
Rapporten ska vid behov &tf6ljas av ett lagstiftningsforslag.

6.  Medlemsstaterna ska pa begdran forse kommissionen med den information som behovs for att utvirdera denna
forordning.

Artikel 48

Andringar av férordning (EU) nr 1025/2012

Forordning (EU) nr 1025/2012 ska dndras pd foljande sitt:
1. Tartikel 10 ska foljande punkt liggas till:

7. Om en europeisk standard som utarbetats till stod fér Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/
988 (*) uppfyller det allminna sikerhetskrav som faststills i artikel 5 i den férordningen och de sirskilda sikerhetskrav
som avses i artikel 7.2 i den foérordningen ska kommissionen utan drojsmdl offentliggéra en hanvisning till den
europeiska standarden i frdga i Europeiska unionens officiella tidning.

(*) Europaparlamentets och rdets forordning (EU) 2023/988 av den 10 maj 2023 om allmin produktsikerhet,
dndring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1025/2012 och Europaparlamentets och rddets
direktiv (EU) 2020/1828 och om upphivande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/95/EG och radets
direktiv 87/357/EEG (EUT L 135, 23.5.2023,s. 1).”

2. Artikel 11.1, 11.2 och 11.3 ska ersittas med foljande:

”1. Om en medlemsstat eller Europaparlamentet anser att en harmoniserad standard eller europeisk standard som
utarbetats till stod for forordning (EU) 2023988 inte helt uppfyller de krav som den syftar till att omfatta och som
faststills 1 unionens relevanta harmoniseringslagstiftning eller i den forordningen, ska den informera kommissionen
om detta med en utforlig forklaring. Kommissionen ska, efter samrdd med den kommitté som inrittats genom
unionens motsvarande harmoniseringslagstiftning, om sddan finns, eller den kommitté som inrdttas genom den
forordningen, eller efter andra former av samrdd med sektorsexperter, besluta

a) huruvida hdnvisningarna till den ber6rda harmoniserade eller europeiska standarden, som utarbetats till stod for den
forordningen, ska offentliggoras, inte ska offentliggoras eller ska offentliggras med begrinsningar i Europeiska
unionens officiella tidning,

b) huruvida hinvisningarna i Europeiska unionens officiella tidning till den berérda harmoniserade eller europeiska
standarden, som utarbetats till stdd f6r den forordningen, ska behdllas, behallas med begransningar eller dras
tillbaka.

2. Kommissionen ska pd sin webbplats offentliggora information om de harmoniserade standarder och de
europeiska standarder som utarbetats till stod f6r forordning (EU) 2023/988 som har varit foremal for ett beslut enligt
punkt 1.

3. Kommissionen ska underritta den berérda europeiska standardiseringsorganisationen om varje beslut som antas
enligt punkt 1 och, om sd krivs, begira en Gversyn av de berérda harmoniserade eller europeiska standarder som
utarbetats till stod for forordning (EU) 2023/988.”
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Artikel 49
Andringar av direktiv (EU) 2020/1828

I bilaga I till direktiv (EU) 2020/1828 ska punkt 8 ersittas med f6ljande:
”8. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/988 av den 10 maj 2023 om allmén produktsakerhet, dndring av

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1025/2012 och Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2020/1828 och om upphivande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/95/EG och rédets
direktiv 87/357[EEG (EUT L 135, 23.5.2023,s. 1).”
Artikel 50
Upphiivande
1.  Direktiven 87/357/EEG och 2001/95/EG upphor att gilla med verkan frén och med den 13 december 2024.
2. Hanvisningar till de upphdvda direktiven ska anses som hinvisningar till den hir férordningen och forordning (EU)
nr 1025/2012 och lasas i enlighet med jamforelsetabellen i bilagan till den hér forordningen.
Artikel 51
Overgdngsbestimmelse
Medlemsstaterna fir inte forhindra tillhandahdllande p& marknaden av produkter som omfattas av direktiv 2001/95/EG
vilka uppfyller kraven i det direktivet och vilka slapptes ut pd marknaden fore den 13 december 2024.
Artikel 52
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 13 december 2024.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 10 maj 2023.

Pi Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
R. METSOLA J. ROSWALL
Ordférande Ordférande
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BILAGA

JAMFORELSETABELL

Forordning (EU)

Direktiv 87/357[EEG Direktiv 2001/95/EG nr 10252012 Denna forordning
Artikel 1.2 Artikel 2.1 och 2.2
Artikel 2, utom led a andra stycket Artikel 3
och led b andra stycket
Artikel 2 a andra stycket Artikel 2.2 i och 2.3
Artikel 2 b andra stycket Artikel 6.2
Artikel 3.1 Artikel 5
Artikel 3.2 Artikel 7.1
Artikel 3.3 Artikel 8
Artikel 3.4 Artikel 7.3
Artikel 4.1 aoch b Artikel 10.1 Artikel 7.2

Artikel 4.1 ¢ - -
Artikel 4.1 d - -
Artikel 4.2 forsta stycket Artikel 10.7 Artikel 48.1 a

Artikel 4.2 andra stycket - -

Artikel 4.2 tredje och fjarde Artikel 11.1 b Artikel 48.1 b
styckena
Artikel 5.1 forsta stycket Artikel 9.7

Artikel 5.1 andra stycket -

Artikel 5.1 tredje stycket a Artikel 9.10, 9.12 och 9.13 samt
artikel 11.9 and 11.10

Artikel 5.1 tredje stycket b Artiklarna 9.8 och 11.8

Artikel 5.1 fjdrde stycket a Artikel 9.5 och 9.6 samt artikel 11.3
Artikel 5.1 fjdrde stycket b forsta Artikel 9.2 och 9.3

meningen

Artikel 5.1 fjarde stycket b andra Artikel 9.11, 9.12, och 9.13 samt
meningen artikel 11.9,11.10 och 11.11

Artikel 5.1 femte stycket Artikel 9.8 a
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Artikel 5.2

Artikel 5.3 forsta stycket
Artikel 5.3 andra stycket
Artikel 5.4

Artiklarna 6-9

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 11.1 forsta stycket
Artikel 11.1 andra stycket
Artikel 11.1 tredje stycket
Artikel 11.2

Artikel 12.1 forsta och fjarde stycket
Artikel 12.1 andra stycket
Artikel 12.1 tredje stycket
Artikel 12.2

Artikel 12.3

Artikel 12.4

Artikel 13

Artiklarna 14 och 15
Artikel 16.1 forsta stycket
Artikel 16.1 andra stycket
Artikel 16.2

Artikel 17

Artikel 18.1 och 18.2
Artikel 18.3

Artikel 19.1

Artikel 19.2

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 12.1 och 12.3

Artiklarna 9.8, 11.8 och 12.4

Artikel 15

Artiklarna 2.2, 23 och 44
Artikel 30

Artiklarna 31 och 32

Artikel 26.3

Artikel 26.10
Artikel 26.5

Artikel 26.1 och 26.2

Artikel 26.5 och 26.7
Artikel 26.10

Artikel 40.2 - 40.6
Artikel 28

Artikel 46

Artikel 33.1

Artikel 33.2

Artikel 33.3

Artikel 43.2

Artikel 23

Artikel 43.1

Artikel 47

Artikel 52
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Bilaga I punkt 1 Artiklarna 9.8,10.2 ¢, 11.8 och 12.4
Bilaga [, punkterna 2 och 3 Artikel 26
Bilaga III -
Bilaga IV Bilagan
Artiklarna 1 och 2 Artikel 6.1 forsta stycket och
artikel 6.1 f i
Artiklarna 3-7 -
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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

Meddelande om dagen for ikraftridandet av avtalet mellan Europeiska unionen och Amerikas
forenta stater enligt artikel XXVIII i allmédnna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om dndring av
medgivanden niir det giller alla tullkvoter pd EU:s lista CLXXYV till f6ljd av Forenade kungarikets

uttride ur Europeiska unionen

Avtalet mellan Europeiska unionen och Amerikas forenta stater enligt artikel XXVIII i allminna tull- och handelsavtalet
(Gatt) 1994 om &ndring av medgivanden nidr det giller alla tullkvoter pd EU:s lista CLXXV till foljd av Forenade

kungarikets uttrade ur Europeiska unionen ('), som undertecknades i Bryssel den 17 januari 2023, tradde i kraft den 2 maj
2023.

() EUTL119,5.5.2023,s. 3.
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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/989
av den 22 maj 2023

om indring av forordning (EU) nr 1321/2014 om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och
luftfartygsprodukter, delar och anordningar och om godkinnande av organisationer och personal
som arbetar med dessa arbetsuppgifter, och om rittelse av den férordningen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststillande av
gemensamma bestimmelser pé det civila luftfartsomrdadet och inrittande av Europeiska unionens byra for luftfartssikerhet,
och om iéndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 21112005, (EG) nr 10082008,
(EU) nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och direktiv 2014/30/EU och 2014/53/EU, samt om upphdvande av Europapar-
lamentets och rddets férordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och radets férordning (EEG) nr 3922/91 (!),
srskilt artikel 17.1, och

av foljande skal:

(1)  Ikommissionens forordning (EU) nr 1321/2014 (3 faststills de krav som giller for den fortsatta luftvirdigheten for
luftfartyg, inbegripet de kvalifikationer och certifikat som ska innehas av den personal som ansvarar for utfirdande
av underhallsintyg efter underhall av en produkt.

(2)  Begreppet "komplext motordrivet luftfartyg” definierades i artikel 3 j i Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 216/2008 (*), som upphivdes genom forordning (EU) 2018/1139. Enligt artikel 140.2 b i forordning
(EU) 2018/1139 ska forordning (EU) nr 1321/2014 anpassas till férordning (EU) 2018/1139 nir det giller
definitionen av det begreppet.

(3)  For att effektivisera systemet med certifikat for luftfartygsunderhéll och underhéllsutbildning ér det nodvandigt att
infora dndringar av de krav pé certifikat for luftfartygsunderhéll och utbildningsorganisationer som faststlls i bilaga
III (Del-66) och bilaga IV (Del-147) till férordning (EU) nr 1321/2014.

(4) I synnerhet dr det nodvindigt att underldtta utfirdandet av typbehorighet for luftfartyg i certifikat for luftfartyg-
sunderhdll nir det inte finns nigra godkénda organisationer enligt bilaga IV till forordning (EU) nr 1321/2014 som
erbjuder typutbildning pa det luftfartyget, samtidigt som samma sakerhetsnivéd och lika villkor uppritthélls. Det ar
dven nodvindigt att uppdatera kursplanen for grundutbildningen for den certifierande personal som arbetar med
underhdll av luftfartyg, effektivisera den utbildning pd arbetsplatsen som krivs for utfirdande av den forsta
typbehorigheten i kategorin av certifikat for luftfartygsunderhdll samt infora nya utbildningsmetoder och
undervisningstekniker och andra forbittringar som en del av den regelbundna uppdateringen av bestimmelserna i
den bilagan.

() EUTL212,22.8.2018,s. 1.

() Kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014 av den 26 november 2014 om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och luftfartyg-
sprodukter, delar och anordningar och om godkidnnande av organisationer och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter
(EUTL 362, 17.12.2014, 5. 1).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om faststillande av gemensamma bestimmelser
pd det civila luftfartsomrddet och inrdttande av en europeisk byrd for luftfartssikerhet, och om upphivande av rddets
direktiv 91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG (EUT L 79, 19.3.2008, s. 1).
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(5)  Forordning (EU) nr 1321/2014 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(6)  Andringarna bygger pé yttrande nr 07/2022 (*) frén Europeiska unionens byré for luftfartssikerhet i enlighet med
artikel 75.2 b och artikel 76.1 i férordning (EU) 2018/1139.

(7)  En tillrackligt ling 6vergangsperiod bor medges for att organisationer for underhéllsutbildning och certifierande
myndigheter ska kunna sikerstilla att de uppfyller de nya bestimmelser och forfaranden som inférs genom denna
forordning.

(8)  Genom kommissionens genomforandeférordning (EU) 2022/1360 (°) dndrades forordning (EU) nr 13212014 sd att
den innehaller hinvisningar till uppgifter och information som anvinds for fortsatt luftvardighet i enlighet med den
nya bilagan Ib till kommissionens forordning (EU) nr 748/2012 (°).

(9)  Genom genomforandeforordning (EU) 2022/1360 stroks av misstag led 3 i punkt M.A.302 d i bilaga I (Del-M) till
forordning (EU) nr 1321/2014 samt leden 3-9 i punkt ML.A.302 c i bilaga Vb (Del-ML) till den férordningen, vilka
skulle ha bibehillits. Genom genomférandeférordning (EU) 2022/1360 lades dven av misstag ett nytt led e till i
punkt M.A.502 i bilaga I (Del-M) till f6rordning (EU) nr 13212014 i stillet for att det ersattes.

(10) Forordning (EU) nr 1321/2014 bor ddrfor rittas i enlighet med detta.

(11) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrdttats genom
artikel 127 i forordning (EU) 2018/1139.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Férordning (EU) nr 1321/2014 ska dndras pd foljande sitt:
1. Artikel 2 ska dndras pd foljande sitt:
a) Led t ska ersittas med foljande:

”t) harmonisering av ledningssystem: den samordnade process genom vilken tvd eller flera organisationers
ledningssystem interagerar och utbyter information och metoder for att uppné gemensamma eller forenliga mal
for 6vervakning av sikerhet och kravuppfyllelse.”

b) Foljande led ska liggas till som led u:
"u) komplext motordrivet luftfartyg:
i) ettflygplan
— som dr certifierat for en maximal startmassa som Gverstiger 5 700 kg, eller
— som 4r certifierat for en maximal operativ kabinkonfiguration som Gverstiger nitton, eller

— som dr certifierat for drift med en minimibesittning pa minst tva piloter, eller

— som dr forsett med en eller flera turbojetmotorer eller fler dn en turbopropmotor, eller

(*) https://www.casa.europa.eu/document-library/opinions

() Kommissionens genomfbrandeforordning (EU) 2022/1360 av den 28 juli 2022 om 4ndring av férordning (EU) nr 1321/2014 vad
giller genomfbrandet av mer proportionella regler for luftfartyg som anvands for sport- och fritidsflyg (EUT L 205, 5.8.2022, 5. 115).

() Kommissionens forordning (EU) nr 748/2012 av den 3 augusti 2012 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for luftvardighets-
och miljocertifiering av luftfartyg och tillhérande produkter, delar och anordningar samt for certifiering av konstruktions- och
tillverkningsorganisationer (EUT L 224, 21.8.2012, s. 1).


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions
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ii) en helikopter som r certifierad
— for en maximal startmassa som overstiger 3 175 kg, eller
— f6r en maximal operativ kabinkonfiguration som 6verstiger nio, eller
— for drift med en minimibesittning pé minst tva piloter, eller
iii) ett tiltrotorluftfartyg,”
2. Artikel 6 ska dndras pa foljande sitt:
a) Rubriken ska ersittas med foljande:
“Krav pa utbildningsorganisationer och behoriga myndigheter som utfirdar certifikat”.
b) Foljande punkter ska ldggas till som punkterna 4, 5 och 6:

4. Nagon kurs for grundutbildning, eller del darav, som inleddes fore den 12 juni 2024 ska avslutas, inklusive
eventuella examinationer, fore den 12 juni 2026. Motsvarande intyg om erkdnnande ska dven utfirdas fore den
12 juni 2026.

5. De intyg om erkdnnande som avses i punkt 4 ska utfirdas i enlighet med denna forordning i dess tillimpliga
lydelse fore den 12 juni 2024.

6.  For utfirdande eller dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhall i enlighet med bilaga III (Del-66) efter den
12 juni 2024 ska den behoriga myndigheten anse att en sdkandes status avseende examination av grundkunskaper
som motsvarar denna forordning i dess tillimpliga lydelse fore den 12 juni 2024 uppfyller kraven i denna
forordning i dess tillimpliga lydelse frén och med den 12 juni 2024.”

3. Bilaga Ill (Del-66) ska dndras i enlighet med bilaga I till denna férordning.
4. Bilaga IV (Del-147) ska dndras i enlighet med bilaga II till denna férordning.

Artikel 2

Forordning (EU) nr 1321/2014 ska rittas pé foljande sitt:
1. BilagaI (Del-M) ska rittas i enlighet med bilaga Il till denna f6rordning.
2. Bilaga Vb (Del-ML) ska rittas i enlighet med bilaga IV till denna férordning.

Artikel 3
Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frdn och med den 12 juni 2024.

Artiklarna 1.1 och 2 ska dock tillimpas frén och med den 12 juni 2023.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 22 maj 2023.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1

BILAGA II (Del-66) till forordning (EU) nr 1321/2014 ska dndras pé foljande sitt:
(1) Innehéllsforteckningen ska dndras pa foljande sitt:
a) Efter punkt 66.B.1 ska foljande punkt inféras som punkt 66.B.2:
”66.B.2 Sitt att uppfylla kraven”.
b) Efter punkt 66.B.130 ska foljande punkt inforas som punkt 66.B.135:
”66.B.135 Forfarande for godkdnnande av multimediabaserade utbildningskurser (MBT)”.
¢) Rubriken pa tilldgg III ska ersittas med f6ljande:
"Tillagg Il Norm for typutbildning och typutvardering avseende luftfartyg — arbetsplatsutbildning”.
d) Rubriken pa tilligg IV ska ersittas med foljande:

"Tilligg IV Moduler eller delmoduler avseende erfarenhet och grundkunskaper som kravs for utdkning av ett
certifikat for luftfartygsunderhall enligt Del-66".

e) Foljande rubrik ska liggas till for tillagg IX:
"Tilldgg IX Bedémningsmetod for multimediabaserad utbildning (MBT)”.
(2) Punkt 66.A.5 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Grupp 1: Komplexa motordrivna luftfartyg, flermotoriga helikoptrar, andra flygplan dn kolvmotorflygplan, med
en certifierad tjanstetopphojd dver FL290, luftfartyg utrustade med fly by wire-styrsystem, andra gasluftskepp 4n
ELA2”

b) Ipunkt 2 iska andra strecksatsen ersittas med foljande:
”— Turbinmotorflygplan som klassificeras av byran i denna undergrupp pa grund av deras ligre komplexitet.”
(3) Punkt 66.A.10 e ska ersittas med foljande:
”¢) D& den som ansoker om en dndring av de grundliggande kategorierna uppfyller kraven for denna dndring genom
forfarandet i punkt 66.B.105 i en annan medlemsstat 4n den medlemsstat som utfirdade certifikatet, ska den
underhéllsorganisation som godkints enligt bilaga II (Del-145) eller bilaga Vd (Del-CAO) sinda certifikatet for

luftfartygsunderhall tillsammans med Easa-blankett 19 till den behoriga myndighet som avses i punkt 66.1, sd
att den kan registrera och skriva under dndringen eller dterutfdrda certifikatet.”

(4) Ipunkt 66.A.20 a 7 ska foljande stycke ldggas till:
"Ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt kategori C som utfdrdats avseende komplexa motordrivna luftfartyg ska
omfatta de befogenheter som anges i ett certifikat for luftfartygsunderhill enligt kategori C dven f6r andra luftfartyg
in komplexa motordrivna luftfartyg.”

(5) Punkt 66.A.25 ska ersittas med foljande:
”66.A.25 Grundliggande kunskapskrav
a) Den som ansoker om ett certifikat for luftfartygsunderhdll ska genom examination uppvisa en kunskapsniva i

tillimpliga dmnesmoduler i enlighet med tilligg I (for certifikat enligt kategorierna A, B1, B2, B2L, B3 och ()
eller tillagg VII (for certifikat enligt kategori L).
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b) Examinationer av grundkunskaper ska uppfylla den norm som faststills i tilligg II (for certifikat enligt
kategorierna A, B1, B2, B2L, B3 och C) eller tilligg VIII (for certifikat enligt kategori L) till denna bilaga och ska
genomforas av antingen

(1) en utbildningsorganisation som 4r godkind i enlighet med bilaga IV (Del-147),
(2) den behoriga myndigheten, eller,

(3) for certifikat enligt kategori L, en annan organisation enligt 6verenskommelse med den behoriga
myndigheten.

¢) Examinationer av grundkunskaper ska ha godkints inom en tiodrsperiod innan ansokan gérs om ett certifikat for
luftfartygsunderhdll eller ett tilligg av en kategori eller underkategori till ett sidant certifikat. Om
examinationerna av grundkunskaper inte har godkdnts inom denna tiodrsperiod fir sokanden tillgodorikna sig
de grundliggande kunskaperna pé annat sitt i enlighet med punkt d.

Kravet pd tio drs giltighet giller for examination av varje enskild modul, med undantag av examinationer for de
moduler som redan godkints som en del av en annan kategori av certifikat, dir certifikatet redan har utfirdats.

d) Sokanden kan hos den behoriga myndigheten ansoka om helt eller delvis tillgodordknande av de grundldggande
kunskapskraven for

(1) examinationer av grundkunskaper som godkindes mer én tio ar innan ans6kan gjordes om ett certifikat for
luftfartygsunderhdll (se punkt c),

(2) ovrig nationell teknisk utbildning och examination som av den behériga myndigheten anses likvirdig
motsvarande grundliggande kunskapskrav i denna bilaga.

Sokanden ska styrka de beviljade tillgodoriknandena med en rapport om tillgodordknande av styrkta
kunskaper som godkénts av den behoriga myndigheten i enlighet med avsnitt B, kapitel E i denna bilaga III
(Del-66).

e) En kurs for grundutbildning utan modulerna 1 och 2 i tilldgg I till denna bilaga anses vara en fullstidndig kurs for
grundutbildning som 4r godkind enligt bilaga IV (Del-147) endast om kunskaper om dessa moduler senare kan
styrkas av sokanden genom examination och tillgodoriknas av den behériga myndigheten.

f) Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhdll som ansoker om tilligg av en annan kategori eller
underkategori ska genom examination uppvisa en tillricklig kunskapsniva i tillimpliga gmnesmoduler i enlighet
med tilldgg I (for certifikat enligt kategorierna A, B1, B2, B2L, B3 och C) eller tilligg VII (for certifikat enligt
kategori L).

I tilligg IV anges vilka moduler i tillagg I (for certifikat enligt kategorierna B1, B2, B2L, B3 och C) eller tilligg VII
(for certifikat enligt kategori L) som krivs for tilligg av en ny kategori eller underkategori till ett befintligt
certifikat som utfardats i enlighet med denna bilaga.”

(6) Punkt 66.A.30 ska dndras pé foljande sitt:
a) Ipunkta 2b ska andra och tredje stycket utga.
b) Ipunkt a skaleden 3, 4 och 5 ersittas med foljande:
”3. For kategori C avseende komplexa motordrivna luftfartyg:

i) Tre drs erfarenhet av att utova befogenheter enligt kategori B1.1, B1.3 eller B2 som stodpersonal, eller
bade som stodpersonal och certifierande personal, i enlighet med punkt 145.A.35 i bilaga II (Del-145),
vid en underhéllsorganisation som arbetar med komplexa motordrivna luftfartyg, inklusive 12 ménaders
erfarenhet som stodpersonal for basunderhall, eller
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ii) fem drs erfarenhet av att utdva befogenheter enligt kategori B1.2, B1.4 eller L5 som stodpersonal,
eller bdde som stodpersonal och certifierande personal, i enlighet med punkt 145.A.35 i bilaga II
(Del-145), vid en underhéllsorganisation som arbetar med komplexa motordrivna luftfartyg,
inklusive 12 manaders erfarenhet som stddpersonal for basunderhill, eller

iii) for en sokande som har en akademisk examen, tre drs erfarenhet av att arbeta i en milj6 for luftfartyg-
sunderhdll, med ett representativt urval av uppgifter som &r direkt knutna till luftfartygsunderhall,
inklusive sex manaders deltagande i utférandet av arbetsuppgifter vid basunderhdll av komplexa
motordrivna luftfartyg i drift,

iv) for att utka kategori C med behérighet for andra 4n komplexa motordrivna luftfartyg till att omfatta
komplexa motordrivna luftfartyg:

a) tvd drs erfarenhet av att utdva befogenheter enligt kategori B1.1, B1.2, B1.3, B1.4, B2 eller L5 som
stodpersonal, eller bide som stodpersonal och certifierande personal, i enlighet med punkt 145.A.35
i bilaga II (Del-145), vid en underhéllsorganisation for komplexa motordrivna luftfartyg i drift,
inklusive 6 ménaders erfarenhet som stodpersonal for basunderhdll, eller

b) for en sokande som har ett certifikat enligt kategori C som bygger pd en akademisk examen, tva drs
erfarenhet av att arbeta i en miljo for luftfartygsunderhdll, med ett representativt urval av uppgifter
som dr direkt knutna till luftfartygsunderhdll, inklusive tre ménaders deltagande i utforandet av
arbetsuppgifter vid basunderhéll av komplexa motordrivna luftfartyg i drift.

4. For kategori C avseende andra dn komplexa motordrivna luftfartyg:

i) Tre rs erfarenhet av att utova befogenheter enligt kategori B1, B2, B2L, B3 eller L som stodpersonal, eller
bdde som stodpersonal och certifierande personal, i enlighet med punkt 145.A.35 i bilaga IT (Del-145), vid
en underhdllsorganisation for andra dn komplexa motordrivna luftfartyg i drift, inklusive 6 manaders
erfarenhet som stodpersonal f6r basunderhdll, eller

ii) for en sokande som har en akademisk examen, tre drs erfarenhet av att arbeta i en miljo for luftfartyg-
sunderhdll, med ett representativt urval av uppgifter som 4r direkt knutna till luftfartygsunderhdll,
inklusive sex manaders deltagande i utférandet av arbetsuppgifter vid basunderhéll av andra 4n komplexa
motordrivna luftfartyg i drift.

5. Den akademiska examen ska vara i en relevant teknisk disciplin och ha utfirdats av ett universitet eller en
annan hogre utbildningsanstalt som erkdnns av den behoriga myndigheten.”

) Led e ska ersittas med foljande:

”¢) Utan hinder av led a far erfarenhet av luftfartygsunderhdll som forvirvats vid organisationer som inte ar
godkinda enligt bilagorna II (Del-145) eller Vd (Del-CAO) erkdnnas nir sddant underhdll motsvarar vad som
krivs enligt denna bilaga i enlighet med vad som faststillts av den behoriga myndigheten.

Emellertid krévs att sokanden kan visa ytterligare erfarenhet fran organisationer som ar godkanda enligt bilaga
I eller Vd eller under 6verinseende av oberoende certifierande personal.”

(7) Punkt 66.A.40 b ska ersittas med foljande:

"b) Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhll ska fylla i relevanta delar av Easa-blankett 19 (se tilligg V)
och limna in den jimte innehavarens exemplar av certifikatet till den behoriga myndighet som utfirdade det
ursprungliga certifikatet for luftfartygsunderhall, savida inte innehavaren arbetar inom en underhéllsorganisation
som godkants i enlighet med bilaga II (Del-145) eller bilaga Vd (Del-CAO) och som i sin verkstadshandbok har ett
forfarande som innebér att organisationen fir limna in nodvindig dokumentation pd certifikatinnehavarens
vagnar.”
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(8) Punkt 66.A.45 d ska dndras pa foljande sitt:
a) Iforsta stycket ska forsta strecksatsen ersittas med foljande:

"— Den relevanta typutvirderingen avseende luftfartyg enligt kategori B1, B2 eller C, i enlighet med tillagg III till
denna bilaga (Del-66), har fullgjorts pa ett tillfredsstallande satt.”

b) Andra stycket ska ersittas med foljande:

"Nar det géller en behorighet enligt kategori C, for en person som kvalificerar sig genom akademisk examen enligt
punkt 66.A.30 a.5, ska den forsta relevanta typutvirderingen avseende luftfartyg vara pa kategorinivd B1 eller B2.”

(9) Ipunkt 66.A.45 hii.3 ska tredje stycket utgd.
(10) Foljande punkt ska inforas som punkt 66.B.2:
”66.B.2 Sitt att uppfylla kraven

a) Byrdn ska utarbeta godtagbara sitt att uppfylla kraven (AMC, Acceptable Means of Compliance) som far
anvindas for att uppnd 6verensstimmelse med forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter
och genomforandeakter.

b) Alternativa sitt att uppfylla kraven far anvindas for att uppnd overensstimmelse med denna férordning.

¢) Behoriga myndigheter ska informera byrdn om alla alternativa sitt att uppfylla kraven som anvinds av
personer som stir under deras tillsyn eller av dem sjilva for att uppnd Gverensstimmelse med denna
forordning.”

(11) Punkt 66.B.105 ska dndras pd foljande sitt:
a) Rubriken ska ersittas med foljande:

66.B.105 Forfarande for utfirdande av ett certifikat for luftfartygsunderhdll genom en godkind underhéllsorga-
nisation enligt bilaga IT (Del-145) eller bilaga Vd (Del-CAQ)”

b) Led a ska ersittas med f6ljande:

"a) En godkdnd underhillsorganisation enligt bilaga I (Del-145) eller bilaga Vd (Del-CAO) far, nir den har
godkants for att utfora denna verksamhet av den behoriga myndigheten, i) forbereda certifikatet for luftfartyg-
sunderhdll pd den behoriga myndighetens vignar eller ii) avge rekommendationer till den behoriga
myndigheten betriffande en persons ansokan om ett certifikat for luftfartygsunderhall, sd att den behoriga
myndigheten kan forbereda och utfarda ett sadant certifikat.”

(12) Punkt 66.B.110 d ska ersittas med foljande:

’d) De moduler eller delmoduler avseende erfarenhet och grundkunskaper som krivs for tilligg av en ny
kategori eller underkategori av certifikat till ett befintligt certifikat som utfirdats i enlighet med denna
bilaga anges i tabellerna i tilligg IV.”

(13) Ipunkt 66.B.130 ska foljande led liggas till som led c:

”c) Utbildningsintyget (Easa-blankett 149Db) i tilligg III till bilaga IV (Del-147) ska anvindas for att styrka att antingen
de teoretiska delarna, de praktiska delarna eller bdde de teoretiska och praktiska delarna av kursen for
typbehorighet har slutforts.”
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(14) Foljande punkt ska ldggas till som punkt 66.B.135:
”66.B.135 Forfarande for godkdnnande av multimediabaserade utbildningskurser (MBT)

Nir den behoriga myndigheten godkanner kurser, inklusive multimediabaserade utbildningskurser (MBT),
som utfors i fysisk miljo, virtuell miljo eller bdde och, ska den behoriga myndigheten verifiera att
grundutbildningen och typutbildningen avseende luftfartyg uppfyller kraven i tillagg I respektive tillagg III.

Godkinnandeforfarandet ska omfatta de principer och kriterier som anges i tillagg IX.”
(15) Punkt 66.B.200 ska dndras pé foljande sitt:
a) Leden c och d ska ersittas med foljande:

”c) Grundexaminationer ska folja normen i tilliggen I och II eller i tilliggen VII och VIII, beroende pa vad som ar
tillampligt.

Utbildningsintyget (Easa-blankett 148b) i tilligg III till bilaga IV (Del-147) ska anvindas for att styrka att
grundexaminationer har slutforts.

d) Examinationer av typutbildningar och typutvirderingar ska folja normen i tillagg III.

Utbildningsintyget (Easa-blankett 149b) i tilligg III till bilaga IV (Del-147) ska anvindas for att styrka att
typutbildningen eller typutvirderingarna avseende luftfartyg har slutforts.”

b) Led g ska ersittas med foljande:

”

g) Bortsett fran specifik dokumentation som behovs for typutvirderingar fir endast examinationshandlingar
vara tillganglig for den person som avlagger prov under den tid provet varar.”

(16) Ikapitel E ska forsta meningen ersittas med foljande:

"I detta kapitel foreskrivs forfarandena for att medge tillgodoridknandet av styrkta kunskaper som avses i punkt 66.
A25d”

(17) Ipunkt 66.B.400 ska foljande led liaggas till som led d:

”d) Nir en s6kande hinvisar till en rapport om tillgodordknande som godkints av en annan behorig myndighet ska
den certifierande myndigheten ta hinsyn till denna rapport om tillgodordknande och radfrdga den andra
myndigheten om hur rapporten om tillgodordknande ska anvindas.”

(18) Ipunkt 66.B.405 a ska andra stycket ersittas med foljande:

"Denna jamforelse ska ange huruvida 6verensstimmelse har styrkts och ska innehdlla skal for alla uppgifter och
mojliga villkor eller ytterligare 6verviganden, eller bade och.”

(19) Tillagg I ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2. Modulsystem

Utbildning i grundliggande dmnen for varje kategori eller underkategori av certifikat for luftfartygsunderhall ska
vara i enlighet med f6ljande tabell, ddr tillimpliga Zmnen anges med ett "X”, medan "ej tillimpligt” innebar att
damnesmodulen varken r tillimplig eller kravs.
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B1.1 B1.2 B1.3 B1.4 B3
Al A2 A3 A4
Icke
trycksatta
. kolvmotor-
Amnesmodul - - flygplan med B2 B2L C
Turbin- | Kolvmo- | Turbin- Kolv- en
motor tor motor motor
max.
startmassa pa
hogst 2 000
kg
1. MATEMATIK X X X X X X X X
2. FYSIK X X X X X X X X
3. ELEKTRISKA GRUNDPRINCI- X X X X X X X X
PER
4. ELEKTRONISKA GRUNDPRIN- X X X X X X X X
CIPER till- | (ejtill- | (ejtill- | (eill-
ampl. ampl. ampl. ampl.
for A1) | for A2) | for A3) | for A4)
5. DIGITALTEKNIKER/ELEKTRO- X X X X X X X X
NISKA INSTRUMENTSYSTEM
6.  MATERIAL OCH JARNVAROR X X X X X X X X
7.  UNDERHALLSRUTINER X X X X X X X X
8.  GRUNDLAGGANDE AERODY- X X X X X X X X
NAMIK
9.  MANSKLIGA FAKTORER X X X X X X X X
10. FLYGLAGSTIFTNING X X X X X X X X
11. FLYGPLANS AERODYNAMIK, X X Ej Ej X Ej Ej 11,150ch 17
STRUKTURER OCH SYSTEM tillim- tillim- tillim- tillim- som B1.1
pligt pligt pligt pligt eller
11,16 och 17
12. HELIKOPTRARS AERODY- Ej Ej X X Ej Ej Ej som B1.2
NAMIK, STRUKTURER OCH | tillim- tillim- tillimpligt tillim- tillam- eller
SYSTEM pligt pligt pligt pligt 12 0och 15
som B1.3
13. LUFTFARTYGS AERODYNA- Ej Ej Ej Ej Ej X X eller
MIK, STRUKTURER OCH SY- | tillim- tillim- tillim- tillim- tillimpligt 12 och 16
STEM pligt pligt pligt pligt som B1.4
eller
14.  FRAMDRIVNING j Ej j Ej j X X 13 och 14
tillim- | tillim- | tillim- | tillim- | tillimpligt som B2
pligt pligt pligt pligt
15.  GASTURBINMOTORER X Ej X Ej Ej Ej Ej
tillim- tillim- | tillimpligt | tillim- | tillim-
pligt pligt pligt pligt
16.  KOLVMOTOR Ej X Ej X X Ej Ej
tillim- tillim- tillim- | tillim-
pligt pligt pligt pligt
17.  PROPELLER X X j Ej X Ej Ej
tillim- | tillim- tillim- | tillim-
pligt pligt pligt pligt




L 135/62 Europeiska unionens officiella tidning 23.5.2023

MODUL 1. MATEMATIK

STEG
MODUL 1. MATEMATIK o
A B2L
B3
1.1 Aritmetik 1 2
1.2 Algebra
a) Enkla algebraiska uttryck. 1 2
b) Ekvationer. - 1
1.3 Geometri
a) Enkla geometriska konstruktioner. - 1
b) Grafiska representationer. 2 2
¢) Trigonometri. - 2
MODUL 2. FYSIK
STEG
MODUL 2. FYSIK A B1
B3 B2
B2L
2.1 Materia 1 2
2.2 Mekanik
2.2.1 Statik 1 2
2.2.2 Kinetik 1 2
2.2.3 Dynamik
a) Massa, kraft och energi. 1 2
b) Rorelsemingd och bevarande av rorelsemangd. 1 2
2.2.4 Stromningsdynamik
a) Gravitation och densitet. 2 2
b) Viskositet. Kompressibilitet pa vdtskor. Statiskt, dynamiskt och totalt tryck. 1
2.3 Termodynamik
a) Temperatur. 2 2
b) Virme. 1 2
2.4 Optik (ljus) - 2
2.5  Vigrorelse och ljud - 2
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MODUL 3. ELEKTRISKA GRUNDPRINCIPER

STEG
MODUL 3. ELEKTRISKA GRUNDPRINCIPER A g; B3
B2L
3.1  Elektronteori 1 1 1
3.2 Statisk elektricitet och ledning 1 2 1
3.3 Elektrisk terminologi 1 2 1
3.4 Generering av elektricitet 1 1 1
3.5  Likstromskallor 1 2 2
3.6  Likstromskretsar 1 2 1
3.7  Resistans/resistor
a) Resistans. - 2 1
b) Resistorer. - 1 -
3.8  Kraft - 2 1
3.9  Kapacitans/Kondensator - 2 1
3.10 Magnetism
a) Teori om magnetism. - 2 1
b) Magnetomotorisk kraft. - 2 1
3.11 Induktans/Induktor - 2 1
3.12 Teori om likstromsmotorer,/likstromsgeneratorer - 2 1
3.13 Vixelstromsteori 1 2 1
3.14 Resistiva (R), kapacitiva (C) och induktiva (L) kretsar - 2 1
3.15 Transformatorer - 2 1
3.16 Filter - 1 -
3.17 Vixelstromsgeneratorer - 2 1
3.18 Vixelstromsmotorer - 2 1
MODUL 4. ELEKTRONISKA GRUNDPRINCIPER
STEG
MODUL 4. ELEKTRONISKA GRUNDPRINCIPER A B1 B2
B3 B2L
4.1  Halvledare
4.1.1 Dioder
a) Beskrivning och egenskaper. - 2 2
b) Arbetssitt och funktion. - - 2
4.1.2 Transistorer
a) Beskrivning och egenskaper. - 1 2
b) Konstruktion och drift. - - 2
4.1.3 Integrerade kretsar
a) Grundliaggande beskrivning och drift. - 1 2
b) Beskrivning och drift. - - 2
4.2 Kretskort - 1 2
4.3 Servomekanism
a) Principer. - 1 2
b) Konstruktion, drift och anvindning. - - 2
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MODUL 5. DIGITALTEKNIKER /ELEKTRONISKA INSTRUMENTSYSTEM
STEG
MODUL 5. DIGITALTEKNIKER/ELEKTRONISKA INSTRUMENTSYSTEM ] B2
3 Bl BIL

5.1  Elektroniska instrumentsystem 1 1 1
5.2 Talsystem - 1 2
5.3  Dataomvandling - 1 2
5.4  Databussar - 2 2
5.5  Logiska kretsar

a) Identifiering och tillimpningar. - 2 2

b) Tolkning av logiska diagram. - - 2
5.6  Grundldggande datorstruktur

a) Datorterminologi och datorteknik. 1 2 2

b) Datoroperation. - - 2
5.7 Mikroprocessorer - - 2
5.8  Integrerade kretsar - - 2
5.9  Multiplexering - - 2
5.10 Fiberoptik - 1 2
5.11 Elektroniska bildskdrmar 1 2 2
5.12 Elektrostatiskt kansliga anordningar 1 2 2
5.13 Kontroll av programvaruhantering 1 2 2
5.14 Elektromagnetisk miljo 1 2 2
5.15 Typiska elektroniska/digitala luftfartygssystem 1 1 1
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MODUL 6. MATERIAL OCH JARNVAROR
STEG
MODUL 6. MATERIAL OCH JARNVAROR Bl B2
A B3 B2L
6.1  Luftfartygsmaterial — jarnhaltiga
a) Legeringsstdl som anvinds i luftfartyg. 1 2 1
b) Provning av jirnhaltiga material. - 1 1
¢) Reparations- och inspektionsforfaranden. - 2 1
6.2  Luftfartygsmaterial — icke-jarnhaltiga
a) Egenskaper. 1 2 1
b) Provning av icke-jarnhaltiga material. - 1 1
¢) Reparations- och inspektionsforfaranden. - 2 1
6.3 Luftfartygsmaterial — kompositmaterial och icke-metalliska material
6.3.1 Kompositmaterial och icke-metalliska material forutom tri och textil
a) Egenskaper. 1 2 2
b) Upptickt av fel. 1 2 -
) Reparations- och inspektionsforfaranden. - 2 1
6.3.2 Trastrukturer 1 1 -
6.3.3 Textilklddsel - 1 -
6.4  Korrosion
a) Kemiska grundprinciper. 1 1 1
b) Typer av korrosion. 2 3 2
6.5  Fastanordningar
6.5.1 Skruvgdngor 2 2 2
6.5.2 Bultar, pinnbultar och skruvar 2 2 2
6.5.3 Ldsanordningar 2 2 2
6.5.4 Luftfartygsnitar 1 2 1
6.6  Ror och kopplingar
a) Identifiering. 2 2 2
b) Standardkopplingar. 2 2 1
6.7  Fjadrar - 2 1
6.8  Lager 1 2 2
6.9  Overforingar 1 2 2
6.10 Styrlinor 1 2 1
6.11 Elkablar och kontaktdon 1 2 2
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MODUL 7. UNDERHALLSRUTINER
STEG
MODUL 7. UNDERHALLSRUTINER B1 B2
B3 B2L

7.1 Sakerhetsdtgarder — luftfartyg och verkstad 3 3
7.2 Verkstadsrutiner 3 3
7.3 Verktyg 3 3
7.4 (Reserverad) - -
7.5 Maskinritningar, diagram och standarder 2 2
7.6 Passningar och spel 2 1
7.7 Elektriska ledningssystem (EWIS) 3 3
7.8  Nitning 2 -
7.9  Ror och slangar 2 -
7.10 Fjadrar 2 -
7.11 Lager 2 -
7.12 Overforingar 2 -
7.13  Styrlinor 2 -

7.14  Materialhantering

7.14.1 Pldt 2 -

7.14.2 Kompositmaterial och icke-metalliska material 2 -

7.14.3 Additiv tillverkning 1 1
7.15 (Reserverad) - -
7.16 Luftfartygs vikt och balans

a) Berdkning av tyngdpunkt. 2 2

b) Vigning av luftfartyg. 2 -
7.17 Luftfartygs handhavande och forvaring 2 2
7.18 Demonterings-, inspektions-, reparations- och monteringstekniker

a) Typer av fel samt tekniker for visuell inspektion. 3 3

b) Metoder for allmin reparation — strukturreparationshandbok. 2 -

) Oférstorande inspektionstekniker. 2 1

d) Demonterings- och monteringstekniker. 2 2

e) Felsokningstekniker. 2 2
7.19 Onormala héndelser

a) Inspektioner efter dsknedslag och HIRF-penetration. 2 2

b) Inspektioner efter onormala hindelser, som t.ex. hdrda landningar och 2 -

flygning genom turbulens.

7.20 Underhallsforfaranden 2 2
7.21 Dokumentation och kommunikation 2 2
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MODUL 8. GRUNDLAGGANDE AERODYNAMIK

STEG
MODUL 8. GRUNDLAGGANDE AERODYNAMIK A g;
B3 B2L
8.1  Atmosfarens fysik 1 2
Internationell standardatmosfir (ISA), tillimpning pd aerodynamik.
8.2  Aerodynamik 1 2
8.3  Flygteori 1 2
8.4  Luftstromning i hog fart 1 2
8.5  Flygstabilitet och flygdynamik 1 2
MODUL 9. MANSKLIGA FAKTORER
STEG
MODUL 9. MANSKLIGA FAKTORER SAM-
TLIGA
9.1  Allmdnt 2
9.2 Minniskors formdga och begransningar 2
9.3 Socialpsykologi 1
9.4 Faktorer som pdverkar prestationer 2
9.5  Fysisk miljo 1
9.6  Uppgifter 1
9.7 Kommunikation 2
9.8  Minskliga misstag 2
9.9 Sakerhetsstyrning 2
9.10  "Dirty Dozen” och riskbegrinsning 2
MODUL 10. FLYGLAGSTIFTNING
STEG
MODUL 10. FLYGLAGSTIFTNING g;
A B2L
B3
10.1  Regelverk 1 1
10.2  Certifierande personal — underhall 2
10.3  Godkanda underhdllsorganisationer 2 2
10.4  Oberoende certifierande personal - 3
10.5  Flygoperationer 1 1
10.6  Certifiering av luftfartyg, delar och anordningar 2 2
10.7  Fortsatt luftvirdighet 2 2
10.8  Tillsynsprinciper avseende fortsatt luftvardighet 1 1
10.9  Underhdll och certifiering utover gillande EU-bestammelser (om de inte ersatts av EU-krav) - 1
10.10 Cybersikerhet inom luftfartygsunderhall 1 1
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MODUL 11. FLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

MODUL 11. FLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM STEG
Al A2 B1.1 B1.2 B3
11.1 Flygteori
a) Flygplans aerodynamik och styrorgan. 1 1 2 2 1
b) Flygplan, andra aerodynamiska anordningar. 1 1 2 2 1
11.2 Skrovstrukturer (ATA 51)
a) Allminna begrepp. 2 2 2 2 2
b) Luftvirdighetsbestimmelser for strukturstyrka. 2 2 2 2 2
¢) Konstruktionsmetoder. 1 1 2 2 2
11.3  Skrovstrukturer — flygplan
11.3.1 Flygplanskropp, dérrar, fonster (ATA 52/53/56) 1 1 2 2 1
a) Konstruktionsprinciper.
b) Luftburna bogseringsanordningar. 1 1 1 1 1
¢) Dorrar. 1 1 2 1 -
11.3.2 Vingar (ATA 57) 1 1 2 2 1
11.3.3 Stabilisatorer (ATA 55) 1 1 2 2 1
11.3.4 Roderytor (ATA 55/57) 1 1 2 2 1
11.3.5 Gondoler/pyloner (ATA 54) 1 1 2 2 1
11.4 Luftkonditionering och trycksittning av kabin (ATA 21)
a) Trycksittning. 1 1 3 3 -
b) Lufttillforsel. 1 - 3 - -
¢) Luftkonditionering. 1 - 3 - -
d) Sikerhets- och varningsanordningar. 1 1 3 3 -
e) Uppvirmnings- och ventilationssystem. - 1 - 3 1
11.5 Instrument-/avioniksystem
11.5.1 Instrumentsystem (ATA 31) 1 1 2 2 2
11.5.2 Avioniksystem 1 1 1 1 1
Grundprinciper for systemutformningar av och
arbetssitt for
Automatisk flygning (ATA 22).
Kommunikationer (ATA 23).
Navigeringssystem (ATA 34).
11.6 Elkraft (ATA 24) 1 1 3 3 3
11.7 Utrustning och inventarier (ATA 25)
a) Nodutrustning. 2 2 2 2 2
b) Kabinens och lastutrymmets utformning. 1 1 1 1 -
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STEG

MODUL 11. FLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM R - P11 1o 53
11.8 Brandskydd (ATA 26)

a) System for upptickt av brand och rék samt brandslack- 1 1 1 1 -

ningssystem.

b) Birbar brandslickare. 1 1 1 1 1
11.9 Styrorgan (ATA 27) 1 1 3 3 2

a) Primdra och sekundara styrorgan.

b) Mandvrering och skydd. 1 - 3 - -

) Arbetssitt for system. 1 - 3 - -

d) Balansering och riggning. 1 1 3 3 2
11.10 Branslesystem (ATA 28, ATA 47) 1 1 3 3 1

a) Systemutformning.

b) Brinslehantering. 1 1 3 3 1

¢) Indikeringar och varningar. 1 1 3 3 1

d) Sarskilda system. 1 - 3 - -

e) Balansering. 1 - 3 - -
11.11 Hydraulisk kraft (ATA 29) 1 1 3 3 2

a) Systembeskrivning.

b) Arbetssitt for system (1). 1 1 3 3 2

) Arbetssitt for system (2). 1 - 3 - -
11.12 Is- och regnskydd (ATA 30) 1 1 3 3 1

a) Principer.

b) Avisning. 1 1 3 3 1

c) Forebyggande avisning. 1 - 3 - -

d) Vindrutetorkare. 1 1 3 3 1

) Regnavvisande system. 1 - 3 - -
11.13 Landstdll (ATA 32) 2 2 3 3 2

a) Beskrivning.

b) Arbetssitt for system. 2 2 3 3 2

¢) Luft-mark-avkinning. 2 - 3 - -

d) Skydd av stjartparti. 2 2 3 3 2
11.14 Ljus, strlkastare och belysning (ATA 33) 2 2 3 3 2
11.15 Syrgas (ATA 35) 1 1 3 3 2
11.16 Pneumatik/vakuum (ATA 36)

a) System. 1 1 3 3 2

b) Pumpar. 1 1 3 3 2
11.17 Vatten/avlopp (ATA 38)

a) System. 2 2 3 3 2

b) Korrosion. 2 2 3 3 2
11.18 Flygburna underhdllssystem (ATA 45) 1 - 2 - -
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MODUL 11. FLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM R - iTlEIG 1o 53
11.19 Integrerade moduldra avioniksystem (ATA 42)
a) Overgripande systembeskrivning och teori. 1 - 2 - -
b) Typisk systemutformning. 1 - 2 - -
11.20 Kabinsystem (ATA 44) 1 - 2 - -
11.21 Informationssystem (ATA 46) 1 - 2 - -
MODUL 12. HELIKOPTRARS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM
STEG
MODUL 12. HELIKOPTRARS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM A3 B1.3
A4 B1.4
12.1 Flygteori — rotorluftfartygs aerodynamik 1 2
12.2 Styrsystem (ATA 67) 2 3
12.3 Bladfalt och vibrationsanalys (ATA 18) 1 3
12.4 Overféring 1 3
12.5 Skrovstrukturer (ATA 51)
a) Allmanna begrepp. 2 2
b) Konstruktionsmetoder for huvuddelarna. 1 2
12.6 Luftkonditionering (ATA 21)
12.6.1 Lufttillforsel 1 2
12.6.2 Luftkonditionering 1 3
12.7 Instrument-/avioniksystem
12.7.1 Instrumentsystem (ATA 31) 1 2
12.7.2 Avioniksystem 1 1

Grundprinciper for systemutformningar av och arbetssitt for
Automatisk flygning (ATA 22).
Kommunikationer (ATA 23).
Navigeringssystem (ATA 34).
12.8 Elkraft (ATA 24) 1 3
12.9 Utrustning och inventarier (ATA 25)

a) Nodutrustning. 2 2
Saten, remmar och balten.
Lyftsystem.

b) Flytsystem for nodligen. 1 1

Kabinutformning, fasthallande av last.
Utrustningens utformning.
Installation av kabininventarier.

12.10 Brandskydd (ATA 26) 1 3

a) System for upptackt av brand och rok samt brandsldckningssystem.

b) Barbara brandslickare. 1 1

12.11 Brénslesystem (ATA 28) 1 3
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STEG
MODUL 12. HELIKOPTRARS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM A3 B1.3
A4 B1.4
12.12 Hydraulisk kraft (ATA 29) 1 3
12.13 Is- och regnskydd (ATA 30) 1 3
12.14 Landstill (ATA 32) 2 3
a) Systembeskrivning och systemets funktionssatt.
b) Sensorer. 2 3
12.15 Ljus, strlkastare och belysning (ATA 33) 2 3
12.16 (Reserverad) 2 3
12.17 Integrerade moduldra avioniksystem (ATA 42)
a) Overgripande systembeskrivning och teori. 1 2
b) Typisk systemutformning. 1 2
12.18 Flygburna underhdllssystem (ATA 45) 1 2
Centrala underhallsdatorer.
System for datainmatning.
Elektroniskt arkivsystem.
12.19 Informationssystem (ATA 46) 1 2

MODUL 13. LUFTFARTYGS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

K/N: Kommunikation och navigering. Ins.: Instrument. A/F: Automatisk flygning. Ov.: Overvakning. S/S: Skrov och system.

STEG
MODUL 13. LUFTFARTYGS AERODYNAMIK, STRUKTURER
OCH SYSTEM B2 B2L B2L B2L B2L B2L B2L
Grund | KN Ins. A[F Ov. S/S
13.1 Flygteori
a) Flygplans aerodynamik och styrorgan. 1 1 - - - - -
b) Rotorluftfartygs aecrodynamik. 1 1 - - - - -
13.2  Strukturer — allménna begrepp (ATA 51)
a) Allminna begrepp. 2 2 - - - - -
b) Grundprinciper for struktursystem. 1 1 - - - - -
13.3  Automatisk flygning (ATA 22)
a) Grundprinciper for automatiska styrsystem. 3 - - - 3 - -
b) System for automatisk farthdllning och auto- 3 - - - 3 - -
matisk landning.
13.4 Kommunikation/navigering (ATA 23/34)
a) Grundprinciper for kommunikations- och na- 3 - 3 - - - -
vigeringssystem.
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MODUL 13. LUFTFARTYGS AERODYNAMIK, STRUKTURER e
OCH SYSTEM B2 B2L B2L B2L B2L B2L B2L
Grund | KN | Ins. AJF Ov. S/s

b) Grundprinciper for flygovervakningssystem. 3 - - - - 3 -
13.5 Elkraft (ATA 24) 3 3 - - - - -
13.6  Utrustning och inventarier (ATA 25) 3 - - - - - -
13.7 Styrorgan

a) Primdra och sekundara styrorgan (ATA 27). 2 - - - 2 - -

b) Mandvrering och skydd. 2 - - - 2 - -

c) Arbetssitt for system. 3 - - - 3 - -

d) Styrorgan for rotorluftfartyg (ATA 67). 2 - - - 2 - -
13.8 Instrument (ATA 31) 3 - - 3 - - -
13.9 Ljus, strdlkastare och belysning (ATA 33) 3 3 - - - - -
13.10 Flygburna underhallssystem (ATA 45) 3 - - - - - -
13.11 Iilif)tkonditionering och trycksittning av kabin (ATA

a) Trycksittning. 3 - - - - - 3

b) Lufttillforsel. 1 - - - - - 1

¢) Luftkonditionering. 3 - - - - - 3

d) Sikerhets- och varningsanordningar. 3 - - - - - 3
13.12 Brandskydd (ATA 26)

a) System for upptickt av brand och rok samt 3 - - - - - 3

brandslackningssystem.

b) Barbar brandsldckare. 1 - - - - - 1
13.13 Brinslesystem (ATA 28, ATA 47)

a) Systemutformning. 1 - - - - - 1

b) Brinslehantering. 2 - - - - - 2

¢) Indikeringar och varningar. 3 - - - - - 3

d) Sarskilda system. 1 - - - - - 1

e) Balansering. 3 - - - - - 3
13.14 Hydraulisk kraft (ATA 29)

a) Systemutformning. 1 - - - - - 1

b) Arbetssitt for system (1). 3 - - - - - 3

) Arbetssitt for system (2). 3 - - - - - 3
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MODUL 13. LUFTFARTYGS AERODYNAMIK, STRUKTURER e
OCH SYSTEM B2 B2L B2L B2L B2L B2L B2L
Grund KN Ins. A[F Ov. S/S
13.15 Is- och regnskydd (ATA 30)
a) Principer. 2 - - - - - 2
b) Avisning. 3 - - - - - 3
c) Forebyggande avisning. 2 - - - - - 2
d) Torkarsystem. 1 - - - - - 1
e) Regnavvisande medel. 1 - - - - - 1
13.16 Landstdll (ATA 32)
a) Beskrivning. 1 - - - - - 1
b) System. 3 - - - - - 3
¢) Luft-mark-avkdnning. 3 - - - - - 3
13.17 Syrgas (ATA 35) 3 - - - - - 3
13.18 Pneumatik/vakuum (ATA 36) 2 - - - - 2
13.19 Vatten/avlopp (ATA 38) 2 - - - - - 2
13.20 Integrerade moduldra avioniksystem (ATA 42) - - - - -
a) Overgripande systembeskrivning och teori. 3 - - - - - -
b) Typisk systemutformning. 3 - - - - - -
13.21 Kabinsystem (ATA 44) 3 - - - - - -
13.22 Informationssystem (ATA 46) 3 - - - - - -
MODUL 14. FRAMDRIVNING
STEG
MODUL 14. FRAMDRIVNING B2
B2L Instrument
B2L Skrov och system
14.1 Motorer
a) Turbinmotorer. 1
b) Hjilpkraftaggregat (APU). 1
¢) Kolvmotorer. 1
d) Elmotorer och hybridmotorer. 2
¢) Motorreglage. 2
14.2  Elektriskt/elektroniskt system for motorindikering 2
14.3  Propellersystem 2
14.4 Start- och tindningssystem 2
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MODUL 15. GASTURBINMOTOR
STEG
MODUL 15. GASTURBINMOTOR Al B1.1
A3 B1.3
15.1 Grundprinciper 1 2
15.2  Motorprestanda - 2
15.3 Inlopp 2 2
15.4 Kompressorer 1 2
15.5 Forbranningsdel 1 2
15.6 Turbindel 2 2
15.7 Utlopp 1 2
15.8 Lager och packningar B 2
15.9 Smorjmedel och branslen 1 2
15.10 Smarjsystem 1 2
15.11 Brinslesystem 1 2
15.12 Luftsystem 1 2
15.13 Start- och tandningssystem 1 2
15.14 System for motorindikering 1 2
15.15 Alternativ turbinkonstruktion B 1
15.16 Turbopropmotorer 1 2
15.17 Turboaxelmotorer 1 2
15.18 Hijalpkraftaggregat (APU) 1 2
15.19 Installering av motoranliggning 1 2
15.20 Brandskyddssystem 1 2
15.21 Motorévervakning och markdrift 1 3
15.22 Forvaring och konservering av motorer B 2
MODUL 16. KOLVMOTOR
STEG
MODUL 16. KOLVMOTOR A2 B1.2
A4 e
16.1 Grundprinciper 1 2
16.2  Motorprestanda 1 2
16.3 Motorkonstruktion 1 2
16.4 Motorbrinslesystem
16.4.1 Forgasare 1 2
16.4.2 Bransleinsprutningssystem 1 2
16.4.3 Elektronisk motorreglering 1 2
16.5 Start- och tandningssystem 1 2
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STEG
MODUL 16. KOLVMOTOR A2 B1.2
Ad Bl.4
B3
16.6 Insugnings-, avgas- och kylsystem 1 2
16.7 Forkomprimering/turbokomprimering 1 2
16.8 Smdrjmedel och branslen 1 2
16.9 Smérjsystem 1 2
16.10 System for motorindikering 1 2
16.11 Installering av motoranliggning 1 2
16.12 Motorévervakning och markdrift 1 3
16.13 Forvaring och konservering av motorer - 2
16.14 Alternativ kolvmotorkonstruktion 1 1
MODUL 17. PROPELLER
STEG
MODUL 17. PROPELLER 2; g};
B3
17.1 Grundprinciper 1 2
17.2  Propellerkonstruktion 1 2
17.3  Reglering av propellerbladvinkel 1 2
17.4  Propellersynkronisering - 2
17.5 Isskydd for propeller 1 2
17.6  Propellerunderhall 1 3
17.7 Forvaring och konservering av propeller 1 2"

b) Foljande punkt ska liggas till som punkt 3:
”3. Metoder for grundutbildning

En lamplig utbildningsmetod, eller kombination av metoder, ska faststillas for hela kursen eller for var och en
av modulerna eller undermodulerna, med avseende pd omfattning och mal for varje utbildningsfas och med
hinsyn tagen till férdelarna och begrdnsningarna med de utbildningsmetoder som dr tillgingliga.

Multimediabaserade utbildningsmetoder (MBT) kan anvindas for att uppné utbildningsmalen antingen i en
fysisk miljo eller i en virtuellt kontrollerad miljo.”

(20) Tillagg II ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 1.4 ska ersittas med foljande:
1.4 Lampliga essifrdgor ska utarbetas och utvirderas med utgdngspunkt i kursplanen i tilligg I modul 7.”
b) Punkterna 1.11, 1.12 och 1.13 ska ersittas med f6ljande:

"1.11 En examination for en modul fir inte goras om forrin tidigast 90 dagar efter dagen for den underkinda
examinationen i den modulen, utom nir det r6r sig om en godkind organisation for underhéllsutbildning
enligt bilaga IV (Del-147) som ger en repetitionskurs som ar anpassad efter de underkdnda dmnena i den
bestimda modulen. Den underkinda modulen fir géras om efter 30 dagar.
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1.12 Examinationer av grundkunskaper med en maximal tilldelad tid pd mer dn 90 eller 180 minuter fir delas

upp i tva respektive tre delprov.

Varje delexamination ska

a) komplettera den eller de andra delexaminationer som personen avligger sd att kombinationen av

delexaminationer uppfyller examinationskraven for imnesmodulen,

b) ha ungefir lika 1ang tilldelad tid,
¢) godkinnas med korrekta svar pd minst 75 % av frdgorna,

d) innehalla ett antal frigor som dr jamnt delbart med fyra,

) anges pd samma utbildningsintyg som utfirdas efter att den sista delexaminationen har avlagts med
godkint resultat (utbildningsintyget ska innehélla uppgifter om datum och resultat for delproven, och

resultaten ska inte anges som ett medelvérde),

f) avliggas inom samma organisation och omfattas av de normala examinationsbestimmelserna avseende

omskrivning av underkinda prov.

Det hogsta tilldtna antalet forsok for varje examination ar tre under en 12-manadersperiod.

Den sokande ska skriftligen, till den godkdnda organisationen for underhéllsutbildning eller till den
behériga myndighet som ans6kan om examination stillts till, intyga antalet {6rs6k och datum f6r forsoken
under den 12-ménadersperiod som foregdr examinationen och hos vilken organisation eller behorig
myndighet forsoken gjordes. Den godkidnda organisationen f6r underhallsutbildning eller den behoriga

myndigheten ansvarar for att kontrollera antalet forsok inom den tillimpliga tidsramen.”

c¢) Foljande punkt ska ldggas till som punkt 1.14:

”1.14 De fragor som anvinds som en del av MBT-utbildningsprogrammet fir behandla samma dmnen, men far

inte anvindas i examinationerna.”

d) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2. Antal fragor per modul

2.1

2.2

2.3

MODUL 1 - MATEMATIK

Kategori A: 16 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 20 minuter.

Kategorierna B1, B2, B2L och B3: 32 flervalsfragor, inga essifragor.
Tilldelad tid: 40 minuter.

MODUL 2 - FYSIK

Kategorierna A och B3: 32 flervalsfragor, inga essifragor.
Tilldelad tid: 40 minuter.

Kategorierna B1, B2 och B2L: 52 flervalsfragor, inga essafragor.
Tilldelad tid: 65 minuter.

MODUL 3 - ELEKTRISKA GRUNDPRINCIPER

Kategori A: 20 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B3: 24 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 30 minuter.

Kategorierna B1, B2 och B2L: 52 flervalsfrdgor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 65 minuter.
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

MODUL 4 - ELEKTRONISKA GRUNDPRINCIPER

Kategorierna B1 och B3: 20 flervalsfrigor, inga essifrdgor.

Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategorierna B2 och B2L: 40 flervalsfragor, inga essafragor.

Tilldelad tid: 50 minuter.

MODUL 5 - DIGITALTEKNIKER [ELEKTRONISKA INSTRUMENTSYSTEM
Kategorierna A och B3: 20 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B1: 40 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 50 minuter.

Kategorierna B2 och B2L: 72 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 90 minuter.

MODUL 6 - MATERIAL OCH JARNVAROR

Kategori A: 52 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategorierna B1 och B3: 80 flervalsfrigor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 100 minuter.

Kategorierna B2 och B2L: 60 flervalsfragor, inga essafragor.

Tilldelad tid: 75 minuter.

MODUL 7 - UNDERHALLSRUTINER

Kategori A: 76 flervalsfragor och 2 essafragor.

Tilldelad tid: 95 minuter plus 40 minuter.

Kategorierna B1 och B3: 80 flervalsfragor och 2 essifragor.

Tilldelad tid: 100 minuter plus 40 minuter.

Kategorierna B2 och B2L: 60 flervalsfragor och 2 essifragor.

Tilldelad tid: 75 minuter plus 40 minuter.

MODUL 8 - GRUNDLAGGANDE AERODYNAMIK

Kategorierna A, B3, B1, B2 och B2L: 24 flervalsfragor, inga essifragor.
Tilldelad tid: 30 minuter.

MODUL 9 - MANSKLIGA FAKTORER

Kategorierna A, B1, B3, B2 och B2L: 28 flervalsfrigor, inga essifragor.
Tilldelad tid: 35 minuter.

MODUL 10 - FLYGLAGSTIFTNING

Kategori A: 32 flervalsfragor, inga essafragor.

Tilldelad tid: 40 minuter.

Kategorierna B1, B3, B2 och B2L: 44 flervalsfrdgor, inga essifrdgor.
Tilldelad tid: 55 minuter.

MODUL 11 - FLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM
Kategori A1: 108 flervalsfrdgor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 135 minuter.

Kategori A2: 72 flervalsfrdgor, inga essifragor.
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2.12

2.13

2.14

2.15

Tilldelad tid: 90 minuter.

Kategori B1.1: 140 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 175 minuter.

Kategori B1.2: 100 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 125 minuter.
Kategori B3: 60 flervalsfragor, inga essifrdgor.

Tilldelad tid: 75 minuter.

MODUL 12 — HELIKOPTRARS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

Kategori A: 100 flervalsfragor, inga essifrdgor.

Tilldelad tid: 125 minuter.

Kategorierna B1.3 och B1.4: 128 flervalsfragor, inga essafragor.

Tilldelad tid: 160 minuter.

MODUL 13 - LUFTFARTYGS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

Kategori B2: 188 flervalsfragor, inga essifrdgor.

Tilldelad tid: 235 minuter.

Kategori B2L:

Systembehorighet Antal flervalsfragor Tilldelad tid (minuter)
Grundkrav 32 40
(Undermodulerna 13.1, 13.2, 13.5 och 13.9)
KOM/NAV 24 30
(Undermodul 13.4 a)
INSTRUMENT 20 25
(Undermodul 13.8)
AUTOMATISK FLYGNING 28 35
(Undermodulerna 13.3 och 13.7)
OVERVAKNING 20 25
(Undermodul 13.4 b)
SKROVSYSTEM 52 65

(Undermodulerna 13.11 till 13.19)

MODUL 14 - FRAMDRIVNING

Kategorierna B2 och B2L: 32 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 40 minuter.

ANMARKNING: B2L-examinationen fér modul 14 giller bara for behorigheterna "Instrument” och

”Skrovsystem”.

MODUL 15 — GASTURBINMOTOR

Kategorierna A1 och A3: 60 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 75 minuter.

Kategorierna B1.1 och B1.3: 92 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 115 minuter.
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2.16 MODUL 16 - KOLVMOTOR
Kategorierna A2 och A4: 52 flervalsfragor, inga essifrdgor.
Tilldelad tid: 65 minuter.
Kategorierna B3, B1.2 och B1.4: 76 flervalsfragor, inga essifragor.
Tilldelad tid: 95 minuter.

2.17 MODUL 17 — PROPELLER
Kategorierna A1 och A2: 20 flervalsfragor, inga essifragor.
Tilldelad tid: 25 minuter.
Kategorierna B3, B1.1 och B1.2: 32 flervalsfragor, inga essifragor.

Tilldelad tid: 40 minuter.”

(21) Tillagg III ska dndras pd foljande sitt:

a)

Rubriken ska ersittas med foljande:

"Tillagg Il Norm for typutbildning och typutvirdering avseende luftfartyg — arbetsplatsutbildning”.

b)

Punkt 1 aii ska ersdttas med foljande:

"ii) Ska uppfylla den norm som faststills i punkt 3.1 i detta tilligg och de element som faststills i de uppgifter om
driftslamplighet som upprittats i enlighet med forordning (EU) nr 748/2012, om sédana finns.”

Punkt 1 b ii ska ersittas med foljande:

"ii) Ska uppfylla den norm som faststlls i punkt 3.2 i detta tilligg och de element som faststills i de uppgifter om
driftslamplighet som upprittats i enlighet med forordning (EU) nr 748/2012, om sédana finns.”

Punkt 1 b iv ska ersittas med foljande:

"iv) Ska innefatta forevisningar med utrustning, komponenter, utbildningsanordningar for underhallssimulering,
utbildningsanordningar f6r underhall eller riktiga luftfartyg.”

Punkt 1 c i ska ersittas med foljande:

"i) Skillnadsutbildning 4r den utbildning som kravs for att ticka utbildningsskillnaderna mellan
a) tvd olika behorigheter for luftfartyg fran en och samma tillverkare enligt byrans beslut eller
b) tvé olika certifikatkategorier avseende samma behorigheter for luftfartyg.”

Foljande punkt ska liggas till som punkt 1 ¢ iv:

"iv) Skillnadsutbildningen ska ha inletts och fullgjorts inom den tredrsperiod som foéregdr ansokan om den nya
typbehorigheten i samma kategori (fall a) eller en annan kategori (fall b).”

I punkt 3 ska foljande stycken laggas till efter forsta stycket:

”En lamplig utbildningsmetod, eller en kombination av utbildningsmetoder, ska faststillas for hela kursen eller for
var och en av delarna, med avseende pd omfattning och mal for varje utbildningsfas och med hinsyn tagen till
fordelarna och begrinsningarna med de utbildningsmetoder som 4r tillgingliga.

Multimediabaserade utbildningsmetoder (MBT) kan anvindas for att uppnd utbildningsmélen antingen i en fysisk
milj6 eller i en virtuellt kontrollerad milj6.”
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h) Ipunkt 3.1 ska led a ersittas med foljande:
"a) Mal:
Efter genomgéngen teoretisk utbildningskurs ska eleven kunna uppvisa detaljerade teoretiska kunskaper om
luftfartygets tillimpliga system, strukturer, anvindning, underhdll, reparation och felsokning enligt
underhdllsdata och upp till de nivder som anges i kursplanen i tillagg III. Eleven ska kunna anvidnda manualer
och godkinda forfaranden, samt ha kunskaper om relevanta inspektioner och begrinsningar.”
i) Ipunkt 3.1 d ska fjarde stycket ersittas med foljande:

"Dérutover ska kursen beskriva och motivera foljande:

— Légsta antal ndrvarotimmar i fysisk och/eller virtuell klassrumsmiljé som kravs for att deltagaren ska uppfylla
kursen mal.

— Hogsta antal undervisningstimmar per dag i fysisk ochfeller virtuell klassrumsmiljo, med hinsyn till
pedagogiska principer och manskliga faktorer.”

j) Punkt 3.1 e ska dndras pa f6ljande sitt:
i) Foljande stycke ska laggas till efter andra stycket:

"Den kursplan som minimalt krdvs och som anges i uppgifterna om driftslimplighet som inrittats i enlighet
med forordning (EU) nr 748/2012 ska anges, om en sidan finns.”

ii) Tabellen ska dndras pé foljande sitt:
— Pa nivdn "Skrovstrukturer” ska kapitlet ”27A Roderytor (alla)” utgd.

— P4 nivédn "Skrovsystem” ska foljande kapitel infogas efter kapitel 46 som kapitel 47:

47  System for kvivegenerering 3 1 3 1 - - - - 2”

— P4 nivdn "Skrovsystem” ska foljande kapitel infogas efter kapitel 50 som kapitel ”55/57 Roderytor (alla)”:

”55/57 Roderytor (alla) 3 1 3 1 - - - - 1”

k) Punkt 3.1 f ska utga.
) Punkt 3.2 b ska dndras pd foljande sitt:
i) Foljande stycke ska inforas mellan det tredje och det fjarde stycket:
"Den forteckning 6ver praktiska uppgifter som minimalt krdvs och som anges i uppgifterna om
driftslamplighet som inrattats i enlighet med forordning (EU) nr 748/2012 ska vara en del av de valbara
praktiska delarna, om en sddan finns.”
ii) Tabellen ska dndras pé foljande sitt:

— P4 nivédn "Skrovstrukturer” ska kapitlet "27A Roderytor” utgd.

— P4 nivén "Skrovsystem” ska foljande kapitel infogas efter kapitel 46 som kapitel 47:

47  System for kvivegenerering X/X X X X X X X - - - X”

— P4 nivdn "Skrovsystem” ska foljande kapitel infogas efter kapitel 50 som kapitel ’55/57 Roderytor”:

”55/57 Roderytor X/~ - - - - X - - - - _
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m) Punkt 4.1 f ska ersittas med foljande:

vara proportionerligt mot

— det faktiska antalet undervisningstimmar for kapitlet och nivan, eller

— vid elevcentrerade metoder, den forvintade genomsnittliga tiden for att fullgéra utbildningen, samt
— undervisningsmalen enligt vad som framgér av analysen av utbildningsbehoven.

Den behoriga myndigheten bedomer frigornas antal och nivé vid kursens godkdnnande.”

n) Foljande punkt ska ldggas till som punkt 4.1 j:

anvindas i examinationer av kurser eller delkurser.”

o) Punkterna 5 och 6 ska ersittas med foljande:

”5. Norm f6r typutvirdering avseende luftfartyg i grupp 2 och grupp 3

”f) Antalet frigor mdaste vara minst en fraga per undervisningstimme. Antalet frigor for varje kapitel och niva ska

”j) De frdgor som anvinds som en del av MBT-utbildningsprogrammet far behandla samma dmnen, men fir inte

Typutvirdering avseende luftfartyg i grupp 2 eller grupp 3 ska ges av utbildningsorganisationer som pé

lampligt satt godkants enligt bilaga IV (Del-147) eller av den behoriga myndigheten.

Utbildningen ska bestd av en praktisk och en muntlig examination och uppfylla féljande krav:

a) Den praktiska examinationen ska faststilla huruvida eleven ar kompetent att utfora underhéllsuppgifter

pa luftfartygstypen i fraga.

b) Den muntliga examinationen ska omfatta ett urval av kapitel frin punkt 3. "Norm f6r typutbildning

avseende luftfartyg” pd den angivna nivdn i punkt 3.1 e.
¢) Béde de muntliga och de praktiska examinationerna ska sikerstilla att foljande mél har uppfyllts:

1. Riktigt och med sjilvf6rtroende diskutera luftfartygstypen och dess system.

2. Garantera sikert utférande av underhdll, inspektioner och rutinarbete i enlighet med underhills-
handboken och andra relevanta instruktioner samt uppgifter beroende pé vad som ar lampligt for
typen av luftfartyg, till exempel felsokning, reparationer, justeringar, utbyten, riggning och funktions-

kontroller, som t.ex. motorkorning osv., om erforderligt.

3. Korrekt anvinda all teknisk litteratur och dokumentation for luftfartyget.

4. Korrekt anvinda sirskild verktygs- och provutrustning (fackutrustning), utféra avldgsnande och utbyte
av komponenter och moduler som 4r unika for typen, inklusive eventuella underhallsdtgirder pa

vingarna.

d) Foljande villkor géller for typutvirderingen:

1. Det hogsta tillitna antalet forsok for varje examination ar tre under en 12-ménadersperiod. Efter det
forsta misslyckade forsoket i en omgang krivs en vinteperiod pd 30 dagar, och efter det andra

misslyckade forsoket krivs en vinteperiod pa 60 dagar.

Den sokande ska skriftligen, till organisationen for underhéllsutbildning eller till den behoériga
myndighet som ans6kan om examination stallts till, intyga antalet forsok och datum for forsoken
under den foregdende 12-mdnadersperioden och hos vilken organisation eller behorig myndighet
forsoken gjordes. Organisationen for underhéllsutbildning eller den behoriga myndigheten ansvarar

for att kontrollera antalet forsok inom den tillimpliga tidsramen.
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2. Typutvdrderingen ska godkidnnas och den praktiska erfarenhet som krivs ska fullféljas inom en
tredrsperiod innan ansokan gors om utfirdande av ett certifikat for luftfartygsunderhall.

3. Atminstone en examinator ska nirvara vid typutvirdering. Examinatorn eller examinatorerna ska inte
ha medverkat i sokandens utbildning.

e) Examinatorn ska skriva och underteckna en rapport som forklarar varfér den person som avlagt prov har
godkints eller underkints, samt gora denna tillginglig f6r personen som avlagt prov.

6. Arbetsplatsutbildning (OJT)
6.1 Allmint

Arbetsplatsutbildningen 4r den utbildning som s6kanden genomgar avseende en sirskild luftfartygstyp
pa en riktig arbetsplats, med mojligheten att lira sig reckommenderade underhéllsmetoder och korrekta
forfaranden for underhéllsintyg. Arbetsplatsutbildningen ska uppfylla foljande krav:

a) Forteckningen over arbetsplatsutbildningens uppgifter och program ska godkinnas av den behoriga
myndighet som utfirdat certifikatet for luftfartygsunderhall innan arbetsplatsutbildningen inleddes.

b) Arbetsplatsutbildningen ska ges vid en eller flera underhéllsorganisationer som pa limpligt sitt
godkints enligt denna forordning for underhall av den luftfartygstypen. En av dessa organisationer
ska 6vervaka arbetsplatsutbildningen.

¢) Sokanden ska inneha ett certifikat enligt kategori A, B eller L5 innan arbetsplatsutbildningen
genomgds, eller ska ha fullgjort den teoretiska typutbildningen och forvirvat dtminstone 50 % av de
grundldggande erfarenhetskraven (punkt 66.A.30) for den kategori av luftfartyg som han eller hon
utbildas for.

d) Sokanden ska inleda och slutfora arbetsplatsutbildningen inom den tredrsperiod som foregdr
ansokan om den forsta typbehorigheten. Atminstone 50 % av uppgifterna i arbetsplatsutbildningen
ska genomforas efter att den teoretiska typutbildningen for luftfartyget i friga har fullgjorts.

e) Sokanden ska genomgé arbetsplatsutbildningen under individuellt 6verinseende av en eller flera
kvalificerade mentorer, ddr mentorerna intygar att sokanden innehar de tekniska kunskaper, de
fardigheter och det ansvar som certifierande personal typiskt sett innehar. Under arbetsplatsut-
bildningen ska mentorerna dven 6verfora kunskaper och erfarenhet till eleven samt ge sokanden rad,
stod och vigledning i den mén som behovs.

f) Varje uppgift ska avrapporteras av s6kanden pa ett befintligt arbetskort/arbetsblad osv. Mentorerna
ska intyga och kontrasignera de uppgifter som utforts under arbetsplatsutbildningen, eftersom det dr
de som bir ansvar for uppgifterna pd nivan for stodpersonal eller certifierande personal, enligt vad
som dr tillimpligt, beroende pa forfarandet for underhallsintyg.

g) Efter att arbetsplatsutbildningen har genomgétts med godkédnt resultat ska mentorerna utfirda en
rekommendation avseende den slutbedomning av sokanden som ska utforas av utsedda
examinatorer.

6.2 Arbetsplatsutbildningens innehall och loggbok

Arbetsplatsutbildningen ska innehélla en serie aktiviteter och uppgifter som ir representativa for den
typbehérighet for luftfartyg, de system samt de kategorier av certifikat som ansokan giller, och den far
omfatta mer 4n en kategori av certifikat.

Arbetsplatsutbildningen ska dokumenteras i en loggbok dir foljande uppgifter rapporteras:
a) Sokandens namn.
b) Sokandens fodelsedatum.

¢) Den eller de godkidnda underhéllsorganisationer dar arbetsplatsutbildningen genomfordes.
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d) De luftfartygsbehorigheter och kategorier av certifikat som ansokan géller.
e) En forteckning 6ver uppgifter som ska innehélla foljande:
i) Uppgiftsbeskrivning.
ii) Hanvisning till arbetskort/arbetsorder/luftfartygets tekniska logg osv.
iii) Plats for slutforande av uppgift.
iv) Datum for slutford uppgift.
v) Luftfartygs registreringsbeteckning(ar).
f) Namn pd mentorer (inklusive certifikatnummer i tillimpliga fall).

g) En undertecknad rekommendation frin mentorerna avseende den efterfljande slutbedomningen av
sokanden.

6.3 Slutbedomning av s6kanden

Slutbedomningen av sokanden fir endast goras efter att loggboken for arbetsplatsutbildningen har
slutforts och mentorerna har undertecknat rekommendationen.

Den eller de utsedda examinatorer som utfor slutbedomningen ska i god tid fére beddmningen meddela
den certifierande myndigheten datum for bedémningen sd att myndigheten ska ha mojlighet att delta.

Mélet med slutbedomningen 4r att intyga att sokanden innehar tillrickliga tekniska kunskaper samt de
fardigheter och den instillning som kravs samt att han eller hon har kompetens att arbeta sjalvstindigt
som certifierande personal med typbehérighet for en viss luftfartygstyp.

Slutbedomningen ska géras under dtminstone en arbetsdag.
a) Under bedémningen ska sokanden visa prov pa foljande:
(1) Den allminna tekniska kunskap som krévs for den aktuella certifikatkategorin.

(2) De sirskilda kunskaper och firdigheter som kravs for luftfartygstypen i den aktuella certifikat-
kategorin.

(3) Forstdelse for de behorigheter som certifikatet omfattar for luftfartyget och certifikatkategorin.

(4) Ett lampligt beteende och forhéllningssitt frin sokandens sida nir det giller sikerhet med
avseende pd underhéllsmiljon.

b) Bedomningen ska dokumenteras i en rapport som innehéller foljande uppgifter:
(1) Identifikationsuppgifter for sokanden.
(2) Identifikationsuppgifter for examinatorerna.
(3) Datum och tidsram for bedomningen.
(4) Bedomningens innehall.
(5) Resultat av bedomningen: godkint eller underként.
(6) Underskrift av examinatorerna, sokanden och, i tillimpliga fall, de oberoende observatérerna.

¢) En underkind bedomning fir goras om efter tre ménader eller, om ytterligare utbildning har
genomgdtts och en ny rekommendation utfirdats av mentorerna, tidigare 4n efter tre ménader om
examinatorerna samtycker. Efter tre misslyckade forsok ska hela arbetsplatsutbildningen goras om.
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6.4 Krav pd mentorer och examinatorer
Mentorer och examinatorer ska vara underhallspersonal med foljande kvalifikationer:
i) Mentorer:

— Ska inneha ett giltigt certifikat for luftfartygsunderhall som utfardats i enlighet med denna bilaga
eller ett giltigt certifikat for luftfartygsunderhall som ér helt och héllet forenligt med Icao bilaga 1
i enlighet med tilldgg IV till bilaga II (Del-145), som godtas av den behoriga myndigheten.

— Ska i dtminstone ett dr ha innehaft ett certifikat for luftfartygsunderhdll i samma kategori som
den som mentorskapet i arbetsplatsutbildningen avser, som innehaller limplig typbehorighet for
luftfartyget i friga.

— Ska ha de behorigheter for intyg som kravs vid den underhdllsorganisation som arbetsplatsut-
bildningen genomfors vid.

— Ska ha erfarenhet av att utbilda andra minniskor (exempelvis i form av att vara
larlingshandledare, lirare enligt bilaga IV (Del-147), ha genomgatt kurser for utbildning av
instruktérer eller ha ndgon annan jimférbar nationell kvalifikation, eller ha genomgatt en
utbildning i detta som ar godtagbar av den behériga myndigheten).

ii) Examinatorer vid slutbedomningen:

— Ska inneha ett giltigt certifikat for luftfartygsunderhall som utfirdats i enlighet med denna bilaga
eller ett giltigt certifikat for luftfartygsunderhdll som ar helt och héllet férenligt med Icao bilaga 1
i enlighet med tilldgg IV till bilaga II (Del-145), som godtas av den behoriga myndigheten.

— Ska i dtminstone tre ar ha innehaft ett certifikat for luftfartygsunderhdll i samma kategori som
den som bedomningen av arbetsplatsutbildningen avser, som innehéller typbehérighet for
samma eller liknande luftfartyg.

— Ska ha erfarenhet av och/eller ha genomgétt utbildning i att bedoma andra (exempelvis i form av
att vara larlingshandledare, examinator enligt bilaga IV (Del-147), ha genomgatt kurser for
utbildning av instruktorer eller ha nigon annan jimforbar nationell kvalifikation, eller ha
genomgatt en utbildning i detta som ir godtagbar av den behériga myndigheten).

— Ska inte ha deltagit som mentor dt sokanden under arbetsplatsutbildningen. Nar examinatorn har
tagit del av utforandet av arbetsplatsutbildningen ska en oberoende observator ndrvara under
bedomningen av arbetsplatsutbildningen.

6.5 Dokumentation och register avseende arbetsplatsutbildningen

Fullgérande av arbetsplatsutbildningen med tillfredsstillande resultat ska intygas for sokanden genom
slutbedomningen och loggboken for arbetsplatsutbildningen.

Dokumentationen for arbetsplatsutbildningen ska limnas till den behoriga myndigheten till stod for
ansokan om utfirdande eller dndring av certifikatet i enlighet med avsnitt B kapitel B i denna bilaga.

Ett register over dokumentationen for arbetsplatsutbildningen ska foras av den underhallsorganisation
dir arbetsplatsutbildningen genomfors, i enlighet med de forfaranden som faststillts efter
overenskommelse med den behoriga myndigheten f6r underhéllsorganisationen.”

(22) Tillagg IV ska ersittas med foljande:

"Tilligg IV

Moduler eller delmoduler avseende erfarenhet och grundkunskaper som krivs for utokning av ett
certifikat for luftfartygsunderhall enligt bilaga III (Del-66)

A. Krav pé erfarenhet

I tabell A nedan visas erfarenhetskraven, i manader, for att lagga till en ny kategori eller underkategori till ett certifikat
som utfirdats i enlighet med bilaga III (Del-66).

Erfarenhetskravet kan sinkas med 50 procent om sokanden har fullfoljt en godkdnd kurs for grundutbildning enligt
Del-147 som ir relevant for underkategorin i frdga.
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Tabell A

F{ﬁ} Al | A2 | A3 | A4 | BL1 | BL2 | B13 |BL4 | B2 | B2L | B3 | LI 2 | 13 | L4 L5

Al - 6 6 6 24 6 24 12 24 12 6 12 12 12 12 24
A2 6 - 6 6 24 6 24 12 24 12 6 12 12 12 12 24
A3 6 6 - 6 24 12 24 6 24 12 12 12 12 12 12 24
A4 6 6 6 - 24 12 24 6 24 12 12 12 12 12 12 24
B1.1 - 6 6 6 - 6 6 6 12 12 6 6 6 12 12 12
B1.2 6 - 6 6 24 - 24 6 24 12 - - - 12 12 12
B1.3 6 6 - 6 6 6 - 6 12 12 6 6 6 12 12 12
B1.4 6 6 6 - 24 6 24 - 24 12 6 6 6 12 12 12
B2 6 6 6 6 12 12 12 12 - - 12 6 6 12 12 24
B2L 6 6 6 6 12 12 12 12 12 - 12 6 6 12 12 24
B3 6 - 6 6 24 6 24 12 24 12 - - - 12 12 12
L1 24 24 24 24 36 24 36 24 36 24 24 - 6* 12* | 12* 24 *
L2 24 12 24 24 36 12 36 24 36 24 12 - - 12* | 12* 24 *
L3 30 30 30 30 48 30 48 30 48 30 30 12% | 12 - 6* 24 %
L4 30 30 30 30 48 30 48 30 48 30 30 12% | 12 - - 24 %
L5 24 24 24 24 36 24 36 24 36 24 24 12* | 12* | 12* - -

* Erfarenhetskravet kan sinkas med 50 procent for att bevilja ett certifikat med begrinsningar, dvs.

forordning (EU) nr 748/2012 och standardreparationer som avses i punkt 21.A.431B i bilaga I (Del-21) till forordning (EU) nr 748/2012”.

ett certifikat som beviljas med undantag av
"komplicerade underhéllsuppgifter som avses i tilligg VII till bilaga I (Del-M), standarddndringar som avses i punkt 21.A.90B i bilaga I (Del-21) till

B. Moduler eller delmoduler avseende grundkunskaper som kravs

Syftet med denna tabell dr att ange de examinationer som kravs for att ligga till en ny grundliggande kategori/
underkategori till ett certifikat for luftfartygsunderhdll som beviljats i enlighet med denna bilaga.

De kursplaner som tagits fram i enlighet med bilaga I och bilaga VII kréver olika kunskapsnivéer f6r olika kategorier
av certifikat inom en modul. Darfor dr ytterligare examinationer tillimpliga pa vissa moduler avseende innehavare
av certifikat som vill utoka ett certifikat for luftfartygsunderhall som beviljats i enlighet med denna bilaga till att
omfatta en annan kategorifunderkategori, och en analys av modulen ska genomféras for att faststalla vilka dmnen
som saknas eller som godkdnts pé en lagre niva.



Tabell B

Till
Avsin- Al A2 A3 A4 B1.1 B1.2 B1.3 B1.4 B2 B2L B3 L1C L1 L2C L2 L3H L3G L4H L4G L5
dare
Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Allautom
Al Inga 16. 12. 12, 16. utom utom 9 utom 9 utom 9 utom 9 utom 9 utom 2, utom utom utom utom utom utom utom utom 9
9. : ’ ’ : : 8,9. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. ’
Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Allautom
A2 11, 15. Inga 12, 15. 12. utom utom9. | utom9. | utom9. | utom9. | utom9. | “tom 2, utom utom utom utom utom utom utom utom 9
9. : ’ ’ ' ’ 8, 9. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. ’
11,16, Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Allautom
A3 11, 17. 17 Inga 16. utom tom 9 tom 9 tom 9 tom 9 tom 9 utom 2, utom utom utom utom utom utom utom utom 9
: 9. utom 7. | utom . utom .| utom F. | wtom P g g 2L. 2L. 2L, 2L, 2L. 2L, 2L, 2L, :
11,15, Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Allautom
A4 17 11,17. 15. Inga utom utom 9 utom 9 utom 9 utom 9 utom 9 utom 2, utom utom utom utom utom utom utom utom 9
: 9. : ’ ’ : ’ 8,9. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. 2L. ’
4’ 5' *% *% 81—'**’
B1.1 Inga 16. 12. 12, 16. Inga 16. 12. 12, 16. 45 135Q, 16. 12L. 12L. 8L*%, 8L*%, 9L. 10L. 9L,11L. 10L. 10L,11,-
13,14. 12L. 12L. 11L.
145Q. 12L.
11.15. 4, 4,5, gL+ L+ 10L 8L*,
B1.2 Inga 12, 15. 12. 11, 15. Inga 12, 15. 12. 5,13,1- 13SQ. Inga 12L. 12L. : : 9L. 10L. 9L,11L. ’ 10L,11,-
12L. 12L. 11L.
4. 14SQ. 12L.
4, 4,5, 7L,8- 7L,8- 8L**,
B1.3 11,17. 111’716’ Inga 16. 11,17. 111’716’ Inga 16. 513,1- 135Q. 111’716' 7L12L. | 7L12L. | L*12- | L**12- 9L. 10L. 9L,11L. }(l)i 10L,11,-
: ’ 4 14SQ. : L. L. ’ 12L.
4, 4,5, 8L,
pra | MUl | s | omga | NPl | s mga | 5131 | 135Q. | 11,17 | 7Lia | 7naan | RS TRE g tor. | onii | 1O | 1oL
17. 17. L*¥12L. | L*12L. 11L.
4. 145Q 12L.
6,7,11
6,7 6,7 6,7 4L,5L eller 12
T T 6,7 6,7 T 6,7,11 6,7,12 6,7,12 6,7,11 4L, 5L 5L,7L o 9L, 10L ’
B2 11,15, | 11,16, T T 11,15, P T o Inga Inga o2 5L 7L R o 6L,7L, 9L. 10L. ! ’ 15 eller
17. 17. 12,15 12,16 17. 16, 17. 15. 16. 16, 17. 6L,7L. 8L. 3L 11L. 11L. 16,17,
8L, 10L.
6,7 6,7 6,7 4L, 5L 5L, 7L 4L, 5L, e61,le7r‘ 1121
BIL 11’ 1‘5 11’ 1’6 6,7, 6,7, 11‘ 1’5 6,7,11, | 6,7,12, | 6,7,12, 13SQ, Inga 6,7,11, | 5L, 7L, 6L‘ 7L‘ 8’L ’ 6L, 7L, oL 10L 9L, 10L, 15 eller‘
17. 17. 12,15 12, 16. 17. 16,17. 15. 16. 148Q. 16,17. 12LSQ. 1218Q. 12L5Q. 8L, 11L. 11L. 16,17,
12LSQ. 3L 10L

98/S€1 1
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Till
Avsidn- Al A2 A3 A4 B1.1 B1.2 B1.3 B1.4 B2 B2L B3 L1C L1 L2C L2 L3H L3G L4H L4G L5
dare
2,3,5,8,
2,35 2,35, 234, | 234 . . 11 eller
B3 11.15. 11. 12.15. 12. 8, 2")1’15’8' 8, 2’31'25’8’ 5,8,13, 5,8, Inga 12L. 12L. 182[" 18§L’ 9L. 10L. 191]1" 1?%’ 12, 8L*,
11,15. ' 12,15. : 14. 138Q. : : : : 10L, 11L,
12L.
Tlll Al A2 A3 A4 B1.1 B1.2 B1.3 B1.4 B2 B2L B3 L1C L1 L2C L2 L3H L3G L4H L4G
Avsindare
L1C Alla | Alla | Alla | Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla inga | 4oL | s | LMo oL | Sk | SR IO
L1 Alla | Alla | Alla | Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Inga Inga 8L, L. 9L. o | Sk Sh1OL
L2C Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Inga 4L,6L. Inga 4L, 6L. 9L. 10L. 9L,11L. 10L, 11L.
L2 Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Inga Inga Inga Inga 9L. 10L. 9L,11L. | 10L, 11L.
4L,5L 5L,7L 4L,5L, 8L,10L
L3H Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla 5L,7L. 2 o 6L,7L, Inga 10L. 8L,11L. P
6L,7L. 8L. sL 11L.
4L,5L 5L,7L 4L,3L, 8L,9L
L3G Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla 5L,7L. e o 6L,7L, 9L. Inga o 8L,11L.
6L,7L. 8L. sL 11L.
L4t Alla | Alla | Alla | Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla Al | osuzn | R s | Aok | nga 10L. Inga 10L.
L4G Alla | Alla | Alla | Alla Alla Alla Alla Alla Alla Alla AN (T st I B I Inga 9L, Inga

SQ = det beror pé systemets kvalifikation

*: Med undantag av de dmnen som har med kolvmotorer att gora.

**: Med undantag av de dmnen som har med turbinmotorer att gora.”
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(23) Easa-blankett 26 i tillagg VI ska dndras pa foljande sitt:

a) Sida 1 ska ersittas med foljande:

"L
EUROPEISKA UNIONEN (¥)
[LAND]
[MYNDIGHETENS NAMN OCH LOGOTYP]

IL

Del-66

CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL

III.

Certifikat nr [MEDLEMSSTATENS KOD].66.[XXXX]

EASA-BLANKETT 26 utgava 6”
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b) Den sida som inneh&ller DEL XIII. DEL-66 BEGRANSNINGAR ska ersittas med foljande:

"XIII.  BEGRANSNINGAR ENLIGT DEL-66

Certifikatet giltigt t.0.m. den

IIl. Certifikat nr”
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(24) Tillagg VII ska ersdttas med foljande:

"Tilldgg VII

Grundliggande kunskapskrav for certifikat for luftfartygsunderhll enligt kategori L

Definitionerna av de olika kunskapsnivder som kravs i detta tilldgg dr samma definitioner som anges i punkt 1 i tilligg 1.

1. Modulsystem

De moduler som kravs for varje kategori/underkategori av certifikat for luftfartygsunderhall ska vara forenliga med
foljande matris. I tillimpliga fall 4r dmnesmodulerna mirkta med "X”, medan “e¢j tillimpligt” innebdr att
amnesmodulen varken ir tillimplig eller krévs.

De grundlidggande kunskapskraven for L5 ska vara desamma som for alla underkategorier under B1 (enligt vad som

anges i tilldgg ) plus andra moduler enligt vad matrisen visar.

Underkategorier av certifikat

S
=}
E g
g =
E &
= ==} —
g 23 =
2 =g = <
= S S g & & £
= = = 2 E = E & Z
) % e g : E : % 3
3 3 == = s S s = 3
Amnesmoduler L1C L1 L2C L2 L3H L3G L4H L4G L5
1L Gr‘lymdkunska— X X X X X X X - Ej '
per tillimpligt
2L "Manskliga fak- X X X X X X X X B
torer tillimpligt
3L Hyglagstift- X X X X X X X X e
ning tillimpligt
4L "Strukturer
av trd/metallror Ej X Ej X Ej Ej Ej Ej Ej
med textilklid- | tillimpligt tillimpligt tillimpligt tillimpligt tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt
sel”
5L "Kompositkon- X X X X Ej Ej Ej Ej Ej
struktion” tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt
6L "Metallstruktur” Ej X Ej X Ej Ej Ej Ej Ej
tillimpligt tillimpligt tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt
7L "Skrov-allmén-
na, mekaniska X X X X Ej Ej Ej Ej Ej
och elektriska tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt
system”
8L "Motoranligg- Ej Ej X X Ej Ej X X X ()
ning” tillimpligt | tillimpligt tillimpligt | tillimpligt
9L “Ballonger - . . . . . . .
varmlu?tsbal- b E b 2 X 5 X EJ EJ
longer” tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt tillimpligt tillimpligt | tillimpligt
10L "Ballonger -
gasballong- Ej Ej Ej Ej Ej X Ej X X
er (fria/forankra- | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt | tillimpligt tillimpligt
de)”
11L "Luftskepp - . . . . . .
varmlufts-jgas- [illiinEl] ligt ti]lﬁr]r? ligt t'lléirlfqJ ligt t'l].‘eirl;J ligt t'lléiri] ligt tillz’inEq] ligt X X X
luftskepp” plig plig tllampligf tllamplig! illamplig plig
12L "Radiokommu-
nikation/ELT/ Ej Ej
transponder/in- X X X X tillimpligt tillimpligt X X X
strument”

(*) Endast tillimpliga framdrivningsimnen i modul 8L krévs; dessa beror pé vilken underkategori till B1 som sdkanden innehar.
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MODULE 1L — GRUNDKUNSKAPER
MODULE 1L — GRUNDKUNSKAPER Niva
1L.1 Matematik
— Aritmetik 1
— Algebra
— Geometri
1L.2 Fysik
— Materig 1
— Mekanik
— Temperatur
1L.3 Elektricitet ) o 1
— Vixelstroms- och likstromskretsar
1L.4 Aerodynamik/aerostatik 1
1L.5 Sikerhet pa arbetsplatsen och miljoskydd 2
MODUL 2L — MANSKLIGA FAKTORER
MODUL 2L - MANSKLIGA FAKTORER Niva
2L.1 Allmint 1
2L.2 Minniskors formaga och begrinsningar 1
2L.3 Socialpsykologi 1
2L.4 Faktorer som péverkar prestationer 1
L5 Fysisk miljo 1
2L.6 "Dirty Dozen” och riskbegrinsning 2
MODUL 3L - FLYGLAGSTIFTNING
MODUL 3L - FLYGLAGSTIFTNING Niva
3L.1 Regelverk 1
3L.2 Regler for fortsatt luftvirdighet 1
3L.3 Reparationer och modifieringar (Del-ML) 2
3L.4 Underhéllsdata (Del-ML) 2
3L.5 Befogenheter enligt certifikat och hur de ska utovas korrekt (Del-66, Del-ML) 2
MODUL 4L - STRUKTURER AV TRA OCH/ELLER METALLROR MED TEXTILKLADSEL
MODUL 4L - STRUKTURER AV TRA OCH/ELLER METALLROR MED TEXTILKLADSEL Niva
4L.1 Skrov av tri/kombination av metallror och textil 2
4L.2 Material 2
4L.3 Identifiering av skador och defekter 3
4L.4 Standardforfaranden for reparationer och underhall 3
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MODUL 5L — KOMPOSITKONSTRUKTION
MODUL 5L — KOMPOSITKONSTRUKTION Niva
5L.1 Skrov av fiberforstarkt plast (FRP) 2
5L.2 Material 2
5L.3 Identifiering av skador och defekter 3
5L.4 Standardforfaranden for reparationer och underhall 3
MODUL 6L — METALLSTRUKTUR
MODUL 6L — METALLSTRUKTUR Niva
6L.1 Skrov av metall 2
6L.2 Material 2
6L.3 Identifiering av skador och defekter 3
6L.4 Standardforfaranden for reparationer och underhall 3
MODUL 7L - SKROV — ALLMANNA, MEKANISKA OCH ELEKTRISKA SYSTEM
MODUL 7L - SKROV — ALLMANNA, MEKANISKA OCH ELEKTRISKA SYSTEM Niva
7L.1 Flygteori — segelflygplan och flygplan 1
7L.2 Skrovstruktur — segelflygplan och flygplan 1
7L.3 Luftkonditionering (ATA 21) 1
7L.4 Elektrisk strom, kablar och kontaktdon (ATA 24) 2
7L.5 Utrustning och inventarier (ATA 25) 2
7L.6 Brandskydd och andra sakerhetssystem (ATA 26) 2
7L.7 Styrorgan (ATA 27) 3
7L.8 Brinslesystem (ATA 28) 2
7L.9 Hydraulisk kraft (ATA 29) 2
7L.10  Is- och regnskydd (ATA 30) 1
7L11  Landstall (ATA 32) 2
7L.12  Ljus, stralkastare och belysning (ATA 33) 2
7L.13  Syrgas (ATA 35) 2
7L.14  Pneumatik/vakuum (ATA 36) 2
7L.15  Barlastvatten (ATA 41) 2
7L.16  Fistanordningar 2
7L.17 Ry, slangar och anslutningar 2
7L.18  Fddrar 2
7L.19  Lager 2
7L.20  Kraftoverforing 2
7L.21  Roderlinor 2
7L.22  Passningar och spel 2
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MODUL 7L - SKROV — ALLMANNA, MEKANISKA OCH ELEKTRISKA SYSTEM Niva
7L.23  Luftfartygs vikt och balans 2
7L.24  Verkstadsrutiner och verktyg 2
7L.25  Demonterings-, inspektions-, reparations- och monteringstekniker 2
7L.26  Onormala hindelser 2
7L.27  Underhallsforfaranden 2
MODUL 8L ~ MOTORANLAGGNING
MODUL 8L - MOTORANLAGGNING Kolv Turbin Elektrisk Niva

8L.1 Allménna grundprinciper f6r motorn X X X 2
8L.2 Grundprinciper och prestanda for kolvmotorer X 2
8L.3 Kolvmotorkonstruktion X 2
8L.4 Kolvmotorbrinslesystem (ej elektroniskt) X 2
8L.5 Start- och tindningssystem X 2
8L.6 Luftintags-, avgas- och kylsystem X 2
8L.7 Forkomprimering/turbokomprimering X 2
8L.8 Smorjsystem for kolvmotorer X 2
8L.9 System for motorindikering X X X 2
8L.10  Elektriska flygmotorer X 2
8L.11  Grundprinciper och prestanda for turbinmotorer X 2
8L.12  Inlopp och kompressor X 2
8L.13  Forbrinningskammare, start- och tindningssystem X 2
8L.14  Turbindel och utlopp X 2
8L.15  Turbinmotorns 6vriga komponenter och system X 2
8L.16  Inspektioner och markdrift f6r turbinmotorer X 2
8L.17  Propeller X X X 2
8L.18  FADEC (Full Authority Digital Engine Control) X X X 2
8L.19  Smorjmedel och branslen X X X 2
8L.20  Installering av motor och propeller X X X 2
8L.21  Motorovervakning och markdrift X X X 2
8L.22  Forvaring och konservering av motor/propeller X X X 2
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MODUL 9L -BALLONGER - VARMLUFTSBALLONGER
MODUL 9L — BALLONGER — VARMLUFTSBALLONGER Nivd
9L.1 Flygteori — varmluftsballonger 1
9L.2 Varmluftsballongens skrov — allmént 2
9.3 Holje 3
9L.4 Vdrmesystem/briannare 3
9L.5 Korg och korgupphingning (inklusive alternativa anordningar) 3
9L.6 Instrument 2
9L.7 Utrustning 2
9L.8 Hantering och forvaring av varmluftsballonger 2
9L.9 Demonterings-, inspektions-, reparations- och monteringstekniker 3
MODUL 10L — BALLONGER — GASBALLONGER (FRIA/FORANKRADE)
MODUL 10L — BALLONGER — GASBALLONGER (FRIA[FORANKRADE) Nivd
10L.1  Flygteori — gasballonger 1
10L.2  Gasballongens skrov — allmint 2
10L3  Hélje 3
10L.4  Nitstycke 3
10L.5  Ventiler, fallskirmar och andra relaterade system 3
10L.6 Lastring 3
10L.7  Korg (inklusive alternativa anordningar) 3
10L.8  Rep och linor 3
10L.9  Instrument 2
10L.10  System for férankrade gasballonger 3
10L.11  Utrustning 2
10L.12  Hantering och forvaring av gasballonger 2
10L.13  Demonterings-, inspektions-, reparations- och monteringstekniker 3
MODUL 11L - LUFTSKEPP — VARMLUFTS-/GASLUFTSKEPP
MODUL 11L — LUFTSKEPP — VARMLUFTS-/GASLUFTSKEPP Niva
11L.1  Flygteori och kontroll av luftskepp 2
11L.2  Luftskepps skrovstrukturer — allminna begrepp 2
11L.3  Luftskepps holje 2
11L.4  Gondol 3
11L.5  Luftskepps styrorgan (ATA 27/55) 3
11L.6  Elkraft (ATA 24) 3
11L.7  Ljus, stralkastare och belysning (ATA 33) 2
11L.8  Is- och regnskydd 3
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MODUL 11L — LUFTSKEPP — VARMLUFTS-/GASLUFTSKEPP Niva
11L.9  Brinslesystem (ATA 28) 2
11L.10  Motor och propeller i luftskepp 2
11L.11 Hantering och forvaring av luftskepp 2
11L.12 Demonterings-, inspektions-, reparations- och monteringstekniker 2
MODUL 12L - RADIOKOMMUNIKATION/ELT/TRANSPONDER/INSTRUMENT
MODUL 12L — RADIOKOMMUNIKATION/ELT/TRANSPONDER/INSTRUMENT Niva
12L.1  Radiokommunikation/ELT 2
12L.2  Transponder och Flarm 2
12L.3  Instrument 2
12L.4  Allmén provutrustning for avionik 1”

(25) Tillagg VIII ska dndras pé foljande sitt:

a) Iled a ska foljande led laggas till som leden vi och vii:

”

nationen.

vii) Det hogsta tillitna antalet forsok for varje examination ér tre under en 12-ménadersperiod.”

Led b ska ersittas med f6ljande:

”b) Antalet frigor per modul ska vara foljande:

i)

vi)

vii)

viii)

Modul 1L”"GRUNDKUNSKAPER”: 20 frigor.
Tilldelad tid: 25 minuter.

Modul 2L ”"MANSKLIGA FAKTORER”: 20 fragor.
Tilldelad tid: 25 minuter.

Modul 3L"FLYGLAGSTIFTNING”: 28 fragor.

Tilldelad tid: 35 minuter.

Modul 4L "STRUKTURER AV TRA OCH/ELLER METALLROR MED TEXTILKLADSEL": 40 frigor.

Tilldelad tid: 50 minuter.

Modul 5L”KOMPOSITKONSTRUKTION": 32 fragor.

Tilldelad tid: 40 minuter.

Modul 6L"METALLSTRUKTUR”: 32 frigor.

Tilldelad tid: 40 minuter.

Modul 7L ”SKROV — ALLMANNA, MEKANISKA OCH ELEKTRISKA SYSTEM”: 60 frgor.
Tilldelad tid: 75 minuter.

Modul 8L "MOTORANLAGGNING”: 64 frigor.

Tilldelad tid: 80 minuter.

vi) En underkind modul fir inte goras om forrén tidigast 90 dagar efter dagen for den underkdnda modulexami-
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ix) Modul 9L”"BALLONGER — VARMLUFTSBALLONGER”: 36 fragor.
Tilldelad tid: 45 minuter.

x)  Modul 10L”"BALLONGER — GASBALLONGER (FRIA/FORANKRADE)": 44 fragor.
Tilldelad tid: 55 minuter.

xi) Modul 11L "LUFTSKEPP — VARMLUFTS-/GASLUFTSKEPP”: 40 fragor.
Tilldelad tid: 50 minuter.

xii) Modul 12L"RADIOKOMMUNIKATION/ELT/TRANSPONDER/INSTRUMENT": 20 frdgor.
Tilldelad tid: 25 minuter.”

(26) Foljande tilldgg ska laggas till som tilldgg IX:

"Tilligg IX

Bedomningsmetod for den multimediabaserad utbildning (MBT)

1. Syftet med detta tillagg ar att faststilla kraven pa bedémning och godkinnande av en behorig myndighet av alla
kurser som innehaller multimediabaserad utbildning (MBT, Multimedia-Based Training) i enlighet med punkt 66.
B.135.

Detta tilldgg far anvindas for beddmning av andra utbildningskurser om den behoriga myndigheten beslutar att
den bedémningsmetod som beskrivs i detta tilldgg dr lamplig for dessa andra kurser.

Bedomningen ska goras av den behoriga myndigheten med hinsyn till alla de kriterier som anges i tabell A,
indelade i fyra kategorier frdn a till d. Den behoriga myndigheten ska tydligt ange i tabellen vilken produkt for
multimediabaserad utbildning som bedoms samt dess produktions- och uppdateringsversion.

2. Den behoriga myndighet som utfor bedomningen ska forsitta sig i elevens eller slutanvidndarens stillning och
skatta varje kriterium som anges i tabell A individuellt pd en skala frdn 1 till 5 enligt f6ljande:

1: Ej godtagbart. Uppfyller inte de kriterier som kravs.

2: Delvis godtagbart, men forbattringar behovs for att uppfylla de kriterier som kravs.
3: Godtagbart. Uppfyller de kriterier som kravs.

4: Bra. Uppfyller de kriterier som kravs med forbattringar.

5: Utmirkt. Overstiger de kriterier som krivs.

3. Om ett eller flera av kriterierna skattas ligre dn 3 ska den behériga myndigheten begira en alternativ
inldrningsprocess for att hoja produktens lamplighet till en godtagbar niva.

4. Nir den behoriga myndigheten har skattat vart och ett av de enskilda kriterierna i tabell A ska foljande
kombinerade bedomningsskala anvindas av den behoriga myndigheten for att faststilla den overgripande
lamplighetsnivan for varje multimediabaserad inldrningsresurs:

— 100-80: Utmirkt inldrningsresurs. Den erbjuder olika funktioner och uppfyller de limplighetskriterier som
kravs.

— 79-60: Inldrningsresursen uppfyller de lamplighetskriterier som krévs.

— 59-40: Inldrningsresursen 4r otillricklig for utbildningssyfte. Den kan endast anvindas for “informell”
utbildning.

— 39-20: Inldrningsresursen har en ligre nivd dn genomsnittet. Flera av de limplighetskriterier som kravs
uppfylls inte.

Innan produkten godkinns ska den behoriga myndigheten kontrollera att den slutliga podngen for den
multimediabaserade utbildningen 4r 60 eller hogre, och att inget enskilt kriterium har skattats lagre dn 3.
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Tabell A: Bedomning av den multimediabaserade utbildningen

Bedomningstabell for den multimediabaserade utbildningen

Produktidentifiering:
Namn: Version:
POANG (1-5)
Kategori a) akademisk kvalitet
Informationens . o T s
dllforliclighet 1. Informationen ar tillforlitlig.
Informationens relevans | 2. Informationen ér relevant.
Kategori b) pedagogisk kvalitet

Pedagogisk utformning/ | 3.  Resursens forenkling ar av tillrdckligt hog kvalitet.
konstruktion

4. Utbildningsresursen innehaller ett lampligt antal oversikter

och sammanfattningar.

5. Resursen har en tydlig struktur (sammanfattningar, planering).

6.  Strukturen frimjar anvindning i ett pedagogiskt sammanhang.
Pedagogiska strategier 7. Lirandemalen anges.

8. Resursen innehdller stimuli som framjar inldrning.

9.  Resursen skapar interaktion mellan elev och ldrare.

10.  Resursen frimjar elevens aktiva deltagande.

11.  Resursen innehéller elevcentrerad inldrning.

12.  Problemlésningsuppgifter frimjar inldrning.

13.  Resursen mojliggér kommunikation mellan elever.

14.  Eleven kan se sina inldrningsframsteg.
Metoder for bedomning 15. Resursen har ett forfarande for sjilvbedomning.
av elever

Kategori c) inldrningskvalitet
Larandeaktiviteter 16. Innehéllet beskriver verkliga situationer som eleven kan tinkas
stillas infor i en verklig underhallsmiljo.

Lirandeinnehdll 17. Innehallet 4r tillrackligt for att uppfylla lirandemadlen.
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Bedomningstabell for den multimediabaserade utbildningen

Produktidentifiering:
Namn: Version:
POANG (1-5)
Kategori d) teknisk kvalitet
Utformning 18. Inldrningsresursens innehdll och struktur innehaller limplig
anvindning av fdrger, interaktivitet, grafisk kvalitet,
animationer och illustrationer.
Bliaddring 19. Navigeringsmetoderna ar tydliga, enhetliga och intuitiva.
Tekniska aspekter 20. Multimediatekniken fraimjar 6verforing av information.
Slutlig podng:
Anmdrkningar:

Den behoriga myndigheten ska beakta foljande vid bedomningen av den multimediabaserade utbildningen i
forhallande till de enskilda kriterierna i tabell A:

Kategorier:

a) Akademisk kvalitet

Den information som presenteras i den multimediabaserade resursen ska inneha f6ljande tvd egenskaper:

i. Tillforlitlighet: Informationen ar tillforlitlig, aktuell och relativt felfri. Informationen uppfyller aktuella lagstadgade krav.

ii. Relevans: Informationen dr relevant for de larandemdl som dr faststallda for kursen. Den hjdlper eleven att uppnd larandemdlen.

b) Pedagogisk kvalitet

Den multimediabaserade utbildningen har fokus pd aktiviteter som fraimjar utveckling av de kunskaper och firdigheter som

krivs.

De huvudsakliga kriterierna for varje produkt har koppling till fljande tre aspekter:

i. Pedagogisk utformning/konstruktion: Denna aspekt kannetecknas av forenkling och anvindning av sammanfattningar,
diagram, figurer, animationer och illustrationer. Det bedoms huruvida inldrningsresursens struktur framjar anvindning av den i ett
pedagogiskt sammanhang. Detta avser litthet att orientera sig (sammanfattningar, lektionsplanering), anvindning av lampliga
interaktioner, anvindbarhet (knappar for tillbaka, framdt, rullningslister osv.) samt kommunikationsresurser (vanliga fragor och

svar, forum osv.)

ii. Pedagogiska strategier: Metoderna for undervisning och inlarning ska bygga pd tillvigagangssdtt for aktiv undervisning for att
skapa meningsfulla situationer med anknytning till larandemalen och elevens motivation.

iii. Metoder for bedomning av elever: Metoder har inforts for att méta uppndendet av larandemalen.

¢) Inlirningskvalitet

i. Lidrandeaktiviteter: Innehdllet beskriver verkliga situationer som eleven kan tinkas stillas infor i en verklig underhdllsmiljo.

ii. Lirandeinnehall: Innehdllet ar tillrickligt for att uppfylla lirandemdlen.
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d) Teknisk kvalitet
I detta avsnitt bedoms inldrningsresursernas utformning, bliddring och tekniska aspekter:

i. Utformning: Inldrningsresursens innehdll och struktur ska frimja limplig anvindning av firger, interaktivitet, grafisk kvalitet pd
utvalda bilder, animationer och illustrationer.

ii. Bldddring: Nir eleven navigerar ska han eller hon kunna hitta en planering, ett register eller en detaljerad innehdllsforteckning. De
foreslagna valen eller vigledningarna ska vara tydliga och menyerna ska vara indelade i konsekventa grupper.

iii. Tekniska aspekter: Syftet med multimediateknik dr att kombinera och utnyttja kapaciteten hos ny teknik inom utbildning for att
forbattra kunskapsoverforingen. Dirfor ska systemet framja anvindningen av animationer, simuleringar eller andra interaktiva
element.”
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BILAGA II

BILAGA IV (Del-147) till f6rordning (EU) nr 13212014 ska dndras pa foljande sitt:

(1) Iinnehallsférteckningen ska punkt 147.A.305 ersittas med foljande: "147.A.305 Utvirdering vid typutbildning och
for sarskild uppgift”

(2) Punkt 147.A.100 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led b ska ersittas med foljande:

"b) Separata och limpliga utrymmen &tskilda frdn 6vriga lokaler ska tillhandahéllas for att genomfora teoretisk
utbildning och kunskapsexamination.”

b) Led f ska ersittas med foljande:

”f) Det maximala antal elever som genomgdr praktisk utbildning under en utbildningskurs fir inte Gverstiga 15
per ldrare eller examinator.”

¢) Led h ska ersittas med foljande:

"h) Sdkra forvaringsutrymmen ska tillhandahéllas for examinationsarkiv och utbildningsjournaler.
Forvaringsmiljon ska vara sddan att dokumenten forblir i god kondition under den forvaringstid som anges i
punkt 147.A.125. Forvaringsutrymmen och kontorslokaler kan kombineras, forutsatt att tillricklig sikerhet
ar uppnadd.”

d) Foljande led ska laggas till som led j:

") Genom undantag frn punkterna a—d och f ska den organisation som godkints enligt denna bilaga, i de fall
distansundervisning genomfors pd en plats ddr organisationen inte har ndgon kontroll 6ver den miljo dar
eleven befinner sig, ge eleven information och gora eleven medveten om limpligheten hos inlarningsplatsen.
Detta undantag giller endast vid distansundervisning och inte vid motsvarande examination och/eller
bedémning.”

(3) Ipunkt 147.A.105 ska led c ersittas med foljande:

”c) Organisationen for underhallsutbildning ska anstélla tillrackligt med personal for att planera/genomfora teoretisk
och praktisk utbildning och genomféra teoriexamination och praktikexamination enligt godkdnnandet.”

(4) Punkt 147.A.115 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led a ska ersittas med foljande:

"a) Varje lektionssal ska ha limplig demonstrationsutrustning av en standard som garanterar att elever tydligt kan
se visade texter, ritningar, diagram och figurer fran samtliga platser i lektionssalen.

Nir det géller virtuella utbildningsmiljer ska utbildningens innehall vara utformat f6r att hjilpa eleverna att
forstd det aktuella dmnet och sakerstilla att eleverna tydligt kan se visade texter, ritningar, diagram och figurer.

Demonstrationsutrustningen kan inkludera representativa utbildningsanordningar for underhéllssimulering
for att hjilpa eleverna forstd ett speciellt amnesomrdde, dd sddana hjilpmedel bedoms limpliga for dessa
indamal.”

b) Led d ska ersdttas med foljande:

d) En organisation for typutbildning enligt punkt 147.A.100 e ska ha tillgdng till den ifrdgavarande
luftfartygstypen. Utbildningsanordningar for underhéllssimulering kan anvindas om sddana hjilpmedel
garanterar en tillricklig utbildningsniva.”

(5) TIpunkt 147.A.120 ska foljande led laggas till som led c:

”c) Tillgang till material for underhéllsutbildning som ir relevant for kurser for grundutbildning eller typutbildning
kan tillhandahallas i fysiskt eller elektroniskt format, forutsatt att eleven vid varje given tidpunkt under hela
kursens gang har mojlighet att komma at materialet.”
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(6) Ipunkt 147.A.135 ska foljande led laggas till som led d:

”d) Examinationen ska utforas i en kontrollerad miljo av en utbildningsorganisation som godkints enligt denna
bilaga och beskrivas i utbildningshandboken for organisationen for underhéllsutbildning.

For examination avser "kontrollerad miljo” en miljo dir foljande kan faststillas och verifieras: a) Elevernas
identitet. b) Korrekt genomforande av examinationsprocessen. ¢) Examinationens integritet. d) Sekretessen for
examinationsmaterialet.”

(7) Punkt 147.A.145 b ska ersdttas med foljande:

"b) Teoretisk utbildning, teoriexamination, praktisk utbildning och praktikexamination fir endast utféras pd de
platser som angivits i tillstdndshandlingen eller pd ndgon plats som angivits i utbildningshandboken.”

(8) Punkt 147.A.200 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led g ska ersittas med foljande:

”g) Trots led f far det antal timmar som anges i tilligg I (Grundkursens lingd) dndras for att dra nytta av dndringar
av teknik och metoder for utbildning (teoretisk utbildning) eller tillgodordknanden enligt punkt 66.A.25 e i
bilaga III (Del-66), forutsatt att de foreslagna dndringarna beskrivs och motiveras i kursplanens innehéll och i
schemat. Utbildningshandboken ska innehélla ett forfarande for att motivera dessa dndringar.”

b) Foljande led ska laggas till som led h:

"h) Lingden pd kurser for konvertering mellan (under)kategorier ska bestimmas genom en bedomning av
kursplanen for grundutbildningen och de sammanhérande behoven av praktisk utbildning.”

(9) Punkt 147.A.305 ska ersittas med foljande:
”"147.A.305 Utvirdering vid typutbildning och for sirskild uppgift

En organisation for underhallsutbildning som godkints enligt punkt 147.A.300 for att genomfora
utbildning pé viss luftfartygstyp ska genomféra utvirdering vid typutbildning eller for sirskild uppgift
enligt bilaga III (Del-66) under forutsittning att 6verensstimmelse finns med utbildningskraven for viss
luftfartygstyp eller sirskild uppgift enligt punkt 66.A.45 i bilaga III (Del-66).”

(10) Tillagg Il ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:
”1. Grundutbildning och examination

Mallen for grundutbildningsintyget ska anvindas for att styrka att antingen grundutbildningen eller
grundexaminationen, eller bdde grundutbildningen och grundexaminationerna, slutforts.

Utbildningsintyget ska klart ange datum for varje enskild modulexamination som godkints enligt den
motsvarande versionen av tillagg I till bilaga III (Del-66).

Easa-blankett 148a ska anvindas for utbildning och examinationer som utfors av en utbildningsorganisation
som dr godkind i enlighet med bilaga IV (Del-147).

Easa-blankett 148b ska anvindas for examinationer som utf6rs av den behoriga myndigheten.
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Sidalav1l
UTBILDNINGSINTYG
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (¥)].147.[XXXX].[YYYYY]

Detta utbildningsintyg utfirdas till
[NAMN]
[FODELSEDATUM och FODELSEORT]
av
[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (¥)].147.[XXXX]

en organisation for underhéllsutbildning som godkénts for att tillhandahélla utbildning och genomféra examinationer
inom ramen for dess forteckning 6ver godkdnnanden och i enlighet med bilaga IV (Del-147) till kommissionens
forordning (EU) nr 1321/2014.

Detta intyg bekriftar att den ovan nimnda personen har genomgétt och/eller med godkant resultat slutfort (**) den eller

de godkinda grundutbildningskurser (**) och/eller den eller de grundexaminationer (**) som anges nedan i enlighet med

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1139 och kommissionens forordning (EU) nr 1321/2014.
[GRUNDUTBILDNINGSKURS(ER) (*)] | [GRUNDEXAMINATION(ER) (*%)]

[FORTECKNING OVER MODULER I DEL-66 | PLATS OCH DATUM FOR GODKANDA EXAMINATIONER]

INAIMIEECKIINE: « ..ttt e e e e e

for [FORETAGSNAMN]

Easa-blankett 148a utgéva 1

(*) Eller "Easa” om Easa r den behoriga myndigheten.

(**) Stryk det som inte ar tillimpligt. Mojliga fall:
— Deltagande i kurserna (en eller flera) for grundutbildning, med godkint resultat.
— Endast deltagande i kurserna (en eller flera) for grundutbildning.
— Endast genomforda grundexaminationer (en eller flera), med godkint resultat.
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Sidalav1l
UTBILDNINGSINTYG

Referens: [Medlemsstatens kod(*)].CAA.[XXXX].[YYYY]

Detta utbildningsintyg utfirdas till

[NAMN]
[FODELSEDATUM och FODELSEORT]
av
[DEN BEHORIGA MYNDIGHETENS NAMN]

[DEN BEHORIGA MYNDIGHETENS ADRESS]

efter att ha genomgdtt examination i enlighet med avsnitt B, kapitel C i bilaga Il (Del-66) till kommissionens férordning
(EU) nr 1321/2014.

Detta intyg bekriftar att den ovan ndmnda personen med godkint resultat har genomgitt den eller de
grundexaminationer som anges nedan i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/1139 och
kommissionens forordning (EU) nr 1321/2014.

[GRUNDEXAMINATION(ER)]

[FORTECKNING OVER MODULER I DEL-66 | PLATS OCH DATUM FOR GODKANDA EXAMINATIONER]

DatUINY: Lo
NAIMIEECKIIIE: « ..ttt e e e e e e et e e

for [DEN BEHORIGA MYNDIGHETENS NAMN]

Easa-blankett 148b utgava 1”
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b) Punkt 2 ska dndras pd foljande sitt:
i) Rubriken ska ersittas med foljande: 2. Examination i samband med typutbildning”
ii) Forsta stycket ska ersittas med foljande:

"Mallen for typutbildningsintyget ska anvindas for att styrka att antingen den teoretiska examinationen
(inklusive utbildning) eller den praktiska examinationen (inklusive utbildning) av kursen for typbehorighet,
eller bade de teoretiska och praktiska examinationerna av kursen for typbehorighet (tilligg III till bilaga III
(Del-66), punkterna 1 a och 1 b), slutforts.”

iii) Foljande stycken ska inforas efter det fjarde stycket:

"Samma blankett ska anvindas for att intyga att typutvirderingarna avseende luftfartyg (punkt 66.A.45 d i
bilaga III (Del-66) och punkt 5 i tillagg III till den bilagan) har slutforts.

Easa-blankett 149a ska anvandas for utbildning och examinationer som utfors av en utbildningsorganisation
som dr godkand i enlighet med bilaga IV (Del-147).

Easa-blankett 149b ska anvindas for examinationer av typutbildningar och typutvirderingar som genomfors
av den behoriga myndigheten eller for att intyga att en typutbildning avseende luftfartyg som godkénts enligt
det forfarande for direkt godkidnnande som anges i punkt 66.B.130 i bilaga III (Del-66) har slutforts.”
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iv) Blanketten ska ersittas med foljande:

"Sida 1 av 1
UTBILDNINGSINTYG

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD ()].147.[XXXX].[YYYYY]

Detta utbildningsintyg utfirdas till

[NAMN]

[FODELSEDATUM och FODELSEORT]
av

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (¥)].147.[XXXX]

en organisation for underhallsutbildning som godkints for att tillhandahalla utbildning och genomféra examinationer
inom ramen for dess forteckning &ver godkdnnanden och i enlighet med bilaga IV (Del-147) till kommissionens
forordning (EU) nr 1321/2014.
Detta intyg bekraftar att den ovan nimnda personen med godként resultat har genomgétt de teoretiska (**) och/eller de
praktiska delarna (**) av den godkinda kursen for typutbildning avseende luftfartyg, eller slutfort den typutvirdering

avseende luftfartyg (**) som anges nedan i enlighet med Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2018/1139 och
kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014.

[KURS FOR TYPUTBILDNING AVSEENDE LUFTFARTYG (]
[STARTDATUM och SLUTDATUM] / [PLATS]
[ANGE TEORETISKA/PRAKTISKA DELAR]
eller

[TYPUTVARDERING AVSEENDE LUFTFARTYG (*¥)]

[SLUTDATUM]/[PLATS]

NAMNEECKIIIG: « . ettt ettt ettt ettt et e e e e e ettt et ettt et e e

for [FORETAGSNAMN]

Easa-blankett 149a utgéva 1
(*) Eller "Easa” om Easa dr den behoriga myndigheten.
(**) Stryk det som inte ar tillimpligt. Mojliga fall:
— Fullstandigt deltagande i de teoretiska delarna, med godkint resultat, och positiv bedomning av de praktiska delarna av kursen
for typutbildning.
— Fullstandigt deltagande i de teoretiska delarna, med godkant resultat.
— Positiv bedomning av de praktiska delarna.
— Positiv slutford typutvirdering avseende luftfartyg.
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Sidalav1l
UTBILDNINGSINTYG

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD(*)].CAA.[XXXX].[YYYY]

Detta utbildningsintyg utfirdas till

[NAMN]
[FODELSEDATUM och FODELSEORT]
av
[DEN BEHORIGA MYNDIGHETENS NAMN]
[DEN BEHORIGA MYNDIGHETENS ADRESS]
efter att ha genomgatt examination i enlighet med avsnitt B, kapitel C i bilaga III (Del-66) till kommissionens forordning
(EU) nr 1321/2014 eller i enlighet med det f6rfarande for direkt godkinnande av typutbildning avseende luftfartyg som
anges i punkt 66.B.130 i bilaga III (Del-66) till kommissionens forordning (EU) nr 1321/2014.
Detta intyg bekriftar att den ovan nimnda personen med godkint resultat har genomgatt de teoretiska (*) och/eller de
praktiska delarna (*) av den godkinda kursen for typutbildning avseende luftfartyg, eller slutfort den typutvirdering
avseende luftfartyg (*) som anges nedan i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1139 och
kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014.
[KURS FOR TYPUTBILDNING AVSEENDE LUFTFARTYG (¥)]
[STARTDATUM och SLUTDATUM]/[PLATS]
[ANGE TEORETISKA/PRAKTISKA DELAR]
eller

[TYPUTVARDERING AVSEENDE LUFTFARTYG (¥)]

[SLUTDATUM]/[PLATS]

NAMNEECKIING: « ..ttt e e e e e e e et e e

for [DEN BEHORIGA MYNDIGHETENS NAMN]

Easa-blankett 149b utgava 1
(*) Stryk det som inte 4r tillimpligt. Mojliga fall:
— Fullstandigt deltagande i de teoretiska delarna, med godkant resultat, och positiv bedomning av de praktiska delarna av kursen
for typutbildning.
— Fullstindigt deltagande i de teoretiska delarna, med godkant resultat.
— Positiv bedomning av de praktiska delarna.
— Positiv slutford typutvirdering avseende luftfartyg.”
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BILAGA III

Bilaga [ (Del-M) till férordning (EU) nr 13212014 ska rittas pa foljande sitt:
(1) Punkt M.A.302 d ska ersittas med foljande:
”d) Underhéllsprogrammet ska pavisa 6verensstimmelse med
(1) de anvisningar som utfirdats av den behoriga myndigheten,
(2) anvisningarna for fortsatt luftvardighet,

i) som utfirdats av innehavarna av typcertifikat, begrinsade typcertifikat, kompletterande typcertifikat,
godkdnnanden av underlag for storre reparationer eller ETSO-tillstind, eller av den som limnat en
forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskrav, eller av innehavaren av andra relevanta godkdnnanden
som utfirdats enligt bilaga I (Del 21) eller bilaga Ib (Del 21 Light), beroende pa vilken som dr tillimplig,
till férordning (EU) nr 748/2012,

ii) som ingdr i de specifikationer for certifiering som avses i punkt 21.A.90B eller 21.A.431B i bilaga I (Del
21) till férordning (EU) nr 748/2012, om tillimpligt,

i) som ingdr i de specifikationer for certifiering som avses i punkt 21L.A.62, 21L.A.102, 21L.A.202 eller
21L.A.222 i bilaga Ib (Del 21 Light) till f6rordning (EU) nr 748/2012, om tillimpligt,

(3) de tillimpliga bestimmelserna i bilaga I (Del-26) till forordning (EU) 2015/640.”
(2) Punkt M.A.502 ska ersittas med f6ljande:
"M.A.502 Komponentunderhall

a) Underhdll av andra komponenter 4n de komponenter som avses i punkterna b.2-b.6 i punkt 21.A.307 i bilaga I
(Del 21) till forordning (EU) nr 748/2012 eller i punkterna b.2-b.6 i punkt 21L.A.193 i bilaga Ib (Del 21 Light) till
forordning (EU) nr 748/2012, beroende pd vilka som ér tillimpliga, ska utféras av underhdllsorganisationer som
godkints i enlighet med kapitel F i den hir bilagan eller med bilaga II (Del-145) eller bilaga Vd (Del-CAO) till denna
forordning, beroende pé vad som dr tillimpligt.

b) Genom undantag frin punkt a, om en komponent dr monterad pé luftfartyget, fir underhillet av en sddan
komponent utforas av en organisation for luftfartygsunderhall som godkints i enlighet med kapitel F i den hir
bilagan eller med bilaga II (Del-145) eller med bilaga Vd (Del-CAO) eller av den certifierande personal som avses i
punkt M.A.801 b.1 i den hir bilagan. Sddant underhall ska utforas i enlighet med luftfartygets underhallsdata eller i
enlighet med komponentens underhéllsdata om den behériga myndigheten samtycker. En sddan organisation for
luftfartygsunderhall eller den certifierande personalen far tillfalligt demontera komponenten for underhall nér detta
ar nodvindigt for att underldtta dtkomsten till komponenten, utom nir ytterligare underhdll krdvs pd grund av
demonteringen. For komponentunderhdll som utfors i enlighet med denna punkt ska ingen Easa-blankett 1
utfirdas, men sddant underhdll ska omfattas av de krav pd underhdllsintyg for luftfartyg som avses i punkt M.
A.801 i denna bilaga.

¢) Genom undantag frén punkt a fir, om en komponent dr monterad pad motorn eller hjilpkraftaggregatet (APU),
underhéllet av en sddan komponent utforas av en organisation for motorunderhall som godkénts i enlighet med
kapitel F i denna bilaga, eller med bilaga II (Del-145) eller bilaga Vd (Del-CAO). Sadant underhall ska utforas i
enlighet med motorns eller hjdlpkraftaggregatets underhéllsdata eller i enlighet med komponentens underhéllsdata
om den behoriga myndigheten samtycker. En sddan organisation for motorunderhall far tillfalligt avldgsna
komponenten for underhdll om detta dr nodvindigt for att underldtta dtkomsten till komponenten, utom nir
ytterligare underhall kravs pa grund av avldgsnandet.

d) Underhéll av komponenter som avses i punkt 21.A.307 b.2 i bilaga I (Del 21) till forordning (EU) nr 748/2012 eller
punkt 21L.A.193 b.2 i bilaga Ib (Del 21 Light) till forordning (EU) nr 748/2012 ska, om komponenten dr monterad
pa luftfartyget eller tillfalligt avldgsnad for att forbattra dtkomligheten, utforas av en organisation for luftfartyg-
sunderhéll som godkints i enlighet med kapitel F i den hér bilagan eller med bilaga II (Del-145) eller bilaga Vd
(Del-CAOQ) till denna forordning, beroende pd vad som dr tillimpligt, eller av certifierande personal som avses i
punkt M.A.801 b.1 i denna bilaga eller av den pilot/dgare som avses i punkt M.A.801 b.2 i denna bilaga. For
komponentunderhdll som utfors i enlighet med denna punkt ska ingen Easa-blankett 1 utfirdas, men sddant
underhdll ska omfattas av de krav pd underhéllsintyg for luftfartyg som avses i punkt M.A.801 i denna bilaga.
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e) Underhllet av komponenter som avses i punkterna b.3-b.6 i punkt 21.A.307 i bilaga I (Del-21) till férordning (EU)
nr 748/2012 eller i punkterna b.3-b.6 i punkt 21L.A.193 i bilaga Ib (Del 21 Light) till férordning (EU) nr 748/2012
ska utforas antingen av de organisationer som avses i punkt a, eller av ndgon person eller organisation och ska
godkinnas med en "forsikran om utfort underhdll” utfirdad av den person eller organisation som utfor
underhéllet. "Forsdkran om utfort underhdll” ska innehdlla dtminstone grundliggande uppgifter om det utforda
underhéllet, datumet da underhallet slutfordes och en identifiering av den organisation eller person som utfirdar
forsikran. Den ska anses vara underhdllsdokumentation och likvirdig med en Easa-blankett 1 i friga om den
komponent som genomgér underhall.”
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BILAGA IV

I punkt ML.A.302 i bilaga Vb (Del-ML) till férordning (EU) nr 13212014 ska led ¢ ersittas med f6ljande:
”c) Underhallsprogrammet

(1) ska tydligt identifiera dgaren till luftfartyget och det luftfartyg som programmet avser, inbegripet eventuell
installerad motor och propeller, beroende pd vad som ir tillimpligt,

(2) ska inbegripa antingen
a) de uppgifter eller inspektioner som ingdr i det tillimpliga minimala inspektionsprogram som avses i punkt d,

b) de anvisningar for fortsatt luftvirdighet som utfardats av innehavaren av konstruktionsgodkidnnandet (DAH),
eller

¢) de anvisningar for fortsatt luftvirdighet som utfirdats av den som limnat en forsdkran om uppfyllelse av
konstruktionskrav.

(3) kan omfatta underhéllsitgirder utover dem som avses i punkt c.2 eller underhallsdtgirder som ér alternativa till
dem som avses i punkt .2 b, pé forslag av dgaren, CAMO eller CAO, efter det att dessa godkints eller deklarerats i
enlighet med punkt b. Underhéllsitgarder som utgor alternativ till dem som avses i punkt ¢.2 b fir inte vara mindre
restriktiva dn dem som anges i det tillimpliga minimala inspektionsprogrammet,

(4) ska omfatta all obligatorisk information om fortsatt luftvardighet, t.ex. repetitiva luftvirdighetsdirektiv, avsnittet
om luftvirdighetsbegransningar (ALS) i anvisningarna for fortsatt luftvardighet, och de sirskilda underhéllskrav
som anges i databladet for typcertifikat (TCDS),

(5) ska identifiera eventuella ytterligare underhéllsuppgifter som ska utforas pa grund av luftfartygets speciella typ och
konfiguration samt pé grund av verksamhetens typ och specifika egenskaper, varvid dtminstone f6ljande faktorer
ska beaktas:

a) Sarskild installerad utrustning samt modifieringar av luftfartyget.
b) Reparationer som utforts pé luftfartyget.

c) Livslingdsbegrinsade komponenter och flygsikerhetskritiska komponenter.

d) Underhéllsrekommendationer, sdsom oversynsintervall (Time Between Overhaul, TBO), som utfirdats via
servicebulletiner, servicebrev och annan icke-obligatorisk serviceinformation.

e) Tillimpliga operativa direktiv eller krav rérande regelbunden inspektion av viss utrustning.
f) Sarskilda driftsgodkdnnanden.
g) Anvindandet av luftfartyget och driftsforhéllanden;

(6) ska ange om piloten/dgarna dr behoriga att utfora underhll,

(7) ska, ndr det deklareras av dgaren, innehdlla en undertecknad forsikran genom vilken dgaren forklarar att detta ar
underhallsprogrammet for den sirskilda luftfartygsregistreringen och att dgaren ar fullt ansvarig for dess innehall
och, i synnerhet, for eventuella avvikelser frin rekommendationerna fran innehavaren av konstruktionsgod-
kidnnandet,

(8) ska, ndr det dr godkint av CAMO eller CAO, undertecknas av denna organisation, som ocksd ska spara
dokumentation med en motivering for varje avvikelse som inforts i férhéllande till rekommendationerna fran

innehavaren av konstruktionsgodkdnnandet,

(9) ska ses 6ver minst en gang per dr for en bedémning av dess dndamdlsenlighet, varvid denna oversyn ska utforas
antingen

a) i samband med luftvirdighetsgranskningen av luftfartyget, av den person som utfor luftvirdighets-
granskningen, eller

b) av den CAMO eller CAO som hanterar luftfartygets fortsatta luftvirdighet, i de fall ddr 6versynen av underhills-
programmet inte utfors i samband med en luftvirdighetsgranskning.
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Om granskningen visar pd brister hos luftfartyget som ar kopplade till brister i underhallsprogrammets innehall
ska underhdllsprogrammet dndras i enlighet med detta. I detta fall ska den person som utfor granskningen
informera den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten om denne inte samtycker till de dtgdrder for
att andra underhéllsprogrammet som vidtas av dgaren, CAMO eller CAO. Den behoriga myndigheten ska
besluta vilka dndringar av underhéllsprogrammet som 4r nddvindiga och di ange motsvarande brister samt,
vid behov, reagera i enlighet med punkt ML.B.304.”
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2023/990
av den 25 april 2023

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar vid partskonferensen for

Rotterdamkonventionen om forfarandet med forhandsgodkinnande sedan information limnats for

vissa farliga kemikalier och bekimpningsmedel i internationell handel vad giller vissa dndringar av
konventionen och bilaga III till konventionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artiklarna 192.1 och 207 jimférda med
artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

Rotterdamkonventionen om forfarandet med férhandsgodkdnnande sedan information limnats for vissa farliga
kemikalier och bekdmpningsmedel i internationell handel (!) (konventionen) tradde i kraft den 24 februari 2004 och
ingicks av unionen genom radets beslut 2006/730/EG ().

Enligt artikel 7 i konventionen fir partskonferensen for konventionen anta beslut om att forteckna kemikalier i
bilaga III till konventionen.

Vid sitt elfte mote forvintas partskonferensen anta beslut om att forteckna ytterligare kemikalier i bilaga III till
konventionen.

For att frimja delat ansvar och gemensamma anstrangningar mellan parterna i den internationella handeln med vissa
farliga kemikalier i syfte att skydda manniskors hilsa och miljén fran potentiell skada och for att bidra till en
miljévinlig anvindning av sddana kemikalier dr det nodvindigt och limpligt att forteckna ytterligare kemikalier
vilka konstaterats uppfylla alla relevanta kriterier i bilaga II till konventionen.

Dessutom kommer partskonferensen att overviga ett forslag till dndring av konventionen som lagts fram av
Schweiz, Australien, Burkina Faso, Ghana och Mali. Forslaget syftar till att dtgdrda svarigheten att forteckna nya
kemikalier i bilaga III till konventionen som beror pa att det i enlighet med konventionen krévs enhallighet for ett
beslut om dndring av bilaga IIl. Det 4r nddvindigt och limpligt att stodja antagandet av det forslaget eller, om
tillrackligt stod hos andra parter saknas, att frimja en dndring av beslutsforfarandet for fortecknande av kemikalier.

Det ar lampligt att faststdlla den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar vid partskonferensen, eftersom
besluten kommer att vara bindande for unionen eller pé ett avgorande sitt kan paverka innehallet i unionsritten,
nidmligen Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 649/2012 ().

I enlighet med artikel 21 i konventionen ska dock alla dndringar av konventionen ratificeras, godtas eller godkidnnas
av minst tre fjardedelar av parterna for att kunna trida i kraft. I artikel 22.6 i konventionen foreskrivs dessutom att
en kompletterande bilaga avseende en dndring av konventionen inte ska trida i kraft forrdn dndringen av
konventionen trider i kraft.

EUTL 63, 6.3.2003, s. 29.

Rédets beslut 2006/730/EG av den 25 september 2006 om ingdende, pd Europeiska gemenskapens vignar, av Rotterdamkon-
ventionen om forfarandet med forhandsgodkdnnande sedan information limnats for vissa farliga kemikalier och bekdmpningsmedel i
internationell handel (EUT L 299, 28.10.2006, s. 23).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 649/2012 av den 4 juli 2012 om export och import av farliga kemikalier
(EUTL 201, 27.7.2012, s. 60).
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Aven om radet for nirvarande héller p4 att faststilla en stdndpunkt som ska intas i ett organ som inrittats genom
konventionen kan ett senare godkinnande, beroende pa resultatet av de diskussionerna, kriva ett beslut om
ingdende av ett sddant dndringsavtal i enlighet med det forfarande som anges i artikel 218.6 i EUF-fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vagnar vid det elfte motet i partskonferensen for konventionen ska vara att
stodja antagandet av dndringarna av bilaga III till konventionen vad giller inférandet av acetoklor, karbosulfan,
krysotilasbest, fention (beredningar med ultraldg volym (ULV) med minst 640 gram verksamt dmne per liter), iprodion,
beredningar i vitskeform (emulsionskoncentrat och vattenlosligt koncentrat) innehéllande minst 276 g/l parakvatdiklorid,
vilket motsvarar en parakvatjonkoncentration pa minst 200 g/, samt terbufos.

Artikel 2

1. Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar vid det elfte motet i partskonferensen for konventionen ska vara
att stodja antagandet av de dndringar som lagts fram av Schweiz, Australien, Burkina Faso, Ghana och Mali (dokument
UNEP/FAO/RC/COP.11/13/Add.2), under forutsittning att foljande villkor dr uppfyllda och att noédvindiga dndringar gors i
detta syfte:

a) De ytterligare regler och forfaranden som infors genom andringarna ir forenliga med konventionens befintliga regler
och forfaranden.

b) Andringarna sikerstiller att ett fortecknande av kemikalier i bilaga III till konventionen ges foretrdde och att de
kompletterande reglerna inte paverkar fortecknandet av en kemikalie i bilaga III, inbegripet nir kemikalien redan har
fortecknats i bilaga VIII till konventionen.

) Andringarna sikerstiller att de regler som kommer att gilla for export av kemikalier som fortecknas i bilaga VIII till
konventionen inte kommer att vara svagare nir det giller skyddet for importerande parter dn de som giller for export
av kemikalier som fortecknas i bilaga III till konventionen.

d) Andringarna sikerstiller att alla parter som ratificerar dndringen kommer att vara bundna av alla beslut om att
forteckna en kemikalie i bilaga VIII till konventionen, inbegripet beslut som fattas genom omrdstning.

2. Om det inte finns tillrackligt stod fran andra parter for de foreslagna dndringar som avses i punkt 1 i den hir artikeln
ska den position som ska intas pa unionens vagnar vid det elfte motet i partskonferensen for konventionen vara att férorda
en dndring av beslutsforfarandet for fortecknande av kemikalier i bilaga III till konventionen som skulle gora det mojligt att
rosta i enlighet med artikel 22.4 jamford med artikel 22.3, men utan tillimpning av artikel 22.3 b i konventionen.

Artikel 3

Mot bakgrund av utvecklingen under det elfte métet i partskonferensen for konventionen far unionens féretriadare, under
samordningsmoten pd plats, i samrdd med medlemsstaterna godkdnna justeringar av den stindpunkt som avses i
artiklarna 1 och 2 utan négot ytterligare beslut av radet.

Artikel 4

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.
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Utfardat i Bryssel den 25 april 2023.

Pa rddets vignar
P. KULLGREN
Ordforande
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RADETS BESLUT (EU) 2023/991
av den 15 maj 2023

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i Internationella spannmalsradet
vad giller en forlingning av 1995 drs konvention om handel med spannmal

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 207.4 forsta stycket jamford med
artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) 1995 ars konvention om handel med spannmal (konventionen) ingicks av unionen genom radets beslut 96/88/EG ()
och tradde i kraft den 1 juli 1995. Konventionen ingicks for en period p4 tre ar.

(2)  Enligt artikel 33 i konventionen fir Internationella spannmélsradet forlinga loptiden for konventionen med hogst
tvd ar per forlingning. Sedan dess ingdende har konventionen regelbundet forlingts med perioder om tvé ar.
Konventionen forlingdes senast genom Internationella spannmalsrddets beslut av den 7 juni 2021 och dr i kraft till
och med den 30 juni 2023.

(3)  Internationella spannmalsradet ska under sitt 58:e sammantridde, som kommer att héllas den 14 juni 2023, besluta
om en forldngning av konventionen med en ytterligare period om hogst tvé ar fran och med den 1 juli 2023.

(4)  Unionen dr en stor spannmdlsproducent. Den dr ocksd en ledande exportor av vete och korn, och den storsta
importoren i virlden av majs. Unionen har alltid varit en aktiv medlem i Internationella spannmaélsradet som spelar
en viktig roll for att stabilisera de internationella spannmaélsmarknaderna och forbittra livsmedelsforsorjningen i
virlden. Det skulle darfor ligga i unionens intresse att forlinga konventionen.

(5)  Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vdgnar vid Internationella spannmaélsridets 58:e sammantride med
avseende pd en forlingning av konventionen bor faststillas, eftersom det planerade beslutet kommer att ha rittslig
verkan for unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar vid Internationella spannmalsradets 58:e sammantride ska vara att rosta
for att 1995 ars konvention om handel med spannmal forlings med ytterligare en period om hogst tva dr frin och med den
1 juli 2023.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

(") Radets beslut 96/88/EG av den 19 december 1995 om Europeiska gemenskapens godkinnande av konventionen om handel med
spannmal och konventionen om livsmedelsbistand, vilka utgor 1995 drs internationella spannmalsavtal (EGT L 21, 27.1.1996, s. 47).
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Utfardat i Bryssel den 15 maj 2023.

Pa rddets vignar
J. FORSSMED
Ordforande
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RADETS BESLUT (EU) 2023/992
av den 16 maj 2023

om utseende av 16 ledamaoter i styrelsen for Europeiska kemikaliemyndigheten (Echa)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om
registrering, utvirdering, godkdnnande och begransning av kemikalier (Reach) och om inrittande av en europeisk
kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och upphivande av rddets forordning (EEG) nr 793/93 och
kommissionens forordning (EG) nr 148894 samt ridets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG,
93/67/|EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG ('), sdrskilt artikel 79, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 79 i férordning (EG) nr 1907/2006 ska rddet utse en representant frdn varje medlemsstat till ledamot i
Europeiska kemikaliemyndighetens styrelse (styrelsen).

(2)  Styrelseledamoterna ska utses pa grundval av sin erfarenhet och sin sakkunskap inom omrddena kemikaliesikerhet
eller reglering av kemikalier, samt pd grundval av att relevant allmin, ekonomisk och juridisk sakkunskap finns
bland styrelseledamoterna.

(3)  Mandatperioden ér fyra dr och kan fornyas en gang.
(4)  Genom sina beslut av den 27 maj 2019 (%) och den 6 maj 2021 (*) utsdg radet 15 respektive 12 styrelseledamoter.

(5)  De styrelseledaméter som foreslagits av Tyskland, Cypern, Litauen, Malta, Ruménien, Bulgarien, Grekland, Polen,
Slovakien, Portugal, Lettland, Estland, Belgien, Danmark, Irland och Frankrike utségs for en period som loper ut den
31 maj 2027.

(6)  Radet har mottagit forslag till ledamoter fran samtliga ber6rda medlemsstater.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foljande personer ska utses till styrelseledamoter f6r en andra mandatperiod frdn och med den 1 juni 2023 till och med den
31 maj 2027 (namn, nationalitet, fodelsedatum):
— Ingrid BORG, maltesisk medborgare, (¥),
— C(laudia-Sorina DUMITRU, ruminsk medborgare, (¥),
— Tasoula KYPRIANIDOU — LEONTIDOU, cypriotisk medborgare, (*),
— Anna Katarzyna LEWANDOWSKA, polsk medborgare, (¥),
— Donata PIPIRAITE-VALISKIENE, litauisk medborgare, (*),
— Teodora VALKOVA, bulgarisk medborgare, (¥),
— Axel Otto VORWERK, tysk medborgare, (¥),

— Sofia ZI8I, grekisk medborgare, (¥,

(') EUTL 396, 30.12.2006, s. 1.

() Radets beslut av den 27 maj 2019 om utnimning av 15 ledamoter i Europeiska kemikaliemyndighetens styrelse (EUT C 185,
29.05.2019, s. 4).

() Radets beslut av den 6 maj 2021 om utseende av tolv ledamoéter i Europeiska kemikaliemyndighetens styrelse (EUT C 185, 12.5.2021,
s. 4).

(*) Uppgifterna raderade eller ersatta for att skydda personuppgifter och/eller av sekretesskal.
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Artikel 2
Foljande personer ska utses till styrelseledaméter f6r en forsta mandatperiod fran och med den 1 juni 2023 till och med den
31 maj 2027 (namn, nationalitet, fodelsedatum):
— Catheline Iréne DANTINNE, belgisk medborgare, (*),
— Kristine KAZEROVSKA, lettisk medborgare, (*),
— Agneés LEFRANG, fransk medborgare, (¥),
— Dilia Maria LIMA JARDIM, portugisisk medborgare, (¥),
— Annemari LINNO, estnisk medborgare, (*),
— Yvonne Marie MULLOOLY, irlindsk medborgare, (*),
— Charlotta Amalia WALLENSTEIN, dansk medborgare, (¥),
— Katarina ZGALINOVICOVA, slovakisk medborgare, (¥).

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 16 maj 2023.

Pd rddets vignar
E. SVANTESSON
Ordférande

(*) Uppgifterna raderade eller ersatta for att skydda personuppgifter och/eller av sekretesskal.
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RADETS BESLUT (Gusp) 2023/993
av den 22 maj 2023

om inledande av Europeiska unionens partnerskapsuppdrag i Moldavien (EUPM Moldavien)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 42.4 och 43.2,

med beaktande av ridets beslut (Gusp) 2023/855 av den 24 april 2023 om Europeiska unionens partnerskapsuppdrag i
Moldavien (EUPM Moldavien) ('),

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:
(1) Den 24 april 2023 antog radet beslut (Gusp) 2023/855.

(2) Den 16 maj 2023 enades kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik om att EUPM Moldovas operationsplan
(Oplan) bor godkinnas.

(3) P4 rekommendation av EUPM Moldovas civila insatschef for bor uppdraget inledas den 22 maj 2023.

(4)  Genom beslut (Gusp) 2023/855 faststilldes ett finansiellt referensbelopp for att ticka utgifterna for EUPM
Moldavien under de forsta fyra manaderna efter ikrafttradandet av det beslutet. Referensbeloppet bor ses over for att
ticka uppdragets varaktighet, dvs. till och med den 21 maj 2025. Beslut (Gusp) 2023/855 bor dndras i enlighet med
detta.

(50 EUPM Moldavien kommer att genomféras under omstindigheter som kan komma att forvirras och hindra
uppndendet av de mal for unionens yttre dtgiarder som anges i artikel 21 i férdraget om Europeiska unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Operationsplanen for EUPM Moldavien godkdnns hiarmed.

Artikel 2

EUPM Moldavien ska inledas den 22 maj 2023.

Artikel 3

Den civila insatschefen f6r EUPM Moldavien bemyndigas harmed att med omedelbar verkan inleda genomférandet av
uppdraget.

() EUTL 110, 25.4.2023,s. 30.
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Artikel 4
Artikel 13.1 i beslut (Gusp) 2023/855 ska ersittas med foljande:
"1.  Det finansiella referensbelopp som ar avsett att ticka utgifterna for EUPM Moldavien for perioden 24 april 2023-

21 maj 2025 ska vara 13 356 508,08 EUR. Det finansiella referensbeloppet for eventuella efterfoljande perioder ska
faststallas av rddet.”

Artikel 5

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 22 maj 2023.

Pa rddets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordférande
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RADETS BESLUT (Gusp) 2023/994
av den 22 maj 2023

om konsekvenserna av att Danmark meddelat de 6vriga medlemsstaterna att Danmark inte lingre

vill utnyttja artikel 5 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning samt om indring av beslut

(Gusp) 2021/509 om inrittande av en europeisk fredsfacilitet och av beslut 2014/401/Gusp om
Europeiska unionens satellitcentrum

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1, 31.1, 41.2, 42.4 och 43.2,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 5 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska unionen
(EU-fordraget) och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), deltog Danmark till och med
den 30 juni 2022 inte i arbetet med att utarbeta, anta eller genomféra sddana unionsbeslut och unionsétgirder som
grundar sig pd artiklarna 26.1, 42 och 43-46 i EU-fordraget och som har anknytning till forsvarsfragor. Fram till den
dagen bidrog Danmark inte till finansieringen av driftsutgifter som uppkommit till f6ljd av sidana &tgdrder och
gjorde inte militdra kapaciteter tillgdngliga fér unionen.

(2)  Den 1 juni 2022 holls en folkomrostning i Danmark om upphivande av det undantag fran deltagande i unionens
beslut och dtgarder som har anknytning till forsvarsfragor som foreskrivs i artikel 5 i protokoll nr 22.

(3)  Den 20 juni 2022 meddelade Danmark, genom en skrivelse fran sin utrikesminister, i enlighet med artikel 7 i
protokoll nr 22 de 6vriga medlemsstaterna att Danmark inte langre ville utnyttja artikel 5 i protokoll nr 22 frén och
med den 1 juli 2022.

(4)  Tenlighet med artikel 7 i protokoll nr 22 tillimpar Danmark, fran och med den 1 juli 2022, fullt ut alla relevanta
atgarder som var i kraft den dagen och som vidtagits inom unionens ramar och befinner sig i samma stillning som
de 6vriga medlemsstaterna nar det galler att utarbeta, anta och genomféra unionsbeslut och unionsétgarder som har
anknytning till forsvarsfrdgor. Fran och med samma dag befinner sig Danmark i samma stillning som de ovriga
medlemsstaterna nr det géller att bidra till finansieringen av utgifter som uppkommer till {6ljd av sddana atgarder
och nir det géller att gora militira kapaciteter tillgangliga for unionen.

(5)  Tenlighet med detta tillimpar Danmark, fran och med den 1 juli 2022, de beslut som antas av rddet pa grundval av
de relevanta artiklarna i avdelning V kapitel 2 i EU-fordraget. Fran och med den dagen tillimpar Danmark dven de
beslut som antas av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik i enlighet med artikel 38 tredje stycket i
EU-fordraget om den politiska kontrollen och den strategiska ledningen av sddana krishanteringsinsatser som avses
i artiklarna 42 och 43 i EU-fordraget och som har anknytning till forsvarsfragor.

(6)  For att sikerstilla rattssikerhet inom unionen bor det klargoras att alla hanvisningar till artikel 5 i protokoll nr 22 i
radsbeslut som antagits enligt avdelning V kapitel 2 i EU-fordraget och som var i kraft den dagen inte lingre ar
tillimpliga frdn och med den 1 juli 2022.

(7)  Avsamma skil bor relevanta bestimmelser i rddsbeslut som antagits enligt avdelning V kapitel 2 i EU-fordraget och
som var i kraft vid tidpunkten f6r antagandet av det hir beslutet och som genomfor artikel 5 i protokoll nr 22 utga.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till foljd av Danmarks meddelande till de 6vriga medlemsstaterna att Danmark frén och med den 1 juli 2022 inte langre vill
utnyttja artikel 5 i protokoll 22 om Danmarks stillning giller foljande:

— Frdn och med den 1 juli 2022 ska alla hinvisningar till Danmarks stéllning pa grundval av artikel 5 i protokoll nr 22 i

beslut som antagits av radet enligt avdelning V kapitel 2 i EU-fordraget inte lingre vara tillimpliga,

— Frdn och med den 1 juli 2022 ska alla hinvisningar till Danmarks stillning pd grundval av artikel 5 i protokoll nr 22 i

beslut som antagits av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik i enlighet med artikel 38 tredje stycket i
EU-fordraget om den politiska kontrollen och den strategiska ledningen av sddana krishanteringsinsatser som avses i
artiklarna 42 och 43 i EU-fordraget och som har anknytning till forsvarsfragor inte lingre vara tillimpliga.

Artikel 2

Rédets beslut (Gusp) 2021/509 () ska dndras pé foljande sitt:

1.
2.

Artikel 5.4 ska utga.
Artikel 26.3 ska ersdttas med foljande:

”3.  Betalningsbemyndigandena i den allminna delen av budgeten for stod och forberedande utgifter f6r operationer
enligt artikel 18.3 b ska tickas genom bidrag fran medlemsstaterna.”

Artikel 45.1 ska ersdttas med foljande:

”1. De gemensamma kostnaderna for unionens 6vningar ska finansieras genom faciliteten i enlighet med de regler
och forfaranden som liknar dem som anvinds for operationer till vilka samtliga medlemsstater bidrar.”

Artikel 52.7 ska ersittas med foljande:

7. Nar det beslutas att faciliteten ska behalla utrustning som finansierats gemensamt for en operation, fir de
bidragsgivande medlemsstaterna begira ekonomisk ersittning av ovriga medlemsstater. Kommittén ska, pa grundval av
ett forslag fran operationsforvaltaren, fatta limpliga beslut.”

Artikel 3

Rédets beslut 2014/401/Gusp (?) ska dndras pa foljande sitt:

1.

Artikel 10.3 ska ersdttas med foljande:

”3.  Satcens inkomster ska utgoras av bidrag frdn medlemsstaterna, vilka berdknas pd grundval av bruttonational-
inkomsten samt betalning for utférda tjanster och diverse inkomster.”

Artikel 17 ska utga.

Artikel 4

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas fran och med den 1 juli 2022.

(") Radets beslut (Gusp) 2021/509 av den 22 mars 2021 om inrdttande av en europeisk fredsfacilitet och om upphivande av beslut

(Gusp) 2015/528 (EUT L 102, 24.3.2021, s. 14))

(* Radets beslut 2014/401/Gusp av den 26 juni 2014 om Europeiska unionens satellitcentrum och om upphivande av gemensam

atgard 2001/555/Gusp om inréttande av Europeiska unionens satellitcentrum (EUT L 188, 27.6.2014, s. 73).
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Utfardat i Bryssel den 22 maj 2023.

Pa rddets vignar
J. FORSSELL
Ordforande



23.5.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 135/123

RADETS BESLUT (Gusp) 2023/995
av den 22 maj 2023

om indring och uppdatering av beslut (Gusp) 2018/340 om faststillande av férteckningen Gver
projekt som ska utarbetas inom ramen for permanent strukturerat samarbete

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 46.6,

med beaktande av radets beslut (Gusp) 2017/2315 av den 11 december 2017 om upprittande av permanent strukturerat
samarbete och om faststillande av forteckningen 6ver deltagande medlemsstater ('),

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:
(1) Den 11 december 2017 antog radet beslut (Gusp) 2017/2315.

(2)  Enligt artikel 4.2 e i beslut (Gusp) 20172315 ska rddet faststilla forteckningen 6ver projekt som ska utarbetas inom
ramen for permanent strukturerat samarbete (Pesco), som ska avspegla bade stod till kapacitetsutveckling och
tillhandahallande av visentligt stod efter resurser och férmdga till operationer och uppdrag inom den gemensamma
sikerhets- och forsvarspolitiken (GSFP).

(3)  Den 6 mars 2018 antog radet beslut (Gusp) 2018/340 (?) om faststillande av forteckningen 6ver projekt som ska
utarbetas inom ramen for permanent strukturerat samarbete.

(4)  Den 6 mars 2018 antog radet dven en rekommendation om en firdplan for genomférandet av det permanenta
strukturerade samarbetet (*) (rekommendationen).

(5)  Ipunkt 9 i rekommendationen angavs att rddet bor uppdatera forteckningen over Pescoprojekt senast i november
2018 i syfte att ldgga till nista uppsittning projekt, i enlighet med det forfarande som faststills i artikel 5 i beslut
(Gusp) 2017/2315, vilket i synnerhet foreskriver att unionens hoga representant for utrikes fragor och
sakerhetspolitik (den hoga representanten), pa grundval av bedomningar som tillhandahélls av Pescos sekretariat,
far lagga fram en rekommendation om faststillande och utvirdering av Pescoprojekt, for beslut av radet, efter rad
fran Europeiska unionens militira kommitté (EUMC).

(6) Den 25 juni 2018 antog radet beslut (Gusp) 2018/909 (*) om faststillande av en gemensam uppsittning
styrningsregler for projekt inom ramen f6r permanent strukturerat samarbete.

(7)  Den 19 november 2018 antog radet beslut (Gusp) 2018/1797 () om d&ndring och uppdatering av beslut
(Gusp) 2018/340.

(8) Den 16 november 2021 antog radet beslut (Gusp) 2021/2008 () om dindring och uppdatering av beslut
(Gusp) 2018/340.

() EUTL 331, 14.12.2017,s. 57.

(%) Rédets beslut (Gusp) 2018/340 av den 6 mars 2018 om faststdllande av forteckningen over projekt som ska utarbetas inom ramen for
permanent strukturerat samarbete (EUT L 65, 8.3.2018, s. 24).

() Rédets rekommendation av den 6 mars 2018 om en firdplan for genomforandet av det permanenta strukturerade samarbetet
(EUT C 88, 8.3.2018, 5. 1).

() Radets beslut (Gusp) 2018/909 av den 25 juni 2018 om faststillande av en gemensam uppsittning styrningsregler for projekt inom
ramen for permanent strukturerat samarbete (EUT L 161, 26.6.2018, s. 37).

() Radets beslut (Gusp) 2018/1797 av den 19 november 2018 om 4ndring och uppdatering av beslut (Gusp) 2018/340 om faststillande
av forteckningen 6ver projekt som ska utarbetas inom ramen fr permanent strukturerat samarbete (EUT L 294, 21.11.20138, s. 18).

(®) Radets beslut (Gusp) 2021/2008 av den 16 november 2021 om 4ndring och uppdatering av beslut (Gusp) 2018/340 om faststillande
av forteckningen 6ver projekt som ska utarbetas inom ramen for permanent strukturerat samarbete (EUT L 407, 17.11.2021, s. 37).
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(9)  Den 14 november 2022 antog radet en rekommendation med en bedémning av de deltagande medlemsstaternas
framsteg ndr det giller att fullgora dtaganden inom ramen for Pesco (7).

(10) Den 31 mars 2023 lade den hdga representanten fram en rekommendation till rédet om faststdllande och
utvirdering av projektforslag inom ramen for Pesco.

(11) Den 4 april 2023 informerade Pescos sekretariat rddet om att projektmedlemmarna i projektet Indirekt artilleristod
(EuroArtillery) hade beslutat att avsluta projektet.

(12) Den 24 april 2023 informerade Pescos sekretariat rddet om att projektmedlemmarna i projekten EU:s provnings-
och utvirderingscentrum (EUTEC) och Gemensam basering hade beslutat att avsluta projekten.

(13) Den 4 maj 2023 godkidnde kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik rekommendationerna i EUMC:s rdd i militdra
angeldgenheter om den hoga representantens rekommendation om faststillande och utvdrdering av projektforslag
inom ramen for Pesco.

(14) RAdet bor dirfor andra och uppdatera beslut (Gusp) 2018/340.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut (Gusp) 2018/340 ska dndras enligt f6ljande:
1. Iartikel 1 ska foljande projekt liggas till:
”62. Det europeiska forsvarets flygtransport — utbildningsakademi (EDA-TA).
63. Integrerade obemannade marksystem 2 ({UGS 2).
64. Artilleribekimpningssensorer (CoBaS).
65. Antitorpedtorped (ATT).
66. Skydd av kritisk havsbotteninfrastruktur (CSIP).
67. Framtida kortdistansjaktrobot (FSRM).
68. Nasta generations medelstora helikopter (NGMH).
69. Integrerat flerskiktssystem for luft- och robotforsvar (IMLAMD).
70. Den arktiska ledningens effektor- och sensorsystem (ACCESS).
71. Robust kommunikationsinfrastruktur och robusta kommunikationsnit (ROCOMIN).
72. ROLE 2F”
2. Bilaga I ska dndras i enlighet med bilaga I till det hir beslutet.
3. Bilaga II ska ersittas i enlighet med bilaga II till det hir beslutet.

(') Radets rekommendation av den 14 november 2022 med en bedomning av de deltagande medlemsstaternas framsteg nir det giller att
fullgéra dtaganden inom ramen for permanent strukturerat samarbete (Pesco) (2022/C 433/02) (EUT C 433, 15.11.2022, s. 6).
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 22 maj 2023.

Pa rddets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordforande
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BILAGA 1

Foljande poster ska laggas till i forteckningen over projektmedlemmarna i de olika enskilda projekten i bilaga I till beslut
(Gusp) 2018/340:

Projekt

Projektmedlemmar

"62.

Det europeiska forsvarets flygtransport — Utbild-
ningsakademi (EDA-TA)

Frankrike, Spanien, Italien, Ungern, Portugal

63.

Integrerade obemannade marksystem 2 ({UGS 2)

Estland, Tyskland, Frankrike, Italien, Lettland, Ungern,
Nederldnderna, Finland, Sverige

64.

Artilleribekdmpningssensorer (CoBaS)

Frankrike, Nederlinderna

65.

Antitorpedtorped (ATT)

Tyskland, Nederlinderna

66.

Skydd av kritisk havsbotteninfrastruktur (CSIP)

Italien, Tyskland, Spanien, Frankrike, Portugal, Sverige

67.

Framtida kortdistansjaktrobot (FSRM)

Tyskland, Spanien, Italien, Ungern, Sverige

68.

Nista generations medelstora helikopter (NGMH)

Frankrike, Spanien, Italien, Finland

69.

Integrerat flerskiktssystem for luft- och robotforsvar
(IMLAMD)

Italien, Frankrike, Ungern, Sverige

70.

Den arktiska ledningens effektor- och sensorsystem
(ACCESS)

Finland, Estland, Frankrike, Sverige

71.

Robust kommunikationsinfrastruktur och robusta
kommunikationsnit (ROCOMIN)

Sverige, Estland, Frankrike

72.

ROLE 2F

Spanien, Bulgarien, Frankrike, Portugal, Finland, Sverige”
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BILAGA II

Bilaga II till beslut (Gusp) 2018/340 ska ersdttas med bilaga Il nedan:

"BILAGA II

KONSOLIDERAD UPPDATERAD FORTECKNING OVER PROJEKTMEDLEMMARNA I DE OLIKA ENSKILDA
PROJEKTEN

Projekt

Projektmedlemmar

Europeiskt sjukvardskommando (EMC)

Tyskland, Belgien, Tjeckien, Estland, Spanien, Frankrike,
Italien, Luxemburg, Ungern, Nederldnderna, Polen,
Rumdnien, Slovakien, Sverige

Europeisk siker mjukvaruradio (ESSOR)

Frankrike, Tyskland, Spanien, Italien, Nederldnderna, Polen,
Portugal, Finland

Nitverk av logistiknav i Europa och stod till insatser
(NetLogHubs)

Tyskland, Belgien, Bulgarien, Grekland, Spanien, Frankrike,
Kroatien, Italien, Cypern, Litauen, Luxemburg, Ungern,
Nederlianderna, Polen, Slovenien, Slovakien

Militar rorlighet

Nederldnderna, Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Tyskland,
Estland, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien,
Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Osterrike,
Polen, Portugal, Ruméinien, Slovenien, Slovakien, Finland,
Sverige

Europeiskt centrum for utbildningscertifiering for euro-
peiska arméer

[talien, Grekland

Operativ energienhet (EOF)

Frankrike, Belgien, Spanien, Italien, Slovenien

Militairt ~ formdgepaket  for

(DM-DRCP)

katastrofhjilpinsatser

Italien, Irland, Grekland, Spanien, Kroatien, Osterrike

Maritima (halv-)autonoma system for minrdjning (MAS
MCM)

Belgien, Irland, Grekland, Frankrike, Lettland,
Nederlinderna, Polen, Portugal, Ruméanien

Hamn- och sjé6vervakning och -skydd (HARMSPRO)

Italien, Grekland, Polen, Portugal

10.

Uppgradering av sjoovervakning (UMS)

Grekland, Bulgarien, Irland, Spanien, Frankrike, Kroatien,
Italien, Cypern

11.

Plattform for utbyte av information om hantering av
cyberhot och cyberincidenter (CTISP)

Grekland, Irland, Italien, Cypern, Ungern, Portugal

12.

Snabbinsatsteam och 6msesidigt bistdnd pd omradet
for cybersikerhet (CRRT)

Litauen, Belgien, Estland, Kroatien, Nederldnderna, Polen,
Ruminien, Slovenien

13.

Strategiskt ledningssystem (C2)
for GSFP-uppdrag och GSFP-insatser (EUMILCOM)

Spanien, Tyskland, Frankrike, Italien, Luxemburg, Portugal

14.

Bepansrat infanteristridsfordon |
amfibiefordon |
litt bepansrat fordon (AIFV/AAV[LAV)

Italien, Grekland, Slovakien

15.

Eufor-centrum for krishanteringsinsatser (Eufor Croc)

Tyskland, Greklgnd, Spanien, Frankrike, Italien, Cypern,
Nederlinderna, Osterrike

16.

Helikopterutbildning pd hog hojd och i varmt klimat
(H3-utbildning)

Grekland, Italien, Ruminien
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Projekt Projektmedlemmar
17. EU: gemensamma underrittelseskola (JEIS) Grekland, Cypern
18. Integrerade obemannade marksystem (iUGS) Estland, Belgien, Tjeckien, Tyskland, Spanien, Frankrike,
Lettland, Nederlinderna, Polen, Finland
19. Markbaserade EU-robotsystem med lang rickvidd (Be- | Frankrike, Belgien, Cypern, Sverige
yond Line Of Sight [BLOS])
20. Modulirt kapacitetspaketet for undervattensinsatser | Bulgarien, Grekland, Frankrike, Italien, Ruméanien
(Divepack)
21. Europeiska fjarrstyrda luftfartygssystem for medelhog | Tyskland, Tjeckien, Spanien, Frankrike, Italien
hojd och med 1ang uthallighet — MALE RPAS (Euro-
drone)
22.  Europeiska attackhelikoptrar Frankrike, Tyskland, Spanien
TIGER Mark III
23. Obemannade luftfartygssystem f6r motangrepp | Italien, Tjeckien, Sverige
(C-UAS)
24.  Europeisk plattform for hoghojdsluftskepp (EHAAP) — | Italien, Frankrike
Bestende underrittelseverksamhets-, overvaknings-
och spaningsformaga (ISR)
25.  En mobil ledningscentral (CP) for taktisk ledning (C2) | Grekland, Cypern
av specialoperationsstyrkor (SOF) vid sma gemensam-
ma insatser (SJO) — (SOCC) for SJO
26. Program for elektronisk krigforingsforméga och inter- | Tjeckien, Tyskland, Litauen
operabilitet for framtida samarbete avseende gemen-
sam underrittelseverksamhet, overvakning och spa-
ning (JISR)
27. Kemisk, biologisk, radiologisk och nukleir (CBRN) | Osterrike, Frankrike, Kroatien, Ungern, Slovenien
overvakning som en tjanst (CBRN SaaS)
28.  Samordningselement for geografiskt, meteorologiskt | Tyskland, Belgien, Grekland, Frankrike, Luxemburg,
och oceanografiskt stod (GMSCE) Osterrike, Portugal, Ruménien
29.  EU:s radionavigationslosning (Euras) Frankrike, Belgien, Tyskland, Spanien, Italien, Polen
30. Europeiskt militart ndtverk for kunskapsspridning om | Italien, Tyskland, Frankrike, Nederlinderna
rymdévervakning (EU-SSA-N)
31. Integrerade europeiska gemensamma utbildnings- och | Ungern, Tyskland, Frankrike, Polen, Slovenien
simulationscentrumet (Eurosim)
32. EU:s cyberakademi och innovationsknutpunkt (EU | Portugal, Spanien, Ruménien
CAIH)
33.  Medicinskt utbildningscentrum for specialoperations- | Polen, Ungern
styrkor (SMTC)
34, Ovningsanliggning for kemiskt, biologiskt, radiolo- | Ruminien, Frankrike, Italien

giskt och nukleért (CBRN) forsvar (CBRNDTR)
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Projekt Projektmedlemmar
35. Europeiska unionens nitverk av dykcentrum | Rumdnien, Bulgarien, Frankrike
(EUNDC)
36. Maritimt obemannat ubétsbekimpningssystem (Mu- | Portugal, Spanien, Frankrike, Sverige
sas)
37.  Europeisk patrullkorvett (EPC) Italien, Grekland, Spanien, Frankrike, Ruméanien
38.  Luftburen elektronisk attack (AEA) Spanien, Frankrike, Sverige
39.  Samordningscentrum for cyber- och informationsom- | Tyskland, Frankrike, Ungern, Nederldnderna
rddet (CIDCC)
40. Tidig varning och bekdmpning med rymdbaserad om- | Frankrike, Tyskland, Spanien, Italien, Nederldnderna, Finland
rddesovervakning (Twister)
41. Material och komponenter f6r EU:s tekniska konkur- | Frankrike, Tyskland, Spanien, Portugal, Ruménien
renskraft (MAC-EU)
42. EU:s kollaborativa krigforingsforméga (ECoWAR) Frankrike, Belgien, Spanien, Polen, Ruménien, Sverige
43.  Europeiskt globalt system for en integreringsarkitektur | Italien, Frankrike, Rumédnien
(Gloria) for fjarrstyrda luftfartygssystem (RPAS)
44.  Centralt simulerings- och testcentrum for stridsvagnar | Grekland, Frankrike, Cypern
(MBT-SIMTEC)
45.  Militdrt partnerskap pa EU-nivd (EU MP) Frankrike, Estland, Italien, Osterrike
46. Visentliga inslag inom europeisk eskortering (4E) Spanien, Italien, Portugal
47.  Medelstort halvautonomt ytfartyg (M-SASV) Estland, Frankrike, Lettland, Ruminien
48.  Strategisk lufttransport for mycket stora laster (SA- | Tyskland, Tjeckien, Frankrike, Nederlinderna
TOQ)
49. Nasta generation av sma fjarrstyrda luftfartygssystem | Spanien, Tyskland, Ungern, Portugal, Ruménien, Slovenien
(NGSR)
50. Rotordriven dockningsstation for dronare (RDSD) Italien, Frankrike
51.  Smd skalbara vapen (SSW) Italien, Frankrike
52. Luftherravilde Frankrike, Grekland, Kroatien
53.  Framtida medelstort taktiskt fraktflyg (FMTC) Frankrike, Tyskland, Spanien, Sverige
54. Sammanslutningar av cyberranger (CRF) Estland, Bulgarien, Frankrike, Italien, Lettland, Luxemburg,
Finland
55.  Automatiserad modellering, identifiering och skade- | Portugal, Spanien, Frankrike, Osterrike
bedomning av urban terring (AMIDA-UT)
56. Gemensamt nav for statligt bildmaterial (CoHGI) Tyskland, Spanien, Frankrike, Litauen, Luxemburg,
Nederldnderna, Osterrike, Ruméinien
57. Forsvar av rymdtillgdngar (DoSA) Frankrike, Tyskland, Spanien, Italien, Osterrike, Polen,

Portugal, Ruménien
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Projekt Projektmedlemmar
58.  Det europeiska forsvarets flygtransport — utbildnings- | Frankrike, Spanien, Italien, Ungern, Portugal
akademi (EDA-TA)
59. Integrerade obemannade marksystem 2 (iUGS 2) Estland, Tyskland, Frankrike, Italien, Lettland, Ungern,
Nederldnderna, Finland, Sverige
60. Artilleribekdimpningssensorer (CoBaS) Frankrike, Nederlinderna
61. Antitorpedtorped (ATT) Tyskland, Nederldnderna
62. Skydd av kritisk havsbotteninfrastruktur (CSIP) Italien, Tyskland, Spanien, Frankrike, Portugal, Sverige
63. Framtida kortdistansjaktrobot (FSRM) Tyskland, Spanien, Italien, Ungern, Sverige
64. Nista generations medelstora helikopter (NGMH) Frankrike, Spanien, Italien, Finland
65. Integrerat flerskiktssystem for luft- och robotforsvar | Italien, Frankrike, Ungern, Sverige
(IMLAMD)
66. Den arktiska ledningens effektor- och sensorsystem | Finland, Estland, Frankrike, Sverige
(ACCESS)
67. Robust kommunikationsinfrastruktur och robusta | Sverige, Estland, Frankrike
kommunikationsnit (ROCOMIN)
68. ROLE 2F Spanien, Bulgarien, Frankrike, Portugal, Finland, Sverige”
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